Tlen occhiuqueh in teotlatitlanten

Hechos

Lucas ictlahcuiluilia in Teéfilo

1 Itich non achtoh amatl, toua-
tzin Tedfilo, onquihcuiloh
nochi tlen Jests oquichiu uan
otlamachtih, desde quen opeu ni-
tiquiu,
2hasta ihcuac omouicac iluicac
uan oquinnahnauatihteu niteo-
tlatitlancauan naquin oquinpihpin
ica tlen in Espiritu Santo octlayol-
uilisyacan.

Jestis moyectencaua
cualtitlanis in Espiritu Santo

3Ninqueh iteotlatitlancauan
oquinmonextilih satepan ihcuac
ocmomictilihqueh. Omepoual to-
nal omonextaya innauac, uan
oquinnextilaya nic milauac yoltoc
uan oquinnonotzaya nitiquiuahca-
yo Dios.

4Thcuac oc inuan ocatca, Jesis
oquinnauatih:

—Amo xonyacan de Jerusalén,
ixconchiacan mamochiua tlen
noTahtzin omoyectencautzinoh,
tlen neh yonnamechonnonotz.

STlamilauca, Juan yeh otlacua-
tequih ica atl, pero namehuantzi-
tzin ipan quesqui tonalmeh Dios
namechoncuatequis ica in Espiri-
tu Santo.

Jestis mouica iluicac
(Mr. 16:19-20; Lc. 24:50-53)

6Nochtin tlen omonichicohcah
iuan Jesus, octlahtlanihqueh:

—ToTecotzin, ¢(xamo ya axan
itconquixtis Israel temac uan it-
concuipilis nitiquiuahcayo?

7Jests oquinnanquilih:

—Amo namotichtzin catqui nan-
conmatisqueh quemanian noso
tlen tonal noTahtzin ocomotlalilih
mamochiua non, ica Yehuatzin ni-
chicaualitzin.
8Tlen quemah, ixconmatican,
ihcuac namotichtzin uitz in Espiritu
Santo, nanconsilisqueh chicaualistli
uan nannechontematiltisqueh itich
Jerusalén, uan itich in altipemeh
tlen pouih Judea, Samaria, uan has-
ta campa itlamiyan in tlalticpactli.

9Thcuac Jests oquintlaminonotz,
Dios octlehcoltih Jests imixpan
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nochtin, uan se mixtli ocyaualoh
uan acmo oquitaqueh.
10Thcuac oc oquitztoyah quen Jests
oyahtoya iluicac, omonextihqueh
ome tlacameh, istac tlaquentoqueh,
I1yan oquimiluihqueh:

—Galileos, ¢tleca oc namonahco-
tlachixtoqueh iluicac? Nin Jests
naquin ometzticatca namouantzin
uan naquin axan ocomouiquilih-
queh iluicac, ocsipa ualmouicas
ohcon quemeh onanconitaqueh
omouicac.

Nitlasalohcauan Jests
icchiah in Espiritu Santo

12Thcuacon nitlasalohcauan
Jestis omocuipqueh den tipetl
Olivos oyahqueh Jerusalén. In
tipetl amo uehca omotaya iuan
Jerusalén, san quemeh tlen in tla-
nauatil judio tecauilia masenihni-
mi itich moseuilistonal.
13Thcuac oahsiqueh Jerusalén,
otlehcoqueh campa ochanchiua-
yah, itich in calihtictli tlen ocatca
ipan in ome nipantli. Yehuan yen
Pedro, in Juan, in Jacobo, in An-
drés, in Felipe, in Tomas, in Barto-
lomé, in Mateo, in Jacobo iconeu
in Alfeo, in Simé6n non poui iuan
Zelotes, uan in Judas teconeu de
Jacobo.«
14Nochtin yehuan sansican omo-
nichicouayah uan omotemaca-
yah icmonochiliah Dios, sansican
iuan in siuameh, iuan in Maria ni-
maman Jesds, uan iuan nicniuan
Jests.

HECHOS 1

Icpihpinah yen Matias
ipatca in Judas
15Uan itich nonqueh tonalmeh
Pedro omoman intlahcoyan in
tocniuan. Quemeh se ciento uan
simpoual (120) tocniuan ompa
ocatcah. Uan Pedro oquimiluih:
16 —Nocniuantzitzin, ocpiaya
uilica mochiuas tlen ihcuiliutoc
itich in Teotlahtolamatl, tlen in
Espiritu Santo octematiltih ica ni-
tlahtol in David den Judas, naquin
oquinyacan tlen octzitzquihqueh
in Jesus,
17uan yeh touan opouia, uan
touan otiquitia.
18(In Judas ica in tomin tlen oc-
tlaxtlauihqueh ica niamocualyo,
octlaxtlau se tlali. Uan ompa ouitz
ica nitzonticon uan otzayan nipox,
uan ocuitlaxcolquis.
19Thcuac ocmatqueh tlen ochan-
chiuayah Jerusalén, octoocaayo-
tihqueh in tlali Hacéldama, ica
nintlahtol ictosniqui Istlal.)
20Pues itich in Teotlahtolamatl
Salmos ihcuiliutoc:
Nicalihtic mamocuipa tlal-
caualpan,
amacah ompa machanchiua.b
Noiuqui quihtoua:
Ocse macsili nitiquiu.¢
21°’Axan, nican cateh tocniuan
naquin touan oninimiah nochipa
ihcuac in toTecotzin Jests touan
ocatca,
22desde ihcuac Juan occuatequih
in Jesus hasta ihcuac Jestis omo-

a Siquin tlahcuilolten quihtouah “uan Judas icniu in Jacobo”.

b sal. 69:25 ¢ Sal. 109:8
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HECHOS 1, 2

uicac iluicac. Moniqui semeh
yehuan mapoui quemeh semeh
tehuan, uan sansican mattematilti-
can nic Jestis omoyancuicayolitih.

23Thcuacon oquinpihpinqueh
omen: José Barsabds, naquin oc-
toocaayotayah Justo, uan in
Matias.
24Uan ihquin octlatlautihqueh Dios:

—ToTecotzin, Tehuatzin nochtin
ittechonyolohixmati. Ixconnexti
semeh ninqueh omen catliyeh yot-
conpihpin,
25uan ohcon macana in tiquitl
isqui teotlatitlantli ipatca in Judas,
naquin oquicau nitiquiu uan oyah
campa poui.

26Thcuacon itich se tapalcatl
oquintzitzilohqueh ome titzitzin
uan otlatlan nitiu in Matias, uan in
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tlaniltocanih ocpouqueh quemeh
se teotlatitlantli quemeh in mah-
tlactlanse teotlatitlanten.

Ehco in Espiritu Santo

IThcuac oehcoc in iluitonal
Pentecostés, nochtin in tlanil-
tocanih onichicautoyah sansican
itich se cali.
2Uan san ihcuac omocac otla-
ihcoyocac iluicac quemeh ihcuac
chicauac eheca, uan nochi omocal-
ten itich in calihtictli campa ocat-
cah.
3Uan omotaqueh queh tliminten
mocuicuih, van impan sehse yeh-
uan omotlalicoh.
4Uan nochtin oyolpiyauqueh ica
in Espiritu Santo, uan opeuqueh
tlahtouah tlatlamantli tlahtol,

In Espiritu Santo ehco intich in tocniuan
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ohcon quemeh in Espiritu Santo
oquinmactaya matlahtocan.

5Itich nonqueh tonalmeh, ompa
Jerusalén omotepaluihtoyah ju-
dios cuali tlatlacamatinih inauac-
tzinco Dios, tlen oualahqueh ic
nouiyan itich in tlalticpactli.
6Thcuac yehuan ohcon occaqueh
chicauac otlaihcoyocac, omonichi-
cohqueh tlailiuis miqueh, uan amo
ocmatiah tlenoh mochiutoc, pues
yehuan sehse oquincaquiah tlah-
touah ohcon quemeh yehuan nin-
tlahtol.
7Ocmohcaitayah uan ocmotetza-
uayah, opeuqueh quihtouah:

—¢Quenat amo galileos nochtin
tlen tlahtohtoqueh?
8 :Uan quenih sehse tehuan itquin-
caquih tlahtouah ica in totlahtol
tlen tehuan ica otnesqueh?
9Uan yeh tlen nican itcateh ituale-
uah itich miqueh tlalmeh: Partia,
Media, Elam, siquin nican cateh
tlen pouih Mesopotamia, Judea,
Capadocia, Ponto, Asia,
10Frigia, Panfilia, Egipto, uan tlal-
meh tlen pouih Africa tlen cateh
ocachi nepa de Cirene, cahcala-
quinih romanos, judios uan tlen
ocsilihqueh in tlaniltoquilistli
judio,
11cateh nican tlen pouih Creta uan
Arabia, uan yeh nochtin itquin-
caquih tlahtouah ica in totlahtol
uan techiluiah in uehueyi chiua-
listen tlen icchiua Dios.

12Nochtin ocmosintetzauihqueh
uan amo ocmatiah tlenoh icyoluis-
queh, opeuqueh icmosepantlahtla-
niah:

HECHOS 2

—¢Tlenoh isqui ictosniqui nochi
nin?

130csiquin oquinpinauayah uan
octouayah:

—Necateh iuintitoqueh.

Pedro quinnohnotza in tocniuan

14Thcuacon Pedro omoman
inuan in mahtlactlanse teotlati-
tlanten, uan chicauac oquimiluih
in tocniuan tlen ompa omonichi-
cohcah:

—Judios uan tocniuantzitzin
tlen namonpouih Jerusalén, ixcon-
caquican notlahtol, innamechon-
ahsicamatiltis tlen panotoc.
15Ninqueh tlacameh amo iuinti-
toqueh, quemeh namehuantzitzin
nanconyoluiah, pues yaquin chicu-
naui hora cualcan itcateh.
16Tla yeh tlen mochiutoc yen
tlen oquihtoh in teotlanauatani
Joel:

17]Ic itlamiyan in tonalmeh
ihquin mochiuas, quihtoua
Dios,

incualtitlanis noEspiritu itich
nochtin in tlacameh;

namotelpocauan uan namoch-
pocauan ictematiltisqueh
tlahtol tlen neh inquinmac-
tis,

namotelpocauan quintasqueh
nescayomeh de Dios,

uan tlen ya tetahtzitzin
iccochihitasqueh nescayo-
meh de Dios.

18 Itich nonqueh tonalmeh in-
cualtitlanis noEspiritu itich
notlaqueualuan, tlacameh
uan siuameh,

El Nuevo Testamento Nahuatl de Zacatlan, Ahuacatlan y Tepetzintla©Liga Biblica Internacional, 2012



HECHOS 2

uan yehuan ictematiltisqueh
tlahtol tlen neh inquinmac-
tis.

19 Inchiuas uehueyi tetzauimeh
iixco in iluicac,

uan nescayomeh itich in tlal-
ticpactli:
istli uan tlitl, uvan mic poctli.
20 In tonaltzin mocuipas
tlayouilotl,
uan metztli mocuipas istli,
ihcuac ya ehcotos in tonal
ihcuac uitz in toTecotzin,
non tonal isqui ueyi uan
mouistic.

21 Uan nochi naquin icmo-
nochilis nitoocaatzin in
toTecotzin macmaquixti,
Yehuatzin icmaquixtis.?

22’Namonochtintzitzin tlen nam-
onpouih Israel, ixconcaquican
nin tlahtol tlen innamechoniluis:
Jests tlen poui Nazaret ocpiaya
niteyequitalitzin Dios. Uan Dios
onamechonnextilih non ica ueh-
ueyi iluicacchiualisten, tetzauimeh
uan nescayomeh tlen Jesis oqui-
chiu, quemeh namehuantzitzin ya
nanconmatih.
23Uan nin Jesds namehuantzitzin
onancontemactihqueh itich miqui-
lis inmac in tlahtlacouanih, mac-
sohsacan itich cruz. Ohcon oyah
tlatemactil ica nitlaniquilitzin
Dios, naquin yocmatia nic ohcon
mochiuas.
24Masqui ohcon, Dios oconyancui-
cayolitih uan ocmagquixtih itich in
toneualistli den miquilistli.¢ Pues
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in miquilis amo oquipix chicaualis
icmocauis imac.

25Ixconcaquican tlen oquihtoh in
totatah David de Jesus:

Nochipa inpia Dios queh note-
yacancatzin;

Yehuatzin metzticah nonauac,
amo queman itlah nech-
uitzitis.

26 Ica non paqui noyolo,

uan inmitzoncuicatia ica
paquilistli.

Notlalnacayo moseuis ica mic
yolchicaualis;

27 nic inmatoc Tehuatzin amo
itnechmocauilis campa
cateh in miquemeh,

uan amo itcomocauilis ma-
ihtlacaui nitlalnacayo mo-
Tlapihpincatzin.

28 Otnechonnextilih moohtectzin
campa cah yolilis,

uan inyolpaquilistemis nic
nisqui monauactzinco.f

29°’Nocniuan judios, cuali itmato-

queh nic in totatah David omo-
miquilih uan octlalitoh itich in
ticochtli, uan oc axan nican tooc-
toc.

30Pero in David ocatca teotlanaua-
tani, uan ocmatoya nic Dios omo-
yectencau inauac, oquiluih nic se
naquin oneuas de yeh [isqui in
Cristo Temaquixtani uan] moca-
uas ueyitiquiuahqui quemeh yeh.
31David yoquitztoya nic in Cristo
Temaquixtani yancuicayolis, uan
ica non oquihtoh Yehuatzin amo
icmocauilis campa cateh in mique-

d Joel 2:28-32
miquilistli”. fSal. 16:8-11

€ Nin uili se cahsicamati noiuqui “ocmaquixtih den chicaualistli den
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meh uan amo iccauas maihtlacaui
nitlalnacayo.
32Uan Yehuatzin yen Jesis naquin
Dios ocyancuicayolitih, nochtin
tehuan yec ottaqueh uan ittematil-
tiah.
33Uan ohcon Dios ocuehcapan-
tlalih Jestis uan octlalih iyec-
mapantzinco, uan ocmactih in
Espiritu Santo tlen Yehuatzin Dios
omoyectencau techonmactis, uan
axan Jesus yocoualtemactih nin
tlen axan nanconitah uan nancon-
caquih.
34Ixconmatican, amo yen David
naquin otlehcoc iluicac, pero yeh
in David oquihtoh:
In toTeco Dios oquiluih no-
Tecotzin:
“Xonmotlalihtzino noyecma-
pan
35uan inquintlalis itlampa
mocxitzitzin aquihqueh
mitzoncocoliah.”&
36’Cuali ixconmatican, namo-
nochtintzitzin tlen namonchanchi-
uah nican Israel: Yehuatzin Jests
naquin namehuantzitzin onan-
consohsaqueh, Dios ocmotlalilih-
tzinoh mai toTecotzin uan Cristo
toTemagquixtihcatzin.
37Tlen ompa omonichicohcah,
ihcuac ohcon occaqueh, temohtih
oyoltlaocoxqueh. Uan oquintlah-
tlanihqueh in Pedro uan nocsiquin
teotlatitlanten:
—Tocniuan, ;tlenoh moniqui it-
chiuasqueh?
38Pedro oquinnanquilih:

HECHOS 2

—Xonmoyolcuipacan inauac-
tzinco Dios, uan sehse nameh-
uantzitzin xonmocuatequican ica
nitoocaatzin Jesucristo; ohcon
nanconahsisqueh tetlapohpoluilis
itich namotlahtlacol, uan nancon-
silisqueh in Espiritu Santo, tlen
Dios namechontlaocolis.
39Pues nin tlen Dios omoyecten-
cau cah para namehuantzitzin
uan namoconeuan, uan nochtin
naquin cateh uehca, uan nochtin
naquin Dios comoniquiltis quin-
notzas.

40Ica nin uan ocsiquin miqueh
tlahtolten, Pedro oquinnonotz uan
oquinyolchicauaya, oquimiluaya:

—Xonquisacan itzalan ninqueh
tlalticpactlacameh tlahtlacouanih,
xonmomagquixtican.

41Naquin ocsilihqueh nitlahtol
omocuatequihqueh. Uan non tonal
omomiquiltihqueh in tlaniltocanih
quemeh yeyi mil tocniuan.
42Nochtin omochicauayah itich
nintlamachtilis in teotlatitlanten,
uan omonichicouayah sansican,
occocotonayah in pan uan oc-
tlatlautayah Dios.

Ihquin ochanchiuayah in
tlen achtoh tlaniltocanih

43Nochtin in tocniuan otla-
mouilayah ica in tetzauimeh uan
nescayomeh tlen occhiuayah in
teotlatitlanten.
44Nochtin naquin otlaniltocaqueh
ocpiayah san se intlayoluilis uan
ocmosepanxiluayah tlen imaxca.

g Sal. 110:1
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450cnamacayah tlen ocpiayah
uan ocmosepanxiluayah in tomin
ohcon quemeh oquinpolouaya.

46 Amo occauayah mostlah omo-
nichicouayah icah in teopantli.
Uan itich ninchahchan occocoto-
nayah pan uan osepantlacuayah
ica paquilistli uan ica yolchipaua-
listli.

47Qctlacachiuayah Dios, uan noch-
tin in tocniuan oquinyequitayah.
Uan mostlah in toTecotzin oquin-
miquiltaya in tlaniltocanih ica
naquin Yehuatzin oquinmaquix-
tihtaya.

Pedro uan Juan icpahtiah
se tlacatl uilanqui

Se tonal Pedro uan Juan
oyahqueh icah in teopantli

ipan yeyi hora tiotlac, ihcuac
nochtin judios ictlatlautiah Dios.
20mpa ocatca se tlacatl naquin
ones uilanqui uan mostlahtica oc-
uicayah icah in teopantli campa in
caltentli tlen ictoocaayotiah Cua-
cualtzin Caltentli. Ompa octlala-
yah macmihtlani tomin innauac
naquin ocalaquiah ompa.
3Yeh, ihcuac oquitac in Pedro uan
Juan yocalaquisquiah icah in teo-
pantli, oquintlahtlanilih tomin.
4Pedro uan Juan oquixitaqueh,
uan in Pedro oquiluih:

—ilIxtechonita!

5In uilanqui oquimixitac, oc-
yoluih itlah ocsilisquia.
6Pero in Pedro oquiluih:

—Amo inpia plata dion oro tlen
inmitzonmactis. Tlen quemabh,
tlen inpia inmitzonmactia: ica ni-
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toocaatzin Jesucristo de Nazaret,
xonmoquitzteua uan xonnihnimi.
7Uan octzitzquih itich niyecma
uan ocquitzteu. Sanniman omo-
chicauqueh nicxiuan uan nixo-
quichtlan,
8oahcotzicuin uan omosinquitz,
uan opeu ninimi. Uan inuan ocalac
icah in teopantli, nihnintiu uan
ahcotzicuintiu uan ictlacachiutiu
Dios.
9Nochtin in tocniuan oquitaqueh
onihnintaya uan octlacachiuaya
Dios.
10Uan oquixmatqueh nic yehua
omotlalaya icaltenco in teopantli
tlen ictoocaayotiah Cuacualtzin
Caltentli uan ocmihtlanaya tomin.
Uan tlailiuis ocmotetzauihqueh uan
omomohtihqueh ica tlen omochiu.

Pedro quinnohnotza campa
in caluilantli tlen itoocaa
iCaluilan in Salomén

11Nochtin in tocniuan ocmo-
tetzauihqueh uan omotlalohqueh
omonichicotoh innauac, ompa
campa quiluiah iCaluilan in Salo-
moén. Naquin ocatca uilanqui acmo
oquincauaya in Pedro uan Juan.
12Thcuac in Pedro oquimitac
in tocniuan omonichicohqueh,
oquimiluih:

—Israelitas, ¢tleca nanconmo-
tetzauiah tlen omochiu? ;Tleca
nantechonitah uan nanconyoluiah
tehuan otquitzteuqueh nin tlacatl
ica in tochipaucaninimilis noso ica
in tehuan in tochicaualis?
13Tlayeh ixconmatican, niDios
Abraham, in Isaac, uan in Jacob,
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ninDios in toyauehcautahuan, ica
nin chiualistli ocuehcapantlalih
niConetzin Jests, naquin nameh-
uantzitzin onancontemactihqueh
imac in tiquiuahqui Pilato, uan
amo onanconniqueh maccahcaua
ihcuac yeh oquihtoh iccahcauas.
14Namehuantzitzin amo onancon-
niqueh nin tlacatl imouisticaaxca-
tzin Dios, naquin yec nichiualitzin,
uan yehyeh onancontlahtlanqueh
maccahcauacan se temictani.
15Uan ohcon onanconmictihqueh
naquin itich ualeua in yolilistli.
Masqui ohcon ixconmatican, Dios
ocyancuicayolitih itich miquilistli;
uan tehuan nochi non yec otta-
queh uan ittematiltiah.
16Uan ixconmatican, in tlanilto-
quilis inauac nitoocaatzin Jests,
yehua tlen yocpahtih nin tlacatl
naquin nanconitah uan nancon-
ixmatih. Nin tlaniltoquilis ualeua
inauactzinco, uan yehua tlen mah-
sic yocpahtih namoixpan.
17’Axan, nocniuantzitzin, neh
inmati nic ihcuac onanconmictih-
queh Jests, namehuantzitzin uan
namotiquiuahcauan amo onancon-
matiah tlenoh onanconchiutoyah.
18Pero ohcon Dios ocomochiui-
lih tlen oconmihtaluih yauehcau,
ihcuac in teotlanauatanih octe-
matiltihqueh nic in Cristo Tema-
quixtani icpia tlen tlahyouis.
19]ca non, xonmoyolcuipacan
uan xouiquih inauactzinco Dios,
uan ohcon Yehuatzin namechon-
tlapohpoluis namotlahtlacol, uan

HECHOS 3

namechonmactis yolseuilistonal-
meh,
20uan namechoualtitlanilis in
Cristo Temaquixtani, yen Jesis
naquin Dios achtohtica yocmopih-
pinilih cualtitlanis namonauac.
21Axan in Cristo Temaquixtani
uilica moniqui isqui iluicac, has-
ta ihcuac Dios icyectlalis nochi in
tlensa. De nochi non Dios otech-
matiltih ica in teotlanauatanih
iaxcauan Yehuatzin naquin ochan-
chiuqueh yauehcau.
22Moisés ihquin oquimiluih in to-
yauehcautahuan: “De namochan-
caicniuan namoTecotzin Dios
namechoualtitlanilis se teotlana-
uatani quemeh neh. Ixconchiuacan
nochi tlen yeh namechoniluis.
23Uan nochi naquin san icsih-
simati non teotlanauatani, Dios
icpohpolos de Israel.”h
24’Sannoiuqui nochtin in teotla-
nauatanih, opeu ica Samuel uan
tlen ochanchiuqueh satepan, noch-
tin octematiltihqueh tlen mochiu-
toc itich ninqueh tonalmeh.
25Namehuantzitzin namontecone-
uan innauac in teotlanauatanih,
uan noiuqui namoyohcatzin tlen
Dios omoyectencau quinmac-
tis namoyauehcautahuan, ihcuac
Yehuatzin oquiluih in Abraham:
“Ica naquin oneuah motich, in-
quinteochiuas nochtin in tlaltic-
pactlacameh.”
26Uan ihcuac in toTahtzin Dios
ocyancuicayolitih niConetzin,
onamechoualtitlanilih achtoh

hDt. 18:15,19
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namehuantzitzin manamechon-
teochiua, uan ohcon sehse na-
mehuantzitzin mamoyolcuipa uan
acmo macchiua tlen amo cuali.

In tiquiuahqueh quintlahtoltiah
in Pedro uan Juan

Ihcuac in Pedro uan Juan oc
oquinnohnotztoyah in tocni-

uan, oahsitoh in teopixqueh uan
nintlayacancau in teopanpianih
uan in saduceos.
20cualaniah nic in Pedro uan Juan
oquinmachtayah in tocniuan uan
oquimiluayah nic yancuicayolis-
queh in miquemeh ohcon quemeh
oyancuicayol in Jests.
3Ica non oquintzitzquihqueh uan
oquintzacuqueh, uan ompa oquin-
cauqueh hasta oualimostic, nic
yotiotlaquiyaca.
4Masqui ohcon, miqueh naquin
occaqueh nintlahtol otlanilto-
caqueh. Ica ninqueh ya quemeh
macuil mil tlacameh tlen yotlanil-
tocaqueh inauac Jests.

5Qualimostic omonichicohqueh
ompa Jerusalén in tlayacanqueh
judios, uan in tiquiuahqueh judios
uan teotlamachtanih.
6Noiuqui ompa ocatca in ueyiteo-
pixcatlayacanqui Ands, iuan Cai-
fas, Juan, Alejandro, uan ocsiqui
inchanehcauan.
70quinpanoltihqueh in Pedro uan
Juan tlahcoyan uan oquintlah-
tlanihqueh:

—Uan namehuantzitzin, ¢aquih
onamechonmactih non chicaua-
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listli, noso ica aquih itoocaa onan-
conchiuqueh non?

8Pedro, yolpiautoc ica in Espiritu
Santo, oquimiluih:

—Tlayacanqueh judios uan tiqui-
uahqueh de Israel:
9Nic axan nantechontlahtlanihto-
queh ica in cuali chiualistli tlen
otchiuqueh inauac se tlacatzin
uilanqui, mannamechonnanquili
quenih yeh opahtic.
10Ixconmatican namonochtin-
tzitzin, uan macmatican nochi
in tocniuan de Israel: yeh opah-
tic ica nitoocaatzin Jesucristo de
Nazaret, naquin namehuantzi-
tzin onanconsohsaqueh uan Dios
ocyancuicayolitih itich miquilistli.
Ica Yehuatzin nin tlacatl yopahtic
uan namoixpan ihcatoc.
11Nin Jests yen titl tlen nameh-
uantzitzin namoncalchiuanih
onancontlatiuihqueh nic amo
onanconuilitaqueh, uan yeh omo-
chiuaco tlayacantoc tlachicaualo-
ni.t
12 Amo cah ocse naquin uilis tech-
magquixtis, pues Dios amo oquin-
mactih in tlalticpactlacameh ocse
tocniu itich nochi in tlalticpactli,
naquin inauac uilis momaquixtis-
queh.

13Thcuac in tiquiuahqueh oquita-
queh amo momohtiah in Pedro
uan Juan, oquinmotetzauihqueh,
nic ocmatiah yehuan amo tlaix-
matih uan san aquiyasaso tlaca-
meh. Uan oquinyequixmatqueh
nic yehuan ocatcah iuan Jests.

iSal. 118:22
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14Uan nic in tlacatl naquin yopah-
tic oquitaqueh inuan oihcatoya,
acmo ouilic oquimixnamiqueh ica
itlah tlahtol.
15Ica non in tiquiuahqueh oquin-
quixtihqueh in Pedro uan Juan
ompa campa onichicautoya, uan
yehuan in tiquiuahqueh opeuqueh
icmixyehyecoltiah:

16—;Tlenoh itchiuasqueh ica
necateh tlacameh? Tlamilauca
nochtin tlen chanchiuah Jerusa-
1én icmatoqueh nic occhiuqueh se
ueyi iluicacnescayotl, uan tehuan
amo uilis ittosqueh amo milauac.
17 Axan, tla itniquih acmo ma-
moxini ocachi nin tlahtol inauac
intochancaicniuan, matquintlamoh-
tilican acmo queman matlanono-
tzacan ica nitoocaa Jess.

18]ca non oquinnotzqueh uan
oquintiquitihqueh acmo matla-
nonotzacan dion acmo matla-
machtican ica nitoocaa Jests.
19Masqui ohcon, Pedro uan Juan
oquinnanquilihqueh:

—Xonmoyoluican namehuantzi-
tzin, max icnamiqui iixpan Dios,
itnamechontlacamatisqueh na-
mehuantzitzin uan amo ittlaca-
matisqueh yen Dios.
20Ixconmatican, tehuan amo it-
uilisqueh itsintlacaquisqueh itte-
matiltisqueh tlen otquitaqueh uan
otcaqueh.

21Thcuacon in tiquiuahqueh oc
oquintlamohtilihqueh, uan sate-
pan oquincahcauqueh, nic oquim-
ixmouilayah in tocniuan, pues

HECHOS 4

nochtin yehuan ocuehcapantlala-
yah nitoocaatzin Dios ica tlen
omochiu. Uan ohcon in tiqui-
uahqueh amo ocahsiqueh quenih
quintlatzacuiltisqueh.

221n tlacatl naquin itich omochiu
non iluicacchiualis yocpiaya oca-
chi uan amo ome poual xiuitl.

In tlaniltocanih ictlatlautia Dios
maquinmacti yolchicaualistli

23Thcuac yoquincahcauqueh, in
Pedro uan Juan oyahqueh oquim-
ahsitoh nimicniuan tlaniltocanih,
uan oquimiluihqueh nochi tlen in
teopixcatlayacanqueh uan in tiqui-
uahqueh judios oquimiluihqueh.
24Thcuac oquincaqueh, opeuqueh
sansican ictlatlautiah Dios, oquih-
tohqueh:

—Tehuatzin Dios ueyihcatzintli,
Tehuatzin otcomochiuilihtzinoh in
iluicac, in tlalticpactli, in mar iuan
nochi tlen catqui intich.
25Tehuatzin otconmihtaluih, ihcuac
otcontlahtolyacan motlaqueualtzin
David ica in Espiritu Santo:

¢Tleca ualmahcocuih in tocni-
uan itich in tlalmeh den tlal-
ticpac?

¢Tleca san nencah motlahtol-
macah?

26 In cuahcual tiquiuah-

queh itich in tlalticpactli
omochihchiuqueh,

uan omotlayoluilissintilihqueh
quixnamiquisqueh

in toTecotzin Dios uan in
Cristo Temaquixtani./

Jj Sal. 2:1-2
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27’Uan tlamilauca ohcon omo-
chiu; itich nin ueyi altipetl omo-
nichicohqueh in Herodes uan
Poncio Pilato inuan tlen amo ju-
dios uan inuan tlen chanchiuah
Israel, uan ohcon oquixnamiqueh
momouisticConetzin Jests, naquin
Tehuatzin otcomopihpinilih mai
toTemaquixtihcatzin.
28]ca tlen occhiuqueh omochiu
nochi tlen Tehuatzin ica mochica-
ualitzin van motlaniquilitzin yot-
contlalihca mamochiua.
29 Axan, toTecotzin, ixcomotili
quen techtlamohtiliah, uan ix-
techmomatlanili tehuan itmo-
tlaqueualtzitzin mattematiltican
motlahtoltzin ica mic yolchicaua-
listli.
30Uan mamota mochicaualitzin,
mapahtican in cocoxqueh, uan
mamochiuacan tetzauimeh uan
nescayomeh ica nitoocaatzin mo-
mouisticConetzin Jesus.

31Thcuac omotlamitlatlautihqueh
inauac Dios, otlalolin ompa campa
omonichicohqueh, uan in Espiritu
Santo nochtin oquinyolohpiauitih,
uan octenonotzayah nitlahtoltzin
Dios ica yolchicaualistli.

In tlaniltocanih
icmosepanxiluiah tlen imaxca

32Nochtin in tlaniltocanih ocat-
cah sanse, uan sanse intlayoluilis
ocpiayah. Amacah ocmoyohcata-
ya tlen ocpiaya, yehyeh nochi tlen
imaxca oquitayah insepanaxca.
33In teotlatitlanten ica ueyi chica-
ualistli octematiltayah nic omo-
yancuicayolitih in toTecotzin
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Jests, uan intich yehuan omonex-
taya nitlateochiualitzin Dios.
34Uan dion semeh yehuan ami-
tlah oquinpolouaya, pues nochtin
tlen ocpiayah tlalmeh noso calmeh
oquinnamacayah. Uan in tomin
ocualicayah

35uan octlalayah inmac in teotlati-
tlanten. Uan yehuan oquinxihxil-
uayah quemeh in tlaniltocanih
oquinpolouaya.

360hcon oquichiu se teopantla-
matlanini itoocaa José, naquin in
teotlatitlanten oquiluayah Bernabé
(non ictosniqui Tlayolchicauani).
Yeh otlacat itich in ueyi tlalyaua-
lol itoocaa Chipre.

37Yeh ocpiaya se itlal, ocnama-
cac, uan in tomin octlalito inmac
in teotlatitlanten.

Ananias uan Safira
istlacatih uan miquih

Sannoiuqui se tlacatl itoocaa
Ananias uan nisiuau Safira,
ocnamacaqueh se intlal.
2Pero in tomin tlen ocsilihqueh,
Ananfas ocmocauih siqui, uan noc-
siqui ocuicac octemactito inmac
in teotlatitlanten. Uan nisiuau no-
iuqui ocmatoya.
3Pedro oquiluih:

—Ananias, ¢tleca otconcauilih
macmoaxcati moyolo in Satanés,
uan ohcon tonistlacatoc inauac in
Espiritu Santo, nic otconmocauih
siqui tomin ipatiu in tlali tlen ot-
connamacac?

4 Achtoh ihcuac ayamo otconnama-
caya, ¢/xamo moaxca ocatca in tlali
uan ouilisquia itconmocauis? Uan
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ihcuac yotconnamacac, ¢xamo no-
iuqui moyohca in tomin? ;Quenih
tonmixeuia ohcon tonistlacati?
Amo yeh innauac in tlacameh oton-
istlacat, tlamo yeh inauac Dios.

5Thcuac oquicac non tlahtol,
Ananias ouitz uan omic. Nochtin
naquin ocmatqueh tlen omochiu
intich oualah se ueyi mohcayotl.
6Thcuacon siqui telpocameh omo-
pachohqueh uan ocquimilohqueh
nitlalnacayo, uan octlalitoh itich
in ticochtli.

7Quemeh yeyi hora satepan oah-
sito nisiuau in Ananias. Yeh amo
ocmatiah tlenoh yomochiuca.
8Thcuacon Pedro octlahtlanih:

—Ixnechonilui, ¢onanconnama-
caqueh namotlal ica nin ipatiu?

Yeh otlananquilih:

—Quemah, yeh ica non ipatiu
otnamacaqueh.

9Pedro oquiluih:

—¢Tleca onamonmotlahtolmaca-
queh nanconitasqueh max uilis
nanconcahcayauasqueh niEspiritu
in toTecotzin? Ixconita, oncan ya
cateh caltenco naquin yoccauatoh
motlacau itich in ticochtli, uan
axan touatzin noiuqui mitzon-
uicasqueh.

10Thcuacon sanniman ouitz uan
omic in Safira icxitlan Pedro, uan
ihcuac oualahqueh in telpocameh,
ocahsicoh yomic. Uan noiuqui oc-
cauatoh itich in ticochtli inauac
nitlauical.
11Nochtin in tlaniltocanih uan
nochtin naquin ocmatqueh tlen
omochiu, intich oualah se ueyi
mohcayotl.

HECHOS 5

In teotlatitlanten tlapahtiah

121n teotlatitlanten oquinchiua-
yah miqueh tetzauimeh uan ilui-
cacchiualisten ompa Jerusalén.
Nochtin in tlaniltocanih amo oc-
cauayah monichicosqueh sansican
icah in teopantli itich in caluilantli
tlen itoocaa iCaluilan in Salomén.
13Pero nocsiquin in tocniuan amo
omixeuayah inuan monilosqueh,
masqui nochtin in tocniuan simi
oquinuilitayah.
14Naquin otlaniltocatayah ina-
uac in toTecotzin simi tlailiuis
omiquixtayah, mayeh tlacameh
uan siuameh.
15Uan hasta oquinquixtayah in
cocoxqueh itich in ohtli, ipan nin-
cochpitl uan impan nincamas, nic
ocniquiah ihcuac Pedro ic ompa
opanosquia, masqui sayeh nieca-
uil maquimahsi semeh yehuan.
16Noiuqui oualahqueh miqueh
tocniuan tlen ochanchiuayah
itich in altipemeh tlen amo uehca
ocatcah de Jerusalén, uan oquin-
ualiquilayah nincocoxcauan uan
naquin ocpiayah amocuali ehecatl.
Uan nochtin opahtiah.

Quintzacuah uan
quintacapitzouah in
teotlatitlanten

17Thcuacon oualmahcocuqueh in
ueyiteopixcatlayacanqui uan tlen
iuan opouiah, yehuan yen sadu-
ceos. Nochtin yehuan onixicol-
miquiah.
18Uan oquintzitzquihqueh in teo-
tlatitlanten uan oquintzacuatoh.
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In tocniuan oquinquixtayah in cocoxqueh itich in ohtli

19Pero non youal se iiluicactlati-
tlancau in toTecotzin oquintla-
tlapouilih campa otzacutoyah,
oquinquixtih, uan oquimiluih:

20—Xonyacan uan xonmomana-
tin icah in teopantli, ixquimon-
matiltican in tocniuan nochi in
tlahtol tlen cualica yancuic yoli-
listli.

21Quen ohcon occaqueh, ouali-
mostic san oc cualcan oyahqueh
icah in teopantli uan opeuqueh
tlamachtiah.

Ic ihcuacon in ueyiteopixcatlaya-
canqui uan tlen pouih iuan, oquin-
notzqueh nochtin tlen pouih itich
in ueyitiquiuahcayotl judio, para

mochiuas se tlanonotztli, uan otla-
titlanqueh maquimanatin in teo-
tlatitlanten campa otzacutoyah.
22Pero ihcuac in teananih oahsi-
toh campa oquintzacuqueh, amo
oquimahsiqueh. Oualmocuipqueh
23uan octeiluihqueh:

—Otahsitoh ompa, cuali yec
otlatzacutoya, uan in caltenpix-
queh ihihcatoqueh uan tlachix-
toqueh caltenco. Pero ihcuac
ottlatlapohqueh, tlahtic amaquin
otcahsiqueh.

24Thcuac ohcon occaqueh, mayeh
nintlayacancau in teopanpianih,
in ueyiteopixcatlayacanqui uan
nochtin in teopixcatlayacanqueh,
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ocmotlahtlanayah canih yaca-
tlamitiu nochi non.

25Thcuacon oahsito se naquin
oquimiluih:

—In tlacameh naquin nameh-
uantzitzin onanquimontzacuqueh,
axan cateh icah in teopantli, quin-
machtihtoqueh in tocniuan.

26Thcuacon nintlayacancau in
teopanpianih iuan in teananih
oyahqueh oquintemotoh in teo-
tlatitlanten. Uan oquinualicaqueh,
pero amo oquinuiuilatztahqueh,
nic oquinmouilayah in tocniuan,
amo yeh quintimictiah.
27Thcuac oquimehcotihqueh,
oquinuicaqueh inauac in ueyi-
tiquivahcayotl judio, uan in ueyi-
teopixcatlayacanqui oquimixiluih:

28— ;Xamo cuali otnamech-
onnahnauatihqueh amo ixcon-
temachtican necah toocaatl? ;Uan
yeh tlenoh nanconchiuah? Noch-
tin naquin chanchiuah Jerusalén
yonanquimonmachtihqueh non
tlamachtilistli; uan nanconniquih
nantechontlahtlacoltisqueh ni-
miquilis non tlacatl.

29Pedro uan nocsiquin teotlati-
tlanten otlananquilihqueh:

—Achtoh icnamiqui ittlacamatis-
queh Dios, uan satepan in tlaca-
meh.
30NinDios in totahuan ocyancuica-
yolitih Jests, naquin namehuan-
tzitzin onanconmictihqueh ihcuac
onanconpilohqueh itich se pouitl.
31Dios ocueyihcachiu uan octlalih
iyecmapantzinco quemeh Tla-
yacanqui uan quemeh Temaquix-
tani, para ohcon in tocniuan tlen

HECHOS 5

pouih Israel mamoyolcuipacan
uan macsilican tetlapohpoluilistli
de nintlahtlacol.
32Uan tehuan nochi nin ottaqueh
uan ittematiltiah, sannoiuqui
ohcon quemeh in Espiritu San-
to ictematiltia. Yehua in Espiritu
Santo naquin Dios quinmactia tlen
ictlacamatih.

33Thcuac occaqueh nochi non,
otlauelcalaqueh uan ocniquiah
quinmictisqueh.
34Pero se fariseo itoocaa Gamaliel,
se ueyi tlamachtani den tlanaua-
til naquin nochtin in tocniuan oc-
yequitayah, omoquitzteu tlatzalan
itich in ueyi tiquiuahcayotl uan
otlatiquitih maquinquixtican tipi-
tzin in teotlatitlanten.
35Thcuacon oquimiluih nocsiquin:

—Nocniuantzitzin israelitas,
cuali xonmoyoluican ica tlen nan-
quimonchiuilisqueh ninqueh tlaca-
meh.
36Ixconilnamiquican, ya tlen to-
nal oualmahcocu in Teudas, na-
quin ocniquia moueyicachiuas,
uan ocmonilohqueh quemeh
nauiciento tlacameh. Pero ihcuac
ocmictihqueh, nochtin naquin oc-
tlacamatiah omoxixinihqueh, uan
nochi ompa oyacatlan.
37Satepan de yeh, ihcuac omochiu
in censo, noiuqui ocniquia mo-
ueyicachiuas in Judas naquin poui
Galilea, uan noiuqui miqueh oc-
monilohqueh; pero noiuqui ocmic-
tihqueh uan naquin octlacamatiah
omoxixinihqueh.
38]ca non axan innamechoniluia,
ixquimoncauacan ninqueh tlaca-
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meh uan amo ixquimonixnami-
quican. Porque tla nochi nin
tlen mochiua uan nintlamachtilis
ualeua itich in tlacameh, yaca-
tlamis.
39Pero tla queh ualeua itich Dios,
amo namonuilisqueh nanconxih-
xitinisqueh. Amati xamo isqui yen
Dios naquin nanconixnamicto-
queh.

40Uan yehuan ocyeccaqueh non.
Thcuacon oquinnotzqueh in teo-
tlatitlanten, oquintacapitzohqueh,
uan oquinnahnauatihqueh acmo
matlahtocan ica nitoocaatzin
Jesis, uan satepan oquincahcau-
queh mayacan.
41Yehuan oquisqueh inmac in
tiquiuvahqueh. Opaqueh nic Dios
oquintecauilih maquintlahyouilti-
can uan maquinpinauican ipampa
nitoocaatzin Jesus.
42Uan mostlah amo occauayah
monichicouah, icah in teopantli
uan techahchan otlamachtayah
uan octematiltayah nic Jests yeh-
ua in Cristo Temaquixtani.

In tlaniltocanih quinpihpinah
chicome tlamatlaninih
Itich nonqueh tonalmeh,
ihcuac omiquixtayah in
tlaniltocanih, opeuqueh mohsiuih
in tlaniltocanih griegos innauac in
tlaniltocanih hebreos. Oquihtoua-
yah:

—Mostlah ihcuac quintlaxiluiah
in icnosiuameh, amo quinyec-
tlaxiluiah in icnosiuameh griegas.

2]ca non in mahtlactlamome
teotlatitlanten oquinnichicoh-
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queh nochtin in tlaniltocanih,
uan oquimiluihqueh:

—Amo icnamiqui itcauasqueh
ittemachtisqueh nitlahtoltzin Dios
uan itcanasqueh in tiquitl ittetla-
xiluisqueh ica tlen quinpoloua in
tocniuan.
3Ica non, tocniuan tlaniltocanih,
ixquimonpihpinacan chicome
tlacameh naquin nochtin quin-
yequitah, maican yolpiautoqueh
ica in Espiritu Santo, uan macpia-
can cuali tlayoluilis, uan yehuan
itquinmactisqueh nin tiquitl.
4Uan ohcon tehuan itmotemactis-
queh ittlatlautisqueh Dios uan itte-
machtisqueh in tlahtol tlen cualica
temaquixtilistli.

5Nin tlen oquimiluihqueh, oc-
uilitaqueh nochtin naquin ompa
omonichicohqueh. Uan in tlanil-
tocanih oquinpihpinqueh mac-
chiuacan non tiquitl yen Esteban,
naquin ica nochi niyolo tlanilto-
ca uan yolpiautoc ica in Espiritu
Santo. Noiuqui oquinpihpinqueh
Felipe, Précoro, Nicanor, Timén,
Parmenas uan Nicolés. In Nicolés
opouia Antioquia, yeh achtoh-
tica yocsilih in tlaniltoquilistli
judio.
60quinualicaqueh innauac in
teotlatitlanten, wuan yehuan
impan oquintlalihqueh ninma-
uan uan oquintlatlautilihqueh
Dios.

’Uan nitlahtoltzin Dios omo-
xinaya, uan ocachi omiquixtayah
in tlaniltocanih ompa Jerusalén;
noiuqui miqueh in teopixqueh
otlaniltocaqueh.
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Ictzitzquiah in Esteban

8Itich in Esteban omotaya ni-
tlateochiualis uan nichicaualis
Dios, uan occhiuaya uehueyi tetza-
uimeh uan nescayomeh imixpan in
tocniuan.
9Uan oualmahcocuqueh siqui tlen
pouih itich in teotlanauatilcali tlen
itoocaa Libertados, iuan siquin
tlen pouih Cirene, Alejandria, Ci-
licia uan de Asia, uan opeuqueh
ictlahtolixnamiquih in Esteban.
10Pero amo ouiliah octlaniah, pues
yeh otlahtouaya ica cuali tlayol-
uilistli tlen ocsilaya den Espiritu
Santo.
11Thcuacon yehuan oquimichtaca-
tlaxtlauihqueh siqui tlacameh,
maquihtocan mach occaqueh in
Esteban pitzotic icteneutoc Moi-
sés uan Dios.
120hcon oquinmoyonihqueh in
tocniuan uan in tiquiuahqueh ju-
dios uan teotlamachtanih. Uan
ocantiuitzitoh in Esteban uan oc-
uicaqueh inauac in ueyitiquiuah-
cayotl judio.
13Uan oquintemohqueh siqui
tlacameh macteiluican ica istlaca-
tilistli, octouayah:

—Nin tlacatl amo iccaua pitzotic
icteneutos nin mouistic teopantli
uan nitlanauatil Moisés.
140tcaqueh quihtoua mach non
Jesiis de Nazaret icxitinis in teo-
pantli uan icpatlas in ihmachtilistli
tlen Moisés otechcauilihteu.

15Nochtin in tiquiuahqueh tlen
otolohtoya itich in ueyitiquiuahca-
yotl judio, oquitaqueh nixayac in

HECHOS 6, 7

Esteban omotaya quemeh se ilui-
cactlatitlantli.

In Esteban motlahtolpaleuia

In ueyiteopixcatlayacanqui
octlahtlanih in Esteban:

—¢Max milauac ica tlen mitzon-
teiluiah?

2Esteban oquihtoh:

—Nocniuantzitzin uan tla-
yacanqueh judios, ixconcaquican:
Yehuatzin Dios mouisticatzintli
omonextih inauac in totatah Abra-
ham ihcuac oc ocatca Mesopota-
mia, ihcuac ayamo ochanchiuaya
Haréan.
3Uan Dios oquiluih: “Ixconcaua in
tlali campa tonpoui uan naquin oc
quen itquimonita, uan xoyau itich
in tlali campa neh inmitzonnexti-
lis.”
4Thcuacon oquicau in tlali Caldea
uan ochanchiuato Haran. Sate-
pan omomiquilih nipapan, uan
itich non tlali Dios ocquixtih uan
ocualicac itich nin tlali campa
axan namonchanchiuah.
5Masqui ohcon, Dios amitlah oc-
axcatih itich nin tlali, dion cam-
pa tolohtos, pero omoyectencau
icmactis mai iaxca nin tlali uan
imaxca nochtin aquihqueh oneuah
itich yeh. Ohcon oquiluih masqui
ayamo oquinpiaya iconeuan.
6In Dios noiuqui oquiluih: “Naquin
oneuah motich, chanchiuasqueh
itich se uehca tlali tlen teaxca, uan
ompa quimanasqueh queh escla-
vos uan ohcon isqueh temac, uan
mic tlamantli quintlahyouiltisqueh
nauiciento xiuitl.”
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7Pero Dios noiuqui oquiluih: “Neh
inquintlatzacuiltis in tocniuan
tlen chanchiuah itich in tlali cam-
pa quimanasqueh queh esclavos,
uan satepan naquin oneuah mo-
tich quisasqueh itich non tlali uan
nican nechtlacachiuasqueh.”
8Thcuacon Dios omotlahtolsin-
tilih iuan Abraham uan octiquitih
macmochiuilican in judiohnesca-
yotl uan yeh non macnexti nic
omotlahtolsintilihqueh.k Ica non
ipan chicueyi tonal ihcuac ones
Isaac, iconeu Abraham, yeh oc-
tlalilih in judiohnescayotl, uan
ohcon oquichiu in Isaac iuan ni-
coneu Jacob, uan Jacob ohcon
oquinchiuilih nochtin nimahtlac-
tlamome coneuan, naquin toueyi-
tahuan judios.

9’Ninqueh in toueyitahuan judios
ocnixicolitayah nimicniu José, uan
ica non ocnamacaqueh macuica-
can queh esclavo itich in tlalmeh
Egipto. Masqui ohcon, Dios iuan
ometzticatca in José.
10Uan Dios ocpaleuih itich nochi
in tlapanolis, uan ocmactih cuali
tlayoluilis uan ocmochiuilihtzinoh
que in Faradn, ueyitiquiuahqui
ompa Egipto, macyequita. Uan
Faraén octlalih in José matlaya-
canto ipan Egipto uan ipan nochi
tlen in Fara6n ocpiaya.

11’Thcuacon otlamayantic itich
nochi in tlali Egipto uan Canaén,
uan simi otlapanouayah, uan in
toyauehcautahuan amo ocahsiah
tlenoh iccuasqueh.
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12Thcuac in Jacob oquimat cat-
qui trigo nepa Egipto, oquintitlan
niconeuan uan ihcuacon oyahqueh
yaquin ic sipa, yehuan yen toya-
uehcautahuan.
13Uan ihcuac ya ic opa oyahqueh,
in José omoteixmatiltih innauac
nicniuan. Thcuacon Faraén oquim-
ixmat nichanehcauan in José.
14Satepan José otlatitlan macana-
tin Jacob, nipapan, iuan nochtin
nichanehcauan. Ica nochi ocatcah
yeyi poual uan caxtol (75) ichan-
ehcauan.
150hcon Jacob ochanchiuato Egip-
to uan ompa omomiquilih, van in
toueyitahuan noiuqui ompa omo-
miquilihqueh.
16Satepan oquinuicaqueh itich
in altipetl Siquem, uan oquin-
tlalihqueh itich in ticochtli tlen
Abraham oquincouilih niconeuan
Hamor tlen pouih Siquem.
17’Thcuac yoahsitoya in tonal
ihcuac Dios quinmactis in toueyi-
tahuan tlen omoyectencau inauac
in Abraham, in tochancaicniuan
simi omomiquiltihtoyah ompa
Egipto.
18]c ihcuacon opeu tlanauatia ocse
ueyitiquiuahqui itich in tlali Egip-
to, naquin amo oquixmat in José.
19Nin ueyitiquiuahqui oquimat
quenih quincahcayauas in tochan-
caicniuan, uan oquintlahyouiltih
in toyauehcautahuan, uan oquin-
chiualtih maquintlatiuican nin-
coneuan tlen yaquin nesih uan
ohcon mayacatlamican.

k Gn. 17:10-14
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20Ttich nonqueh tonalmeh ones
Moisés, uan Dios ocyoluilitaya non
conetl. Uan nitahuan oquiscaltih-
queh yeyi tlapoual.
21Uan ihcuac nitahuan occauqueh
isel itenco in miquilis, nichpocau
in Faraén ocan uan oquiscaltih
quemeh iconeu.
220hcon Moisés oquixpitlanih-
queh ica nochi in tlaixmatilistli
tlen ocmomachtayah Egipto, uan
omochiu tlacatl naquin ocmatia
cuali tlahtos uan ocmatia tlenoh
icchiuas.

23’Thcuac Moisés ocpiaya ome
poual xiuitl, ocyoltilan quintlah-
palotiu nichancaicniuan israelitas.
24Uan oquitac ompa se egipcio oc-
cohcocohtoya se israelita. Moisés
ocpaleuih uan ocmacuip, uan oc-
mictih in egipcio.
25Moisés ocyoluaya nichancaicni-
uan israelitas ocahsicamatisquiah
nic ica yeh Dios ocniquia quin-
quixtis itich non tlali Egipto. Pero
yehuan amo ocahsicamatqueh.
26Qualimostic Moisés oquimahsic
ome israelitas tlen omotiuihto-
yah. Yeh ocniquia icsehseuis in
ixnamictli. Oquimiluih: “Nameh-
uantzitzin namonicnimeh; jtleca
nanconniquih nanmocohcocos-
queh?”
27Thcuacon naquin occohcocoh-
toya nocse oquixnamic in Moisés
uan oquiluih: “;Aquih omitzon-
tlalih quemeh toteyacancau uan
toteyectlalihcau?
28 ;Itconniqui itnechonmictis que-
meh yalua otconmictih in egip-
cio?”

HECHOS 7

29Thcuac Moisés oquicac non,
ocholoh uan ochanchiuato itich in
tlalmeh Madian queh motepaluani,
uan ompa onesqueh ome iconeuan.
30°Ome poual xiuitl satepan,
campa tlauaquilistlah icah in tipetl
Sinai, se iluicactlatitlantli omonex-
tih inauac, omonextih quemeh tlitl
oxotlatoya itich se tlayaual uitztli.
31Moisés ocmotetzauih ihcuac
oquitac non, uan ihcuac omo-
toquih inauac oquicac nitlahtol-
tzin in toTecotzin, oquihtoh:
32“Neh niDios namoyauehcautah-
uan, niDios in Abraham, in Isaac
uan in Jacob.” Moisés opeu uiui-
yoca ica mohcayotl uan amo omix-
euaya quitas.
33In toTecotzin oquiluih: “Ixquin-
quixti moticacuan, pues in tlali
campa tihcatoc tlamouisticapan-
tzinco.
34Cuali yonquitac quen tlahyoui-
ah noaxcauan in israelitas nepa
Egipto, uan yonquincac quen
tlaocoltzahtzih. Ica non onual-
timoc onquinquixtico acmo maican
ompa. Axan ixualmotoqui nonauac,
neh inmitztitlanis Egipto.”
35’Yehua nin Moisés naquin in
israelitas amo ocuilitaqueh uan
oquixiluihqueh: “¢Aquih omitzon-
tlalih quemeh toteyacancau uan
toteyectlalihcau?”, yehua naquin
Dios octitlan quemeh tlayacanqui
uan intemaquixtihcau in israeli-
tas, ica nichicaualis in iluicactla-
titlantli tlen ocmonextilih itich in
tlayaual uitztli.
36Uan nin Moisés oquinquixtih
acmo maican Egipto intochanca-
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icniuan israelitas, uan oquinchiu
tetzauimeh uan nescayomeh Egip-
to uan itich in mar non itoocaa
Chichiltic uan ome poual xiuitl
campa tlauaquilistlah.
37Nin yeh in Moisés naquin oquim-
iluih in tocniuan tlen pouih Israel:
“De namochancaicniuan namo-
Tecotzin Dios namechoualtitlani-
lis se teotlanauatani quemeh neh.
[Ixconchiuacan tlen Yeh namech-
oniluis.]”
38Yehua nin Moisés naquin ihcuac
ocatca inuan in toyauehcautahuan
campa tlauaquilistlah, in iluicac-
tlatitlantli ocnohnotz itich in tipetl
Sinai, uan yehua naquin ocsilih
uan otechmatiltih in tlahtolten
tlen ictemacah yolilistli.

39’Pero in toyauehcautahuan
amo ocniqueh ictlacamatisqueh in
Moisés; yehyeh ocsicantlalihqueh,
uan oquinyoltilanaya mocuipas-
queh Egipto.
40Uan oquiluihqueh in Aarén: “Ix-
techimonchihchiuili siqui todioses
tlen matechyacanacan, pues nin
Moisés naquin otechquixtih nepa
Egipto amo itmatih tlenoh ipan
omochiu.”!
41Thcuacon ocmachiuqueh se pise-
loh tlen octeneuqueh dios, uan
ocmactihqueh tlahpialtlatemac-
til, uan ohcon oquiluichiuilihqueh
tlen yehuan ocmachiuqueh.
42]ca non Dios omihcuanih de in-
nauac, uan oquincau maquintlaca-
chiuacan in tlauilten tlen cateh
iixco in iluicac, ohcon quen ihcui-
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liutoc itich nintlahcuilol in teotla-
nauatanih:

Ah, israelitas, ihcuac onan-
ninintoyah ome poual xiuitl
campa tlauaquilistlah,

¢Quenat onannechmictilih-
queh tlahpial uan onan-
nechmactihqueh itlah
tlatemactil?

43 Amo, tlamo yeh onanconuica-
tinimiah nical yen Moloc,
uan nisitlal namodios Renfan.

Ninqueh namodioses san
namehuan onanquinmachiu-
queh para nanquintlaca-
chiuasqueh.

Ica non innamechonquihquix-
tis xonyacan ocachi nepa
itich in tlali Babilonia.™

44’In toyauehcautahuan ocpiayah
campa tlauaquilistlah in teopantli
de mantiado tlen ilnamicocatl den
tlahtolsintilil. Non teopantli oc-
chihchiuqueh quen Dios otlanaua-
tihca, ihcuac octiquitih in Moisés
macchiua quemeh yeh yoquitaca.
45Non teopantli de mantiado in
toyauehcautahuan oquimaxca-
tihqueh ninconeuan, uan yehuan
ocualicaqueh nican ihcuac oualah-
queh iuan Josué ocmoaxcaticoh
ninqueh tlalmeh tlen ocatcah
inyohca naquin amo israelitas,
naquin Dios oquinquihquixtih im-
ixpan. Uan non teopantli nican
ocatca hasta ihcuac in David oyah
ueyitiquiuahqui.
46David ocpiaya niteyequitalitzin
Dios, uan octlatlautih Dios mac-

lEx. 32:1 m Am. 5:25-27
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cauili icchiuas se ueyi teopantli
campa chanchiuas Yehuatzin
niDios in Jacob.
47Pero yen Salomén naquin occhi-
uilih in teopantli.
48Masqui tlamilauca in Dios Ueyih-
catzintli amo mochanchiuilia itich
in teopanten tlen quinchiuah in
tlacameh. Ohcon quemeh quih-
toua in teotlanauatani:
491n iluicac poui
notiquiuahcaicpal,
uan in tlali notlacsayan.
¢Tlenoh cali uilis nannechon-
chihchiuilisqueh?,
ohcon quihtoua in toTecotzin,
¢noso canih uilis nannechon-
seuisqueh?
50 ;Xamo yen neh naquin oqui-
chiu nochi tlen catqui?”
51°’Simi namoncuachicauaqueh.
Itich namoyolo amo namonnes-
cayotitoqueh iaxcatzitzin Dios
uan amo nanconniquih namon-
tlacaquisqueh. Namehuantzi-
tzin nochipa nanconixnamiquih
in Espiritu Santo, ohcon quemeh
namoyauehcautahuan sannoiuqui
ohcon namehuantzitzin.
52 ;Ixnechoniluican, aquih teo-
tlanauatani amo tlensa occhiui-
lihqueh namoyauehcautahuan?
Namotahuan oquinmictihqueh
aquihqueh ocualtematiltihtayah
nic ualmouicas naquin yolchipau-
catzintli, uan ihcuac oualmo-
uicatzinoh namehuantzitzin
onancontemactihqueh uan onan-
conmictihqueh.
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53Namehuantzitzin onancon-
silihqueh in tlanauatil inmac
iluicactlatitlanten, uan yeh amo
nancontlacamatih.

Icmictiah in Esteban

54Thcuac ohcon occaqueh ictoua
in Esteban, tlailiuis otlauelcala-
queh, uan hasta omotlantisiah ica
tlauel.
55Pero in Esteban yolpiautoc ica
in Espiritu Santo, oahcotlachix
iluicac, uan oquitac nimouistic-
chipaucatlanetzin Dios uan iyec-
mapantzinco ometzticatca Jesus.
56 Uan oquihtoh:

—ilIxconitacan! Inquita tlapoh-
toc in iluicac, uan niConeu in Tla-
catl metzticah iyecmapantzinco
Dios.

57Yehuan omonacastzahtzacu-
queh uan chicauac otzahtziqueh,
uan sansipa ipan otzicuinqueh.

58 Ocquixtihqueh den altipetl uan
ompa opeuqueh icmacah ica titl.
Uan naquin octeiluihqueh in Este-
ban, nintlaquen ocpaluihqueh se
tlacatelpochtli itoocaa Saulo.
S9Thcuac ocmacatoyah ica titl, in
Esteban ocmonochilaya Dios uan
oquiluaya:

—iNoTecotzin Jests, ixnechon-
sili mouantzin!

60Quitz tlancuaihcatoc uan
chicauac oquihtoh:

—iNoTecotzin, amo ixquimon-
memelti nin tlahtlacol!

Uan ihcuac ohcon oquihtoh,
omomiquilih.

nis. 66:1-2
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Saulo tlensa quinchiuilia
in tlaniltocanih

Uan Saulo ocyequitac nic
ocmictihqueh in Esteban.
Itich non tonal opeuqueh tlaili-
uis quintlapanoltiah in tlaniltoca-
nih tlen ochanchiuayah Jerusalén.
Ica non nochtin omoxixinihqueh,
siquin oyahqueh campa in tlalmeh
Judea, ocsiquin campa in tlalmeh
Samaria. San yen teotlatitlanten
amo oquisqueh de Jerusalén.
2Siqui tlacameh tlatlacamatinih
inauactzinco Dios occauatoh in
Esteban itich in ticochtli uan simi
occhoquilihqueh.
3Sannoiuqui ihcuacon Saulo opeu
icyehyecoua quintlamipohpolos in
tlaniltocanih. Ocalaquia ica chica-
ualistli techahchan, uan oquin-
uilantaya in tlacameh uan siuameh
tlaniltocanih, uan oquintemactaya
maquintzacuacan.

Felipe tlamachtia Samaria ica in
tlahtol tlen cualica temaquixtilistli

4Naquin omoxixinihqueh oya-
yah ic nouiyan octematiltihtayah
in tlahtol tlen cualica temaquixti-
listli.
50Ohcon noiuqui Felipe, yeh otimoc
itich se altipetl tlen poui Samaria,
oquinnonotzato den Cristo Tema-
quixtani.
6In tocniuan omonichicouayah
uan ocyeccaquiah tlen oquinnono-
tzaya Felipe, uan oquintayah in
nescayomeh tlen occhiuaya.
7Pues miqueh tocniuan aquihqueh
ocpiayah amocuali ehecameh
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opahtiah, in amocuali ehecameh
oquisayah pohtzahtzitiueh. Uan
miqueh uilanten uan coxohten
opahtiah.
8Ica non ocatca ueyi paquilistli
itich non altipetl.

91tich non altipetl ocatca se tla-
catl naquin nepa achtoh cualchiu-
tiu naualyotl. Non tlacatl itoocaa
Simé6n. Uan yeh oquintetzauca-
calaquihtoya nochtin naquin chan-
chiuah Samaria, uan oquimiluaya
yeh simi ueyi ipanti.

10Nochtin, tzocotzitzin uan
uehueyin, ocyeccaquiah uan
oquihtouayah:

—Nin tlacatl yehua in Ueyi Uili-
listli de Dios.

11Uan simi octemouayah, nic ica
ninaualyo desde yauehcau oquim-
ixpolohtoya.
12Pero ihcuac ocniltocaqueh in
Felipe, naquin oquinnonotzaya
in cuali tlahtol de nitiquiuahcayo
Dios uan octematiltaya nitoocaa-
tzin Jesucristo, opeuqueh mocua-
tequiah tlacameh uan siuameh.
13Noiuqui teuan in Simén otlanil-
tocac uan omocuatequih, uan
opeu yaui iuan Felipe. Uan Simén
ocmotetzauaya ihcuac oquimitaya
in nescayomeh uan uehueyi chiua-
listen tlen omochiuayah.

14Thcuac in teotlatitlanten tlen
ocatcah Jerusalén ocmatqueh nic
naquin chanchiuah Samaria oc-
silihqueh nitlahtoltzin Dios, ihcua-
con oquintitlanqueh Pedro uan
Juan.
15Thcuac yehuan oahsiqueh, omo-
tlatlautihqueh inauac Dios ma-
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quinmacti in Espiritu Santo in
tlaniltocanih.
16Yehuan ayamo ocsilayah in
Espiritu Santo, san omocuatequih-
cah ica nitoocaatzin toTecotzin
Jests.
17Thcuacon Pedro uan Juan impan
oquintlalayah nimauan, uan oc-
silayah in Espiritu Santo.
18Thcuac Simén oquitac nic in
tlaniltocanih ocsilayah in Espiri-
tu Santo ihcuac in teotlatitlanten
oquintlalayah ninmauan impan,
yeh oquintiquiuih tomin.
190quimiluih:

—Noiuqui neh ixnechonmacti-
can non chicaualistli, uan ohcon
intich naquin neh impan inquin-
tlalis nomauan noiuqui macsilican
in Espiritu Santo.

20Pedro ocnanquilih:

—iMotomin mapohpoliui mo-
uan! Touatzin itconyoluia nite-
tlaocoliltzin Dios uilis secmocouis
ica tomin.
21Touatzin amo itconpia tlen it-
conitas itich nin tiquitl, pues mo-
yolo amo chipauac iixpan Dios.
22Xonmoyolcuipa de motlahtlacol
uan ixcontlatlauti Dios xamo mitz-
ontlapohpoluis itich nin tlayolui-
listli tlen itconpia itich moyolo.
23Pues inquita tontentoc ica nixi-
colistli, uan tonihilpitoc ica mo-
tlahtlacol.

24Sim6n otlananquilih:

—Ixcontlatlautican namehuan-
tzitzin in toTecotzin nopampa,
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amitlah manechahsi tlen onan-
nechoniluihqueh.

25Pedro uan Juan octematil-
tihqueh uan otlanonotzayah ica
nitlahtoltzin in toTecotzin, uan
satepan omocuipqueh Jerusa-
1én uan otlanonotztahqueh ica in
tlahtol tlen cualica temaquixtilistli
itich miqueh altipemeh tlen pouih
Samaria.

Felipe uan in tlacatl etiope

26Se iiluicactlatitlancau in
toTecotzin oquinotz in Felipe.
Oquiluih:

—Xonmoquitzteua uan xoyau
canic in sur, itich in ohtli tlen yaui
Jerusalén uan ahsi Gaza, canic tla-
uaquilistlah.

27Felipe omoquitzteu uan opeu
nihnimi itich in ohtli, uan oc-
namic se tlacatl tlayacanqui® tlen
poui Etiopia, yeh se ueyi tlaqueual
uan tominnichicouani de Candace,
in siuatiquiuahqui de Etiopia. Nin
tlacatl oyahca octlacachiuato Dios
ompa Jerusalén.
28Yeh ocsipa yoyahtoya Etiopia,
oyahtoya itich carreta, uan ocama-
poutaya nitlahcuilol in teotlanaua-
tani Isaias.
291In Espiritu Santo oquiluih Feli-
pe:

—Xoyau uan xonmotoqui inauac
non carreta.

30Felipe omotlaloh uan inauac
omotoquih in etiope, uan oquicac
nic ocamapoutaya nitlahcuilol in

0 Literalmente ictoua “...ocnamic se tlacatl eunuco”. In eunucos ohcon quimiluiah in tlacameh
naquin oquintiquiah uan ohcon amo ouiliah quinpiah inconeuan. Itich in tlalmeh tlen amo judios
in cuahcualtiquiuahqueh ohcon oquinchiuilayah yeh nintlaqueualuan tlen ocachi

otlayacantoyah.
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teotlanauatani Isaias; ihcuacon
octlahtlanih:
—¢Max itconahsicamati tlen it-
conamapoua?
31Yeh otlananquilih:
—Amo incahsicamati, pues amo
cah aquih nechahsicamatiltis.
Uan yeh oquinotz in Felipe ma-
tlehco uan mamotlali inauac.
32In etiope ocamapoutaya in
tlahcuilolamatl campa quihtoua:
Ocuicaqueh quemeh se ichcatl
campa tlamictiah;
uan quemeh ichcatzin amo
tzahtzi iixpan naquin icxih-
xima,
ohcon noiuqui yeh amo
onauat.
33 Octlalpancauqueh uan ama-
cah octlahtouih.
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¢Aquih uilis tlahtos de nicone-
uan?

Pues niyolilis ocquixtilihqueh
nican tlalticpactli.p

34Uan in etiope oquiluih in Feli-
pe:

—Inmitzontlatlautia, ixnechon-
ilui de aquih tlahtoua in teotlana-
uatani, ¢max tlahtohtoc de yeh
noso de acah ocse?

35Thcuacon Felipe ica tlen oc-
amapoutaya in etiope, opeu
icnonotza in tlahtol tlen cualica
temaquixtilistli tlen ictematiltia
de Jesus.
36Thcuac oyahtoyah itich in ohtli,
opanotoyah canic catqui atl, uan
in etiope oquihtoh:

—Nican catqui atl; ¢xamo uilis
inmocuatequis?

In Etiope icnotza Felipe mayaui iuan itich in carreta

D Is. 53:7-8
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37[Felipe oquiluih:

—Tla tontlaniltoca ica nochi mo-
yolo, uilis tonmocuatequis.

Yeh onauat:

—Inniltoca nic Jesucristo yeh
iConetzin Dios.]

38Thcuacon otlatiquitih mac-
nactican in carreta; uan non omen
otimoqueh campa in atl, uan Feli-
pe occuatequih.
39Thcuac oquisqueh itich in atl,
niEspiritu in toTecotzin oquian in
Felipe, uan etiope acmo oquitac,
pero in etiope oyah oyolpactah.
40Felipe, san ihcuac otlahtlachix,
yocatca itich in altipetl Azoto,
uan opanotaya itich nochtin alti-
pemeh, uan octematiltaya in tlah-
tol tlen cualica temaquixtilistli.
Ohcon hasta oahsic Cesarea.

Saulo moyolcuipa

(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

In Saulo amo occauaya de

quintlamohtilis nitlasaloh-
cauan in toTecotzin uan ocniquia
quinmictis. Ica non oyah inauac in
ueyiteopixcatlayacanqui,
2octlahtlanilito se amatl tlen ica
moteixpantis itich in teotlanauatil-
calmeh tlen cateh Damasco, pues
ocniquia quinualicas Jerusalén ma-
quintzacuacan, mayeh tlacameh,
mayeh siuameh, naquin quimahsi
yaueh itich niOhtectzin in Cristo.
3Pablo yoyaya itich in ohtli uan
yoahsitoya Damasco, uan san
ihcuac se tlanestli tlen oualah de
iluicac ocyaualoh.
4Uan in Saulo ouitz tlalpan uan
oquicac se tlahtol tlen oquiluaya:

HECHOS 8, 9

—Saulo, Saulo, ¢tleca itconniqui
itnechonpohpolos?

5Saulo octlahtlanih:

—¢Aquih touatzin, noTecotzin?

Yeh ocnangquilih:

—Neh in Jests, naquin itcon-
niqui itconpohpolos. [Ohcon san
yen touatzin tonmocohcocohtoc
quemeh in cuapoueh ihcuac quix-
tilicsa in tipostli den arado.

6Saulo ouiuiyocatoya ica mohca-
yotl. Oquihtoh:

—¢Notecotzin, tlenoh itcomo-
niquiltia manchiua?

In toTecotzin oquiluih:]

—Xonmoquitzteua uan xon-
calaqui itich in altipetl; ompa
mitzoniluisqueh tlenoh moniqui
itconchiuas.

7In tlacameh naquin iuan oya-
yah in Saulo simi omohcacala-
queh quen occaqueh non tlahtol
uan amacah oquitaqueh.
8Thcuacon Saulo omoquitzteu
quen ocatca tlalpan, uan ihcuac
oquintlapoh niixtololouan acmo
otlachiaya. Ica non ocmauilantah-
queh uan ocuicaqueh Damasco.
90quichiu ompa yeyi tonal amo
otlachiaya, uan amitlah occuaya
dion amitlah oconia.

100mpa Damasco ochanchiua-
ya se tlaniltocani itoocaa Ananias,
naquin in toTecotzin ocmonextilih
itich nitlachialis uan oquiluih:

—ijAnanias!

Yeh otlananquilih:

—Nican nicah, noTecotzin.

11Yehuatzin oquiluih:

—Xonmoquitzteua uan xoyau
itich in ohtli tlen itoocaa Milauac,
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uan ichan Judas ixcontlahtlani
mamitzonuicacan inauac se tocniu
itoocaa Saulo, tlen poui itich in
ueyi altipetl Tarso, pues yeh axan
nechnotztoc.

12Yeh oquitac itich nitlachialis se
tlacatl itoocaa Ananias ahsi uan
ipan quintlalia nimauan, uan oc-
sipa tlachia.

13 Ananias ocnanquilih:

—NoTecotzin, miqueh yonquin-
caquilih de non tlacatl uan nochi
tlen amo cuali yoquinchiuilih mo-
axcatzitzin nepa Jerusalén.
14Uan axan yoehcoc nican, cuali-
ca itiquiuahcatlanauatil in teopix-
catlayacanqueh tlen ica uilis
quinuicas quintzacuatiu nochtin
naquin icmonochiliah motoocaa-
tzin.

15Yehuatzin ocnanquilih:

—Xoyau, pues non tlacatl yon-
pihpin mactematilti notoocaa
imixpan naquin amo judios uan
nincuahcualtiquiuahcauan, uan
noiuqui imixpan naquin pouih
Israel.
16Neh innextilis nochi tlen moni-
qui tlahyouis ipampa notoocaa.

17 Ananias oyah uan ocalac
calihtic campa ocatca Saulo. Ipan
oquintlalih nimauan uan oquil-
uih:

—Nocniu Saulo, in toTecotzin
Jeslis, naquin omitzonmonexti-
lih itich in ohtli campa otouala-
ya, onechoualtitlan monauac para
uilis tontlachias ocsipa uan in
Espiritu Santo macpiauiti moyolo.

18Sanniman ouitztiuitz itlah
quemeh cacapaxtli de niixtolo-
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louan uan otlachix; omoquitzteu
uan omocuatequih.

19Uan ihcuacon yotlacuah uan oc-
sipa ocan chicaualistli. Uan ocatca
inuan in tlaniltocanih tlen pouih
Damasco oc omeyeyi tonal.

Saulo tlamachtia de
Cristo ompa Damasco

20Sanniman Saulo opeu tlamach-
tia itich in teotlanauatilcal-
meh, octematiltaya Jests yehua
iConetzin Dios.
21Nochtin naquin occaquiah, tlai-
liuis ocmotetzauayah uan oquih-
touayah:

—¢Xamo yeh nin naquin oquin-
tlahyouiltaya nepa Jerusalén na-
quin icniltocah nitoocaatzin Jesus?
¢Uan xamo ica non nican oualah
quinuicas maquintzacuacan uan
quintemactis inmac in teopixca-
tlayacanqueh?

22Pero nitlamachtilis in Saulo
ocachi ocantaya chicaualistli, uan
oquintlahtolpanauaya in judios
tlen ochanchiuayah Damasco.
Oquinnextilaya nic Jests yehua in
Cristo Temaquixtani.

Saulo quincholouilia in judios

23Thcuac yopanoqueh miqueh
tonalmeh, in judios omotlahtol-
macaqueh icmictisqueh in Saulo.
24Pero in Saulo oquimat tlen oc-
niquiah icchiuilisqueh. Ica tonal
uan ica youal ocpihpiayah itich in
caltemeh tlen oquinpiaya in ueyi
tipamitl tlen icyaualohtoc in ueyi
altipetl. Ocpihpiayah nic ocni-
quiah icmictisqueh.
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25Thcuacon nitlasalohcauan iihtic
se ueyi chiquiuitl ocpantimouih-
queh youac itich in ueyi tipamitl.

Saulo ahsi Jerusalén

26Thcuac Saulo oahsito Jeru-
salén, ocniquia quinmonilos
in tlaniltocanih, pero nochtin
ocmouilayah, uan amo ocnil-
toquilayah max yeh noiuqui
tlaniltocani.
27Thcuacon Bernabé ocuicac uan
oquimixmatiltih in teotlatitlan-
ten, uan oquinnonotz quen in
Saulo oquitac in toTecotzin itich
in ohtli, uan quen Yehuatzin oqui-
notz. Oquinnonotz quenih Saulo
ompa Damasco otlahtouaya ica
yolchicaualistli de nitoocaatzin
Jesus.
28Saulo omocau inuan ompa Jeru-
salén, uan oninintinimia cansa
imixpan nochtin, ica mic yolchica-
ualistli otlahtouaya de nitoocaa-
tzin toTecotzin.
290quinnonotzaya uan omo-
tlahtolixnamiquia inuan judios
tlen tlahtouah griego, uan yehuan
ocniquiah icmictisqueh.
30Thcuac in tocniuan tlaniltocanih
ocmatqueh, ocuicaqueh in Saulo
itich in altipetl Cesarea, uan ompa
octitlanqueh Tarso.

31]c ihcuacon in tlaniltocanih
amacah itlah oc oquinchiuilaya
itich nochi Judea, Samaria, uan
Galilea. Uan omochicautayah uan
omomiquiltihtayah. Otlamouila-
yah inauactzinco in toTecotzin,
uan oquinyolchicauaya in Espiritu
Santo.

HECHOS 9

Dios icpahtia in Eneas

32Pedro oninintinimia itich
nochi in altipemeh, uan oquimita-
to noiuqui niaxcatzitzin Dios tlen
chanchiuah itich in altipetl Lida.
330mpa ocahsic se tlacatl uilanqui
itoocaa Eneas, yocuicaya chicueyi
xiuitl uitztoc.
34Pedro oquiluih:

—Eneas, Jesucristo mitzon-
pahtia. Xonmoquitzteua uan ix-
coneeua mocochpitl.

Uan sanniman omoquitzteu.
35Nochtin naquin ochanchiuayah
Lida uan Sarén oquitaqueh tlen
omochiu uan otlaniltocaqueh ina-
uac in toTecotzin.

Yancuicayoli in Dorcas

36Thcuacon itich in altipetl Jope
ocatca se siuatl tlaniltocani itoocaa
Tabita, ica in tlahtol griego Dor-
cas. Nin siuatzintli occhiuaya mic
tlen cuali, uan nochipa oquin-
matlania naquin amitlah ocpiayah.
37Ttich nonqueh tonalmeh simi
opeu mococoua uan omic. Ocpah-
pacaqueh nitlalnacayo uan octlali-
toh itich in calihtictli tlen catqui
pani den cali.
38In altipetl Lida amo uehca mota
iuan Jope. Ica non, ihcuac in
tlaniltocanih ocmatqueh Pedro
catqui Lida, oquintitlanqueh ome
tlacameh mactlatlautitin:

—Itmitzontlatlautiah sanniman
xouiqui Jope.

39Pedro sanniman inuan oyah.
Thcuac oahsitoh, ocuicaqueh cam-
pa catqui nitlalnacayo in siua-
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tzintli, uan nochtin in icnosiuameh
tlen ochanchiuayah ic ompa oc-
yaualohqueh uan ochocatoyah.
Uan ocnextilihqueh nintlaqueuan
uan nintilmahuan tlen Dorcas
oquinchihchiuilih ihcuac oc oyol-
toya.

40Pedro oquinquixtih nochtin
ompa campa ocatcah, omotlancua-
quitz uan octlatlautih Dios; sate-
pan omocuip icah nitlalnacayo in
siuatzintli uan oquiluih:

—Tabita, xonmeua!

Yeh oquintlapoh niixtololouan,
uan ihcuac oquitac in Pedro omo-
tlalih.
41Pedro ocmatzitzquih uan oc-
quitzteu; oquinnotz in icnosiua-
meh uan nocsiquin iaxcauan Dios,
uan oquinnextilih ocsipa yoltoc.
42Nochtin naquin chanchiuah
Jope ocmatqueh, uan mi-
queh otlaniltocaqueh inauac in
toTecotzin.
43Pedro omocau Jope miqueh
tonalmeh ichan se tlacatl itoocaa
Simén naquin quinyectlalia
cuitlaxten.

Pedro uan Cornelio

1 Itich in ueyi altipet] Ce-
sarea ochanchiuaya se
tlacatl itoocaa Cornelio, soldadoh-
tlayacanqui romano tlen poui itich
in batallén tlen itoocaa Batallén
Italiano.
2Yeh uan nochtin naquin ochan-
chiuayah ichan octlacachiuayah
uan otlamouilayah inauactzinco
Dios. Yeh simi oquintlaocolaya
tlensa in judios tlen amotlen ocpia-
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yah, uan nochipa ocmonochilaya
Dios.
3Se tonal ipan quemeh yeyi hora
tiotlac, Dios ocnextilih itich nitla-
chialis in Cornelio se iluicactlati-
tlantli ocalaquia icalihtic, uan in
iluicactlatitlantli oquinotz:

—iCornelio!

4Yeh ocsimitac, uan ica mohca-
yotl octlahtlanih:

—¢Tlenoh itcomoniquiltia, no-
tecotzin?

In iluicactlatitlantli ocnanquilih:

—Dios icuilita quen itcomo-
nochilia uan quen itquimon-
matlani nocsiquin, uan ica non
Yehuatzin mitzonilnamiqui.
5Axan ixquimontitlani Jope siqui
tlacameh, macnotzatin Simén na-
quin noiuqui ictoocaayotiah Pe-
dro.
6Yeh motepaluihtoc ichan ocse
Simén naquin quinyectlalia
cuitlaxten, chanchiua itenco in
mar. [Yeh mitzoniluis tlenoh
moniqui itconchiuas.]

7Thcuac yoyah in iluicactlati-
tlantli naquin iuan omononotz-
toya, Cornelio oquinnotz ome
itlaqueualuan uan se soldado na-
quin iuan moyolchicaua uan na-
quin noiuqui ictlacachiua Dios.
80quinnonotz nochi tlen oquitac,
uan oquintitlan Jope.

9Qualimostic quemeh tlahco-
tonal, ihcuac yehuan yoahsitoyah
Jope, Pedro otlehcoc ipan in cali
uan opeu icmonochilia Dios.
10Simi omayanaya uan ocniquia
tlacuas. Uan ihcuac yaquin oc-
tlacualchiuilihtoyah, oquitac se
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nescayotl quemeh ihcuac setlaco-
chihita.

11Qquitac in iluicac tlapohtoc, uan
oualtimouaya quemeh se ueyi til-
mahtli naucan yacailpitoc.

12Ttich non tilmahtli ocatca mic
tlatlamantli ocuilimeh icxiyeh-
queh, uan ocuilimeh tlen mouila-
nah, uan nochi tlen ihuiyohqueh.

HECHOS 10

15Pedro ocsipa oquicac in tlah-
tol:

—Tlen Dios occhipau, touatzin
amo ixconihto amo chipauac.

16Yexpatica ohcon omocac, uan
sanniman non tilmahtli omahcocu
iluicac.
17Thcuac Pedro oc ocmoyoltlah-
tlanihtoya tlenoh ictosniqui tlen

Pedro quimita tlensa tlahpiyalten uan ocuilimeh

13Uan oquicac se tlahtol:
—Pedro, xonmoquitzteua, xon-
motlamictili uan xontlacua.
14Pedro otlananquilih:
—Macamo ohcon manchiua,
noTecotzin, neh amo queman in-
cuahtoc itlah tlen amo tlateochiual
uan amo chipauac iixpan Dios.

oquitac, nitlatitlancauan in Corne-
lio, naquin octlahtlantayah canih
chanchiua Simén, oahsiqueh cal-
tenco.

18QOtetlahpalohqueh uan octlah-
tlanqueh xamo ompa motepal-
uihtoc Simén naquin noiuqui
ictoocaayotiah Pedro.
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19Pedro oc ocmoyoltlahtlanihtoya
tlen oquitac, uan in Espiritu oquil-
uih:

—Touatzin, yeyi tlacameh mitz-
ontemouah.
20Xonmoquitzteua, xontimo uan
amo xonyolometi toyas inuan,
pues neh onquinualtitlan.

21Pedro otimoc campa cateh in
tlacameh uan oquimiluih:

—Yeh yen neh naquin nancon-
temouah. ¢Tlenoh ica nannechon-
temouah?

22Yehuan otlananquilihqueh:

—Otechualtitlan in soldadoh-
tlayacanqui Cornelio, yeh se tla-
catl tlen icchiua tlen cuali uan
tlamouilia inauactzinco Dios,
naquin nochtin judios icyequi-
tah. Se iiluicactlatitlancau Dios
ocnauatih mamitzonnotzaqui
xoyau ichan uan ohcon yeh icca-
quis motlahtol.

23Thcuacon Pedro oquincala-
quih, uan ompa omotepaluihqueh
se youal. Uan nocse tonal oyah
inuan, uan noiuqui oyahqueh
siquin tocniuan tlaniltocanih tlen
chanchiuah Jope.

24Qualimostic oahsitoh Cesa-
rea. Cornelio oquinchixtoya, uan
oquinnichicoh non oc quen quim-
ita, uan noiuqui niyolohicniuan.
25Thcuac Pedro oahsito icalihtic
in Cornelio, Cornelio ocsilito uan
omotlancuaquitz icxitlan, octlaca-
chiu.
26Pero Pedro ocquitzteu uan oquil-
uih:

—iXonmoquitzteua!, neh no-
iuqui san inmotlalticpaquicniu.
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27Pedro ocalac mononotztiu
iuan in Cornelio, uan oquimahsito
tlahtic miqueh ompa yomonichi-
cohqueh.
28Uan oquimiluih:

—Namehuantzitzin nanconmatih
nic para se judio amo icnamiqui it-
monilosqueh inuan naquin amo ju-
dios, noso itcalaquisqueh inchan.
Pero Dios onechnextilih, amo icna-
miqui inquihtos de se tocniu amo
tlateochiual noso amo chipauac
iixpan Dios.
29]ca non ihcuac onannechon-
notzatoh amo onquihtoh amo
niuitz, yeh sanniman onualah.
Axan ixnechoniluican, ¢tleca
onannechonnotzatoh?

30Cornelio ocnanquilih:

—Ya ueyopan quemeh nin hora,
yeyi hora tiotlac, oncatca nocal-
ihtic [onmosautoya uan] on-
monochilihtoya Dios. Thcuacon
onechmonextilih se tlacatl ica
itlaquen pitlanqui.
31Uan onechiluih: “Cornelio, Dios
yomitzoncac quen itcontlatlautia,
uan quilnamictoc quen itquimon-
matlani naquin amitlah icpiah.
32Ica non xontlatitlani Jope mac-
notzatin Simén naquin noiuqui
ictoocaayotiah Pedro, yeh mo-
tepaluihtoc ichan Simén naquin
quinyectlalia cuitlaxten, chan-
chiua itenco in mar. [In Pedro,
ihcuac ehcoquiu, mitzonnono-
tzas.]”
33Uan sanniman ontlatitlan ma-
mitzontemotin, uan intlasohca-
mati nic touatzin otoualmouicac.
Axan nochtin sansican nican it-
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cateh iixpan Dios, itcaquisqueh
tlen in toTecotzin Dios omitzon-
nauatih ittechonmatiltis.

Pedro ictematiltia in tlahtol de
temaquixtilistli ichan Cornelio

34Thcuacon Pedro opeu tlahtoua:

—Axan tlamilauca incahsicamati
nic Dios amo techicoitani,
35tla yeh Yehuatzin quinsilia na-
quin tlamouiliah inauac uan
chipaucaninimih, amo icchiuilia
itich tlen tlali mapouican.
36Dios omononotz iuan in tocni-
uan tlen pouih Israel, uan oquin-
matiltih in tlahtol tlen cualica
temaquixtilistli tlen ictematiltia
ica Jesucristo sehseui in ixnamic-
tli tlen icpiah in tlalticpactlacameh
inauac Dios. Yehuatzin Jesucristo
inTeco nochtin.
37”Namehuantzitzin cuali nancon-
matoqueh tlen opeu mochiua Gali-
lea uan itich nochtin altipemeh
judios, satepan ihcuac Juan otla-
machtih den tlacuatequilistli.
38Nanconmatoqueh nic Dios oc-
pihpin in Jesiis de Nazaret, uan
ica in Espiritu Santo ocmactih
chicaualistli. Uan Jests oquin-
chiutinimia cualmeh chiualisten
uan oquinpahtihtinimia noch-
tin naquin oquintlahyouiltih
in amocuali. Non ouilic ocmo-
chiuilihtzinoh Jests nic Dios iuan
ometzticatca.
39Uan tehuan, titeotlatitlancauan,
ottaqueh nochi tlen oquichiu Jesis
itich in altipemeh judios uan itich
Jerusalén. Satepan ocmictihqueh,
ocpilohqueh itich se pouitl.

HECHOS 10

40Masqui ohcon, ihcuac oahsic
yeyi tonal, Dios ocyancuicayolitih,
uan ocomochiuilihtzinoh matech-
monextili tehuan.

41Amo oquinmonextilih nochtin
in tocniuan, tlamo sayen tehuan,
naquin Dios yauehcau otechonpih-
pin mattematiltican tlen ottaqueh,
tehuan naquin iuan ottlacuahqueh
uan iuan ottlaoniqueh satepan
ihcuac omoyancuicayolitih.
42Uan Yehuatzin otechontitlan
matquinnonotzatin in tocniuan,
uan matquinmatiltican nic Jesus
yehua naquin Dios ocmotlalilih-
tzinoh maquihto aquih icnamiqui
in yolilistli noso in tlatzacuilti-
listli mayeh naquin yoltoqueh uan
mayeh naquin yomiqueh.
43Nochtin in teotlanauatanih
yoctematiltihcah de Jesis, nic
nochtin naquin tlaniltocasqueh
inauactzinco icsilisqueh tlapoh-
poluilistli de nintlahtlacol ica ni-
toocaatzin.

Tlen amo judios Dios
quinmactia in Espiritu Santo

44Qc otlahtohtoya Pedro, ihcuac
in Espiritu Santo oualah intich
nochtin aquihqueh occactoyah ni-
tlahtol.
45In judios tlaniltocanih naquin
oualayah iuan Pedro tlailiuis
ocmotetzauihqueh nic Dios no-
iuqui oquinmactih in Espiritu San-
to naquin amo judios,
46pues oquincaquiah otlahtouayah
ocsiqui tlatlamantli tlahtol uan oc-
tlacachiuayah Dios.
47Thcuacon Pedro oquihtoh:
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—¢Aquih uilis quintzacuilis amo
mamocuatequican ninqueh tocni-
uan, tla Dios yoquinmactih in
Espiritu Santo sannoiuqui quemeh
in tehuan?

48Uan otlanauatih maquincua-
tequican ica nitoocaatzin Jesu-
cristo. Satepan octlatlautihqueh
in Pedro inuan mamocaua oc ome-
yeyi tonal.

Pedro quinnonotza in
tlaniltocanih tlen chanchiuah
Jerusalén tlen omochiu

ichan Cornelio
1 1 In teotlatitlanten uan in
tocniuan tlaniltocanih
tlen chanchiuah Judea ocmat-
queh nic in tlen amo judios no-
iuqui yocsilihqueh nitlahtoltzin
Dios.
2Thcuac Pedro oualmocuip otleh-
coc Jerusalén, siqui tlaniltocanih
judios iuan omotlahtolixnami-
queh,
3oquiluihqueh:

—¢:Queutoc touatzin otoncalac
nincalihtic naquin amo judios uan
otontlacuah inuan?

4Thcuacon Pedro opeu quimiluia
nochi quenih opanoc, oquimiluih:

5—Oncatca itich in altipetl Jope
onmonochilihtoya Dios, ompa on-
quitac se nescayotl quemeh ihcuac
setlaihita, uan omotaya quemeh
se ueyi tilmahtli naucan yacailpi-
toc, oualtimouaya de iluicac uan
oehcoc nonauac.
6Thcuac onyequitac tlen ocpiaya,
onquitac ompa ocatcah ocuilimeh
icxiyehqueh, uan tecuanimeh,
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uan ocuilimeh tlen mouilanah,
uan nochi tlen ihuiyohqueh.
7Uan onicac se tlahtol tlen onech-
iluih: “Pedro, xonmeua, xonmo-
tlamictili uan xontlacua.”
80Onnanquilih: “Macamo ohcon
manchiua, noTecotzin, neh amo
queman calactoc itich nocamac
itlah amo tlateochiual uan amo
chipauac monauactzinco.”
90csipa onechiluih in iluicactlah-
tol: “Tlen Dios occhipau, touatzin
amo ixconihto amo chipauac.”
10Uan yexpatica ohcon omocac,
uan sanniman nochi ocsipa otleh-
coc iluicac.

11Uan ixconmotilican, sanniman
yeyi tlacameh oahsitoh calihtic
campa onmotepaluihtoya, oquin-
titlanqueh de Cesarea manech-
temotin.

12Uan niEspiritu Dios onechiluih
manioh inuan uan amo manyolo-
meti nias inuan. Noiuqui oyah-
queh nouan ninqueh chicuasen
tocniuan tlaniltocanih, uan otcala-
queh icalihtic non tlacatl.

13Yeh otechnonotz nic oquitac
icalihtic se iluicactlatitlantli oihca-
toya uan oquiluih: “Xontlatitlani
Jope macnotzatin Simén naquin
noiuqui ictoocaayotiah Pedro.
14Yeh mitzoniluis quenih uilis ton-
momagquixtis, touatzin iuan noch-
tin tlen chanchiuah mochantzin.”
15Thcuac onipeu inquinnonotza, in
Espiritu Santo impan oualah san-
noiuqui quemeh tehuan ya achtoh
topan oualah.

16Thcuacon onquilnamic in tlahtol
tlen oquihtoh in toTecotzin: “Juan
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yeh otlacuatequih ica atl, pero na-
mehuantzitzin Dios namechoncua-
tequis ica in Espiritu Santo.”
17Ica non, tla Dios noiuqui yeh-
uan oquinmactih non tetlao-
colil tlen otsilihqueh tehuan
naquin yottlaniltocaqueh inauac
in toTecotzin Jesucristo, ¢aquih
neh para inquixtzacuilis Dios?

18Thcuac occaqueh non, osihsin-
tlacaqueh uan octlacachiuqueh
Dios, octouayah:

—iTla ohcon noiuqui naquin
amo judios Dios quincauilia ma-
moyolcuipacan inauactzinco uan
ohcon macpiacan yolilistli!

Itich in ueyi altipetl Antioquia
peuah tlaniltocah

19Thcuac tlensaso oquinchiui-
layah in tlaniltocanih, satepan
ihcuac ocmictihqueh in Esteban,
siquin tlen omoxixinihqueh oahsi-
toh itich in altipemeh tlen pouih
Fenicia, itich in ueyi tlalyaualol
Chipre uan itich in ueyi altipetl
Antioquia. Ompa octematiltayah
in tlahtol tlen cualica temaquixti-
listli sayeh innauac in judios, uan
amo innauac naquin amo judios.
20Pero siquin yehuan tlen pouih
Chipre uan Cirene oahsitoh An-
tioquia uan octematiltayah no-
iuqui innauac naquin amo judios
in tlahtol tlen cualica temaquixti-
listli tlen ictematiltia den toTeco-
tzin Jesus.
21Uan in toTecotzin simi oquin-
matlan, uan ohcon miqueh otlanil-
tocaqueh uan omoyolcuipqueh
inauac in toTecotzin.

HECHOS 11

22Thcuac ocmatqueh in tlanilto-
canih de Jerusalén, octitlanqueh
Bernabé mayaui Antioquia.
23Thcuac oahsito uan oquitac ni-
teicnoitalitzin Dios catqui intich,
simi oyolpac, uan oquinyoleu ica
nochi ninyolo maican sanse iuan
in toTecotzin uan amo mamihcua-
nican inauactzinco.
240hcon oquinyolchicauayah,
pues in Bernabé se tocniu cuali
conetl tlen oyolpiyautoya ica in
Espiritu Santo uan ica tlaniltoqui-
lis. Uan ohcon miqueh omotemac-
tihqueh inauac in toTecotzin.

25Satepan Bernabé oyah Tarso
octemoto in Saulo,
26uan ihcuac ocahsic, ocuicac An-
tioquia. Uan ompa Antioquia omo-
nichicouayah iuan in tlaniltocanih
se xiuitl, uan oquinmachtayah mi-
queh tocniuan. Antioquia ompa
campa in tlaniltocanih opeuqueh
quintoocaayotiah cristianos.

27Ttich nonqueh tonalmeh
oualahqueh Antioquia siquin
tlaniltocanih de Jerusalén naquin
ictematiltiah tlahtol tlen icsiliah
de Dios.
28Semeh yehuan tlen oualahqueh
itoocaa Agabo, omoquitzteu tla-
tzalan den tlaniltocanih uan in
Espiritu Santo octlayoluilisyacan,
oquimiluih nic ualahtoc se ueyi
mayantli ipan nochi in tlaltic-
pactli, uan ohcon omochiu ihcuac
Claudio ocatca ueyitiquiuahqui.
29Thcuacon in tlaniltocanih tlen
chanchiuah Antioquia ocyoluih-
queh motlanichicouilisqueh ica
tlen yehuan uilisqueh uan quinti-

El Nuevo Testamento Nahuatl de Zacatlan, Ahuacatlan y Tepetzintla©Liga Biblica Internacional, 2012



HECHOS 11, 12

tlanilisqueh in tocniuan tlaniltoca-
nih tlen chanchiuah Judea.
300hcon occhiuqueh, uan tlen oc-
nichicohqueh ocmactihqueh in
Bernabé uan Saulo maquinuiqui-
lican nintlayacancauan in tlanilto-
canih tlen chanchiuah Judea.

Icmictiah in Jacobo uan
ictzacuah in Pedro

1 Itich nonqueh tonal-
meh in ueyitiquiuahqui
Herodes opeu quintzacua siquin
tlaniltocanih nic ocniquia quin-
tlahyouiltis.
20tlanauatih macmictican ica es-
pada in Jacobo, nicniu in Juan.
3Qquitac nic non ocuilitaqueh in
judios, ica non noiuqui otlatitlan
mactzitzquitin Pedro. Nin omo-
chiu itich in iluitonalmeh ihcuac
quicuah pan tlen amo icpia leva-
dura.
4Thcuac octzitzquihqueh in Pedro,
octzacuatoh uan oquintlalihqueh

s
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naui pantli soldadohten macpih-
piacan, se pantli oquinpiaya naui
soldadohten. In Herodes ocyoluih
icteixpantis innauac in tocniuan
ihcuac yopanoc in pascuahiluitl.
5Uan ica non Pedro otzacutoya,
pero in tlaniltocanih simi omo-
tlatlautayah inauac Dios ipampa
in Pedro.

Se iluicactlatitlantli icquixtia
in Pedro campa tzacutoc

6Thcuac oualimostisquia in
Herodes ocuicasquia Pedro icte-
ixpantitiu innauac in tocniuan.
Non youal Pedro ocochtoya in-
tlahcoyan ome soldados, ihilpi-
toc intich ica ome cadenas, uan
ocsiquin soldadohten otlapihpix-
toyah caltenco campa otzacuto-
ya.
7Uan san ihcuac omonextih ni-
iluicactlatitlancau in toTecotzin,
uan campa in Pedro otzacuto-
ya tlailiuis otlanes. In iluicactla-

Se iluicactlatitlanqui ahsi campa tzacutoc in Pedro
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titlantli ocolinih in Pedro itich
nipoxnacasco, oquihxitih, uan
oquiluih:

—iXonmeutiuitzi!

Uan in cadenas tlen ica oilpitoya
imaquichtlan ouitzqueh.
8In iluicactlatitlantli oquiluih:

—Xonmotlahcoilpi uan xonmo-
ticacti.

Pedro ohcon oquichiu, uan in
iluicactlatitlantli oquiluih:

—Ixconaqui moololol uan xo-
uiqui nouan.

9Pedro oquis icuitlapan in ilui-
cactlatitlantli, amo ocmatia max
milauac noso amo tlen in iluicac-
tlatitlantli occhiuaya. Yeh ocyol-
uaya san quihitztoc.
100quinpanauihqueh se pantli
tlen otlapihpixtoyah, uan satepan
nocse pantli, uan oahsiqueh icah
in caltentli de tipostli campa ya
sequisa para itich in altipetl. Non
caltentli isel omotlapoh. Onihnin-
queh hasta campa monamiquih in
ohmeh, uan sanniman in iluicac-
tlatitlantli acmo ompa ocatca, uan
Pedro sa isel omocau.
11Pedro yec yotlachix, uan oquih-
toh:

—Axan quemah incahsicamati
nic in toTecotzin ocualtitlan ni-
iluicactlatitlancau manechquixtih
imac Herodes, uan ohcon amo ma-
mochiua tlen ocniquiah nechchiui-
lisqueh in judios.

12Thcuac ocahsicamat nochi non,
oyah ichan Maria, nimaman Juan,
naquin noiuqui ictoocaayotiah
Marcos. Miqueh ompa onichicau-
toyah octlatlautihtoyah Dios.

HECHOS 12

13Thcuac Pedro otlatihtiuih itich
in caltentli den quiyautli, oquis
onaltlachiato se tlaqueualichpocatl
itoocaa Rode.
14Thcuac octencac yen Pedro, simi
opac uan ica non amo octlatlapo-
uilih, yeh omocuiptiquis tlahtic
oquimiluito nochtin:

—Pedro catqui caltenco.

15Uan yehuan oquiluihqueh:

—iTeh acmo ityecyoltoc!

Yeh sipa uan ocsipa oquimilua-
ya, uan yehuan octouayah:

—Xa isqui yen iluicactlatitlantli
naquin icpaleuia.

16Pedro ocachi otlatihtiua-
ya. Thcuac otlatlapohqueh uan
oquixmatqueh yeh in Pedro,
nochtin tlailiuis ocmotetzauih-

queh.
17Uan yeh ica nima oquin-
tlacaualtih, uan oquinnonotz

quenih in toTecotzin ocquixtih
campa otzacutoya, uan oquim-
iluih:

—Ixconmatiltican in Jacobo uan
nocsiquin tocniuan tlaniltocanih
tlen omochiu.

Sanniman oquis uan oyah ocsi-
can.

18Thcuac ya tlanestiuitz, nochtin
soldadohten opeuqueh hasta queh
nemiquih nic amo ocmatiah tle-
noh opanoc iuan Pedro.
19Herodes otlanauatih mactemo-
can in Pedro, pero amo ocahsi-
queh. Ica non oquintlahtoltih in
soldadohten, uan otlanauatih ma-
quinmictican. Satepan Herodes
oyah oquicau Judea uan ochan-
chiuato Cesarea.
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Miqui in ueyitiquiuahqui Herodes
20]¢ ihcuacon Herodes ocualan-
toya inuan tlen chanchiuah
Tiro uan Sidén. Ica non yehuan
omotlahtolmacaqueh yasqueh
inauac. Uan octlaxtlauihqueh
Blasto nicalpixcau in Herodes
maquintlahtoui inauac in Hero-
des, uan ohcon ocsipa mamoyec-
uica inuan. Ohcon occhiuqueh,
nic tlen ochanchiuayah Tiro uan
Sid6n occouayah tlen iccuasqueh
itich in tlalmeh campa tlanauatia
Herodes.
21Herodes octlalih se tonal mo-
nonotzas inuan. Itich non tonal
Herodes ocmotlalilih nitiquiuah-
cayotilmah, uan omotlalih itich
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nitiquiuahcaicpal uan opeu quin-
nonotza.
22Nochtin in tocniuan opeuqueh
quihtouah chicauac:

—iQuen tlahtohtoc yeh se dios,
yeh amo se tlalticpactlacatl!

23Sanniman ihcuacon, se iilui-
cactlatitlancau in toTecotzin oqui-
chiu mamococo Herodes, nic amo
ocuehcapantlalih nitoocaatzin
Dios. Oihtichacalouac uan omic
ohcon.

24Pero nitlahtoltzin Dios ocachi
omoxinaya uan omotematiltaya ic
nouiyan.

25Thcuac Bernabé uan Saulo
otlayeecohqueh tlen ic oyahqueh
Jerusalén, oualmocuipqueh Antio-
quia, ocuicaqueh noiuqui in Juan,
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Herodes quincaua in tocniuan mactlacachiuacan quemeh dios
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naquin noiuqui oquixmatiah que-
meh Marcos.

Bernabé uan Saulo yaueh
tlanonotzatiueh
1 Ompa Antioquia iuan
in tlaniltocanih opouiah

siquin naquin octematiltayah
tlahtol tlen ocsilayah de Dios uan
siquin naquin tlamachtihqueh.
Yehuan yen Bernabé, Simén na-
quin oquiluayah Tliltic, noiuqui
in Lucio naquin poui Cirene, in
Manaén naquin omoscaltih iuan
gobernador Herodes, uan in Sau-
lo.
2Se tonal ihcuac onichicautoyah
octlacachiutoyah Yehuatzin uan
omosautoyah, in Espiritu Santo
oquimiluih:

—Ixnechimonsicantlalilican
Bernabé uan Saulo, inquinmactis
macchiuacan in tiquitl tlen ica on-
quinnotz.

3Satepan ihcuac yomosauqueh
uan yoquinnochilihqueh Dios,
impan oquintlalihqueh ninmauan,
uan omonauatihqueh inuan.

In Pablo uan Bernabé
yaueh Chipre

4Yehuan omen oquintitlan in
Espiritu Santo. Uan otimoqueh
itich in altipetl Seleucia, uan ompa
oyahqueh itich barco uan oahsitoh
itich in ueyi tlalyaualol itoocaa
Chipre.
SThcuac oahsitoh itich in altipetl
Salamina, ompa octematiltayah ni-
tlahtoltzin Dios itich ninteotlana-
uatilcaluan in judios. Uan noiuqui

HECHOS 13

inuan oyaya Juan Marcos, yeh
oquinmatlania.
60ixtlapalohqueh itich in ueyi
tlalyaualol uan oahsitoh itich in
altipetl Pafos. Ompa ocahsiqueh
se naual judio itoocaa Barjests,
tlen octouaya mach icsilia tlahtol
de Dios.

7In naual ocyolchicauaya in gober-
nador Sergio Paulo, non tiquiuah-
qui ocatca se tlacatl tlaixmatqui.
Yeh oquintlatitlanilih in Bernabé
uan Saulo, nic ocniquia iccaquis
nitlahtoltzin Dios.

8Pero non naual Elimas (ohcon
itoocaa itich griegohtlahtol)
oquimixnamiquia, uan ocyehye-
couaya icchiuas amo matlaniltoca
in gobernador.

9Thcuacon Saulo, naquin noiuqui
itoocaa Pablo, yolpiautoc ica in
Espiritu Santo, occhicaucaixitac.
10Uan oquiluih:

—iUeyi tlacahcayauani, iconeu in
amocuali, moyolo tentoc ica amo-
cualyotl, itecocolihcau in tlen yec!
¢Max amo queman itcauas itquih-
tlacos nichipaucaohtectzin Dios?
11Ixmati axan, nimatzin in
toTecotzin mitztlahyouiltis, uan
itpopoyotis uan panos siqui tonal
acmo itquitas nitlanes in tonal-
tzin.

San ihcuacon itich in Elimas
oualah tlayouilotl, uan ocmatemo-
uaya acah macmauilana nic opo-
poyotic.
12Thcuac in gobernador oquitac
tlen omochiu otlaniltocac, uan
tlailiuis ocmotetzauih nitlamach-
tilis in toTecotzin.
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Pablo uan Bernabé ahsih itich in
altipetl Antioquia tlen poui Pisidia
13Pablo uan naquin iuan oya-
yah ompa Pafos otlehcoqueh
itich se barco uan oahsitoh
Perge, non altipetl poui itich
in tlalmeh Panfilia. Ompa Juan
Marcos oquincau uan omocuip
Jerusalén.
l4Satepan oyahqueh de Perge
uan oahsitoh Antioquia, non
altipetl poui Pisidia. Itich in
moseuilistonal ocalaqueh itich
in teotlanauatilcali uan ompa
omotlalihqueh.
15Thcuac yocamapoucah nitlana-
uatil Moisés uan nintlahcuilol in
teotlanauatanih, in tlayacanqueh
itich in teotlanauatilcali otlatitlan-
queh maquimiluican:
—Tocniuantzitzin, tla itlah tlah-
tol nanconpiah tlen ica nanquim-
onyolchicauasqueh in tocniuan,
xontlahtocan.
16Pablo omosinquitz uan ica
nima oquimahsicamatiltih masin-
tlacaquican, oquimiluih:
—Ixconcaquican, namehuan-
tzitzin israelitas, uan noiuqui
namehuantzitzin aquihqueh
namontlamouiliah inauactzinco
Dios.
17In Dios de Israel oquinpihpin
in toyauehcautahuan, uan oquin-
miquiltih in tochancaicniuan
ihcuac ocatcah Egipto, uan ica
nichicaualitzin oquinualquixtih
ompa campa ocatcah.
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18Quemeh omepoual xiuitl oquin-
yolxicohtoya campa tlauaquilis-
tlah.

19Yehuatzin oquinpohpoloh na-
quin ochanchiuayah itich chicome
tlalmeh nepa Canaan, uan in tlal-
meh tlen inyohca ocatcah oquim-
axcatih in tochancaicniuan.
20Satepan quemeh naui cien-
to uan ome poual uan mahtlac-
tli (450) xiuitl, Dios oquintlalilih
tlayacanqueh tlayectlalanih hasta
ihcuac ochanchiu in teotlanauata-
ni Samuel.

21Thcuacon octlahtlanqueh se
ueyitiquiuahqui, uan Dios oquin-
mactih in Sadl iconeu Cis, naquin
ualeuani de Benjamin, uan yeh
otlanauatih ome poual xiuitl.
22Satepan Dios ocpatlac in Saul
uan octlalih in David mai ueyi-
tiquiuahqui. Dios octematiltih de
yeh, oquihtoh: “Onquitac nic in
David, niconeu in Jesé,? yeh se tla-
catl naquin inyoluilita, yeh icchi-
uas nochi notlaniquilis.”

23Semeh in ualeuanih de David,
yeh Yehuatzin Jests, naquin Dios
ocmotlalilih macmaquixti Israel,
quemeh achtoh yomoyectencau.
24 Achtoh ihcuac Jests youalmo-
uicasquia, Juan oquimiluayah
nochtin tlen chanchiuah Israel
mamocuatequican, uan ohcon
macnextican nic moyolcuipah
inauactzinco Dios.

25Uan ihcuac Juan yocyeecohtoya
nitiquiu oquihtoh: “Neh amo yeh
naquin namehuantzitzin nancon-

q In toocaatl Jesé noiuqui uili se quihtos Isai. Jesé uan Isai ica hebreohtlahtol san se toocaatl.
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yoluiah. Pero nocuitlapan ualmo-
uicatoc ocse tlacatzin naquin neh
dion amo icnamiqui inticactohto-
mas.”

26’Nocniuantzitzin ualeuanih
de Abraham, uan nochi naquin
namontlamouiliah inauactzinco
Dios: ixconmatican, yen tehuan
Dios otechualtitlanilih nin tlahtol
tlen cualica temaquixtilistli.
27Naquin chanchiuah Jerusalén
uan nintiquiuahcauan amo ocahsi-
camatqueh aquih in Jesus, dion
amo ocahsicamatqueh nintlahtol
in teotlanauatanih tlen nochipa
camapouah itich moseuilistonal.
Ica non, ihcuac octemactihqueh
Jests itich in miquilistli, yehuan
innohmah occhiuqueh tlen in teo-
tlanauatanih yoquihtohcah achtoh.
28Masqui amo ocahxilihqueh itlah
tlahtlacol tlen icnamiqui miquilis,
yehuan octlahtlanilihqueh in Pila-
to macmicti.
29Satepan ihcuac yocchiuqueh
nochi tlen itich Teotlahtolamatl
oihcuiliutoya ohcon icpanos, oc-
timouihqueh itich in cruz uan oc-
tlalihqueh itich se ticochtli.
30Pero Dios ocyancuicayolitih
itich miquilistli.
310c miqueh tonalmeh Jests
oquinmonextilaya naquin iuan
oualahqueh de Galilea uan iuan
otlehcoqueh Jerusalén. Uan axan
yehuan tlen oquitaqueh ictematil-
tiah innauac in tocniuan.

32’Uan tehuan noiuqui itnamech-
onmatiltiah nin cuali tlahtol:

HECHOS 13

Ixconmatican, tlen Dios omoyec-
tencau innauac in toyauehcautah-
uan,

33axan tonauac tehuan naquin itte-
coneuan yocmochiuilihtzinoh, nic
oconyancuicayolitih Jestis. Ohcon
quemeh ihcuiliutoc itich in Salmo
ome: “Touatzin tonnoconeu; neh
axan inmitzontiquiuahcatlalia.””
34Djos yoquihtohca itich in Teo-
tlahtolamatl nic icyancuicayolitis
itich miquilistli uan amo ihtlacauis
nitlalnacayo. Thquin oquihtoh: “In-
namechonmactis in tlateochiualis
tlen onmoyectencau inauac Da-
vid.”s

35]ca non noiuqui itich ocse salmo
quihtoua: “Amo itcomocauilis ma-
ihtlacaui nitlalnacayo moTlapih-
pincatzin.”t

36Tlen milauac in David, sate-
pan ihcuac yotlamatlan innauac
nichancaicniuan, quemeh Dios
ocmoniquiltihtzinoh, omic uan
occauatoh campa nitahuan, uan
nitlalnacayo oihtlacau.

37Pero naquin Dios ocyancuica-
yolitih amo oihtlacau nitlalnacayo.
38]ca non, nocniuantzitzin, ixcon-
matican, ica Yehuatzin Jestis Dios
namechontiquiuia in tetlapohpol-
uilis de namotlahtlacol.

39Ica nitlanauatil Moisés amo
ouilic onanconahsiqueh in chipa-
ualis. Pero axan, nochi naquin
tlaniltoca inauac Jesus, Dios icsilia
ya chipauac inauactzinco.
40Cuali xonmotlatlatacan, amo
yeh namopantzinco mochiua tlen

rSal. 2:7 sIs.55:3 tSal 16:10
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oquihtohqueh in teotlanauatanih.
Yehuan ihquin oquihtohqueh:
41Ixquitacan, namehuan na-
quin nacuitzcah notlahtol,
ixmotetzauican uan
ixpohpoliuican,
nic neh, Dios, ya nicah inchi-
uas itich ninqueh tonalmeh
se tlamantli,
se chiualis tlen namehuan-
tzitzin amo uilis nancon-
niltocasqueh masqui acah
manamechonahsicamatil-
ti.u
42Thcuac Pablo uan Bernabé
oquisqueh itich in teotlanauatil-
cali, [in tlen amo judios] oquin-
tlatlautihqueh maquinmachtican
ica nin tlanonotztli ocsipa nepa
chicueyi itich in moseuilistonal.
43Thcuac yoquisqueh itich in teo-
tlanauatilcali, miqueh judios uan
miqueh naquin ocsilihqueh in
tlaniltoquilistli judio uan ictlaca-
matih Dios, icuitlapan oyahqueh
in Pablo uan Bernabé. In Pablo
uan Bernabé oquinnonotzayah
uan oquinyolchicauayah amo mac-
cauacan moyolchicautosqueh itich
nitetlasohitalitzin Dios.
44Qualchicueyitic, itich mose-
uilistonal, mahsic nochtin yomo-
nichicohtoyah in tocniuan tlen
pouih Antioquia, occaquicoh ni-
tlahtoltzin Dios.
45Thcuac in judios oquimitaqueh
quen omonichicohqueh miqueh
tocniuan, temohtih oquinnixicol-
itaqueh, uan opeuqueh quixnami-
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quih tlen Pablo oquihtouaya uan
pitzotic octeneuayah.
46Thcuacon Pablo uan Bernabé ica
yolchicaualistli oquimiluihqueh:
—Namehuantzitzin omoniquia
achtoh itnamechonnonotzas-
queh nitlahtoltzin Dios, pero nic
amo nanconniquih, uan nic ica
namochiualis nanconnextiah amo
icnamiqui namotich mapoui in
yolilistli tlen ica in sintitl nochi-
pa, ica non axan ittematiltitiueh
in tlahtol tlen cualica temaquixti-
listli yehyeh innauac naquin amo
judios.
47Pues ihquin otechtiquitih in
toTecotzin:
Onmitztlalih quemeh tlauil in-
nauac naquin amo judios,
uan ohcon ixquinuiquili no-
temaquixtilis hasta campa
tlami in tlalticpactli.”
48Thcuac ohcon occaqueh, noch-
tin naquin amo judios opaqueh
uan oquihtouayah simi cuali ni-
tlahtoltzin in toTecotzin. Uan
otlaniltocaqueh nochtin naquin
Dios yoquinpihpinca quinmactis in
yolilistli tlen ica in sintitl nochipa.
49Uan ohcon nitlahtoltzin
toTecotzin omotematiltaya itich
nochtin altipemeh tlen pouih itich
non tlali.
50Pero in judios oquinmoyo-
nihqueh siquin siuameh tlen
octlacachiuayah Dios uan oquin-
uehcapanmatiah, uan oquinmoyo-
nihqueh in tlayacanqueh itich non
altipetl; oquintlahtolmacaqueh

U Hab. 1:5 VIs. 49:6
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tlensaso maquinchiuilican in Pablo
uan Bernabé uan maquintotocacan
itich nonqueh tlalmeh.

51pPablo uan Bernabé omoxotiu-
tipeuqueh, uan ohcon octenextilih-
queh amo cuali tlen icchiutoqueh
nonqueh tocniuan,* uan oyahqueh
itich in altipetl Iconio.

52In tlaniltocanih oyolpiyautoyah
ica in Espiritu Santo uan sannoiu-
qui ica mic paquilistli.

Pablo uan Bernabé ahsih Iconio

1 Itich in altipetl Iconio no-
iuqui ohcon Pablo uan
Bernabé ocalaqueh itich in teo-
tlanauatilcali judio. Uan quen
otlahtohqueh miqueh otlaniltoca-
queh, judios uan amo judios.
2In judios naquin amo otlaniltoca-
queh oquinmoyonihqueh naquin
amo judios, uan oquintlahtolmaca-
queh amo maquinyequitacan in
tocniuan tlaniltocanih.
3Masqui ohcon, Pablo uan Ber-
nabé ompa omocauqueh miqueh
tonalmeh, otlahtouayah ica mic
yolchicaualistli, nic omoyolchica-
uayah inauac in toTecotzin. Uan
Yehuatzin ica yehuan oquinchiua-
ya tetzauimeh uan nescayomeh,
uan ohcon Yehuatzin octematil-
taya nic milauac in tlahtol de
nitetlasohitalitzin tlen yehuan
oquinnonotzayah.
4Uan in tocniuan tlen opouiah
Iconio omoxixilohqueh: siquin
oquinyequitayah in judios uan
ocsiquin yen teotlatitlanten.

HECHOS 13, 14

SThcuacon siquin judios uan siqui
tlen amo judios omotlahtolsin-
tilihqueh inuan in tiquiuvahqueh
quimixnamiquisqueh uan quin-
timictisqueh in teotlatitlanten.
6Thcuac Pablo uan Bernabé ocmat-
queh non, oyahqueh campa in alti-
pemeh Listra uan Derbe uan itich
nocsiquin altipemeh tlen pouih
Licaonia,

7uan ompa noiuqui octematiltayah
in tlahtol tlen cualica temaquixti-
listli.

Itich in altipetl Listra icniquih
ictimictisqueh in Pablo

8Itich in altipetl Listra ompa
ocatca se tlacatl uilanqui, amo
queman ouilitoya nihnimi, nic
ones uilanqui.
9Nin tlacatl occactoya tlen Pablo
oquihtouaya. Pablo oquixitac in
tlacatl, uan oquitac nic icpia in
tlaniltoquilistli tlen ica ouilisquia
pahtis.
10pablo oquiluih chicauac:

—iXonmoquitzteua!

Ihcuacon in uilanqui sanniman
omoquitzteutiquis uan opeu nihni-
mi.
11In tocniuan itich non altipetl,
ihcuac oquitaqueh tlen Pablo oqui-
chiu, opeuqueh pohtzahtzih ica
Licaoniahtlahtol:

—iIn dioses oualtimoqueh to-
nauac quemeh tlalticpactlaca-
meh!

12Yehuan ocyoluihqueh in Ber-
nabé yen dios Zeus, uan Pablo yen

wlLc. 9:5
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Pablo uan Bernabé icniquih quintlacachiuasqueh quemeh dioses

dios Hermes, nic yehua naquin
otlahtouaya.x

13In teopixqui naquin otiquitia
itich niteopan Zeus, tlen ocatca
tlatenco itich non altipetl, oquin-
ualicac cuacuehqueh xochicosca-
yohqueh, oquimehcotih itich
nicalten in altipetl. Yeh iuan in
tocniuan tlen opouiah itich non
altipetl ocniquiah quintlacachiuas-
queh in teotlatitlanten, ocniquiah
quinmictilisqueh in cuacuehqueh
uan quintlamanilisqueh.

14Thcuac in teotlatitlanten Bernabé
uan Pablo ocmatqueh, octzayan-
queh nintlaquen uan ohcon ocnex-
tihqueh nic amo icyequitah non,

uan omotlalohqueh intlahcoyan in
tocniuan pohtzahtzitiueh:
15—jTocniuantzitzin! ¢Tleca
ohcon nanconchiuah? Tehuan
sannoiuqui ittlalticpactlacameh
quemeh namehuantzitzin. Uan
otnamechonmatilticoh nin cuali
tlahtol: ixconcauacan nochi nin
tlen san nencah, uan xonmoyol-
cuipacan inauactzinco Dios naquin
meuiltihticah, naquin oquichiu in
iluicac, in tlalticpactli, in mar uan
nochi tlen intich catqui.
16Ya uehcau Yehuatzin oquincau
in tocniuan tlen pouih itich noch-
tin tlalmeh amo judios mayacan
itich sehse imohui.

X In dioses griegos in Zeus uan Hermes ica latin quintoocaayotiah Jtpiter uan Mercurio. Ica non

siqui Biblias quincuih nonqueh toocaameh.

El Nuevo Testamento Nahuatl de Zacatlan, Ahuacatlan y Tepetzintla©Liga Biblica Internacional, 2012



319

17Masqui ohcon, Yehuatzin nochi-
pa oquinnextilaya in tlalticpac-
tlacameh aquih Yeh, ica in tlen
cuali occhiuaya inpampa, pues
oquinmactaya in quiyauitl tlen ica
tlamochiua uan ohcon oquinmac-
taya mic tlen ica panosqueh uan
yolpactosqueh.

18Masqui Pablo uan Bernabé
ohcon oquimiluihqueh, simi oueh
oquincaualtihqueh amo maquin-
tlamanilican ica in cuacuehqueh.

19Thcuacon oehcoqueh siquin
judios tlen pouih Antioquia uan
siquin tlen pouih Iconio, uan yeh-
uan oquintlayoluilispatlaqueh in
tocniuan. Uan Pablo ocmacaqueh
ica titl, uan ihcuac ocyoluihqueh
yomic, ocuilantahqueh ocquixtih-
queh quiyauac itich in altipetl.
20Thcuacon nochi in tlaniltocanih
omonichicohqueh inauac in Pablo,
uan yeh omoquitzteu uan ocsipa
ocalac itich in altipet]l. Oualimostic
oquis itich non altipetl uan oyah
iuan Bernabé, oyahqueh Derbe.

21Qctematiltihqueh in tlahtol
tlen cualica temaquixtilistli ompa
Derbe uan miqueh otlaniltoca-
queh. Satepan ocsipa omocuip-
queh Listra, Iconio, uan Antioquia.
22Uan itich nonqueh altipemeh
yehuan oquinyolchicauayah noch-
tin in tlaniltocanih, uan oquinnah-
nauatayah amo maccauacan in
tlaniltoquilistli. Oquimiluihqueh
nic moniqui sepanos itzalan mic
tlapanolis achtoh de secalaquis
campa motlanauatilia Dios.
23Itich sehse altipetl campa omo-
nichicouayah in tlaniltocanih

HECHOS 14, 15

oquintlalayah intlayacancauan,
oquinnochilayah Dios, omosaua-
yah, uan oquintemactayah imac in
toTecotzin, naquin inauac otlanil-
tocaqueh.

Pablo uan Bernabé mocuipah
Antioquia tlen poui Siria

24Satepan opanoqueh itich in
tlali Pisidia uan oahsiqueh itich in
tlali Panfilia.
25Qctematiltihqueh in tlahtol tlen
cualica temaquixtilistli itich in
altipetl Perge, uan satepan otimo-
queh Atalia.
26De ompa otlehcoqueh itich
barco uan oyahqueh Antioquia,
campa achtoh in tlaniltocanih
octlatlautihqueh Dios maquin-
matlani itich non tiquitl tlen axan
yoctlamichiuatoh.
27Thcuac oahsitoh oquinnichicoh-
queh in tlaniltocanih uan opeu-
queh quinnonotzah nochi tlen
Dios oquichiu ica yehuan, uan
quenih Yehuatzin ocmochiuilih-
tzinoh mauilican matlaniltocacan
noiuqui naquin amo judios.
28Uan in Pablo uan Bernabé omo-
cauqueh miqueh tonalmeh inuan
in tlaniltocanih.

In tlanonotztli ica in
judiohnescayotl

1 Thcuacon siquin tlanilto-
canih tlen pouih Judea
oualahqueh Antioquia uan opeu-
queh quinmachtiah in tlaniltoca-
nih:
—Tla amo namonmojudiohnes-
cayotiah quemeh otechcauilihteu
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Moisés, Dios amo uilis namechon-
maquixtis.

2Pablo uan Bernabé simi chica-
uac omotlahtolixnamiqueh inuan,
ica tlen cualtemachtihtiueh. Ihcua-
con in tlaniltocanih tlen pouih An-
tioquia oquinpihpinqueh in Pablo,
Bernabé, uan ocsiquin tlaniltoca-
nih tlen opouiah ompa, mayacan
Jerusalén macyectlalitin nin
tlamantli innauac in teotlatitlan-
ten uan innauac nitlayacancauan
in tlaniltocanih.

3In tlaniltocanih tlen pouih An-
tioquia oquintitlanqueh, uan yeh-
uan opanotiquisqueh Fenicia uan
Samaria, uan ompa oquinnonotz-
queh quenih omoyolcuipayah ina-
uac Dios naquin amo judios, uan
ica non tlailiuis oyolpaquiah nochi
in tlaniltocanih.

4Thcuac Pablo uan Bernabé
oahsitoh Jerusalén, in tlanilto-
canih uan in teotlatitlanten uan
nintlayacancauan in tlaniltocanih
ompa Jerusalén oquinsilihqueh,
uan in Pablo uan Bernabé oquin-
nonotzqueh nochi tlen Dios oqui-
chiu ica yehuan.
5Pero siquin tlaniltocanih tlen
pouih iuan in fariseos omoquitz-
teuqueh uan octohqueh:

—In tlaniltocanih tlen amo ju-
dios moniqui mojudiohnesca-
yotisqueh, uan sequinnauatis
mactlacamatican nitlanauatil
Moisés.

6Thcuacon omonichicohqueh in
teotlatitlanten uan nintlayacanca-

320

uan in tlaniltocanih ocmononotz-
queh nin tlamantli.
7Satepan ihcuac yomotlahtolix-
namiqueh uehcau, omoquitzteu
Pedro uan oquihtoh:

—Nocniuantzitzin, namehuan-
tzitzin nanconmatoqueh nic Dios
ya tlen tonal onechonpihpin tla-
tzalan de namehuantzitzin man-
quinmatilti naquin amo judios in
tlahtol tlen cualica temaquixti-
listli, uan ohcon matlaniltocacan.
8Uan Dios, naquin teyolohixmati,
otechonnextilih nic yoquinsilih
ihcuac oquinmactih in Espiritu
Santo, sannoiuqui quemeh tehuan
otechonmactih.
9Yehuatzin amo otechonchicoitac
tehuan dion yehuan, yehyeh oquin-
yolohchipau ica in tlaniltoquilistli.
10 Axan, ¢tleca nanconniquih nan-
conpahpanauisqueh tlen Dios yo-
technextilih? ;Tleca nanconniquih
nanquimonquichpanoltisqueh tlen
dion totahuan uan dion tehuan
amo otxicohqueh?
11;Amo! Tla yeh tehuan itniltocah
ittlamaquixtilten ica nitetlasohita-
litzin in Tecotzin Jests, sannoiu-
qui quemeh yehuan.

12Thcuacon nochtin tlen ompa
ocatcah osintlacaqueh uan oquin-
caqueh in Bernabé uan Pablo quen
oquinnonotzayah den tetzauimeh
uan nescayomeh tlen Dios oqui-
chiu ica yehuan innauac naquin
amo judios.
13Thcuac otlamitlahtohqueh, Jaco-
boY opeu tlahtoua, oquihtoh:

Y Nin Jacobo yeh nicniu in toTecotzin, uan satepan yocnotzqueh Santiaco, nic octlalilihqueh

Sant-Iacob uan ohcon nitoocaa omochiu Santiago.
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—Nocniuantzitzin, ixnechon-
caquican.
14Simén Pedro yotechnonotz quen
Dios opeu quinsilia naquin amo
judios, uan ohcon intich yehuan
naquin amo judios quinpihpinas
naquin mapouican iaxcatzitzin
uan intich macuicacan nitoocaa-
tzin.
15Nin tlen yomochiu san se quisa
iuan tlen yoctohcah in teotlanaua-
tanih, ohcon quen ihcuiliutoc:

16 Satepan inualmocuipas

uan inyectlalis nical in David,?
tlen uitztoc;

inyectlalis in cali,

uan ocsipa insinquitzas,

17 uan ohcon nochtin nocsiquin
tocniuan mactemocan in
Tecotzin,

nochi naquin amo judios, na-
quin onquinnotz mapouican
nouan.

18 Ohcon quihtoua in toTecotzin,
naquin nepa yauehcau octe-
matiltih nochi nin.@

19’Ica non neh intoua amo icna-

miqui in tlen amo judios naquin
moyolcuipah inauactzinco Dios
matquimohouehtican ica in judioh-
nescayotl uan ihmachtilistli judio.
20San yeh nin matquimihcuiluili-
can: amo maccuacan tlen amo chi-
pauac nic tlatemactil innauac tlen
quinteneuah dioses, noiuqui amo
pitzotic maaxtinimican ica nin-
tlalnacayo, uan amo maccuacan
nacatl iscalacqui dion istli.

HECHOS 15

21Pues tlamilauca, yauehcau itich
nochtin altipemeh cateh naquin
ictematiltiah nitlanauatil Moisés
uan moseuilistonaltica camapouah
itich in teotlanauatilcali.

In amatl tlen quimihcuiluiliah
naquin amo judios

22Thcuacon in teotlatitlanten uan
nintlayacancauan in tlaniltoca-
nih, uan nochtin in tlaniltocanih,
omotlahtolsintilihqueh quinpih-
pinasqueh siquin yehuan uan
quintitlanisqueh Antioquia inuan
in Pablo uan Bernabé. Oquinpih-
pinqueh yen Judas naquin noiuqui
ictoocaayotiah Barsabas, uan Silas,
yehuan noiuqui opouiah intlaya-
cancauan in tlaniltocanih.
23Uan inuan yehuan octitlanqueh
nin amatl tlen oquimihcuiluilih-
queh:

“Naquin ittlahcuilouah, in teo-
tlatitlanten, nintlayacancauan in
tlaniltocanih, uan namocniuan-
tzitzin tlaniltocanih. Itnamech-
ontlahpalouah namehuantzitzin
tlaniltocanih naquin amo namon-
judios tlen namonpouih Antioquia,
Siria uan Cilicia.
240tmatqueh nic siquin tlen
touan pouih omoyahyacan-
queh onamechonmohsiuitoh uan
onamechonyolpahsolotoh ica nin-
tlahtol, [onamechontiquititoh
xonmojudiohnescayotican uan ix-
contlacamatican nitlanauatil Moi-
sés]. Tehuan amo otquintitlanqueh.

Z Nican “nical in David” ictosniqui “nitiquiuahcayo in David”. In teotlanauatani ohcon ictohtoc
nic se naquin oneua itich David, Dios ocsipa ictlalis quemeh ueyitiquiuahqui itich Israel.

a Am. 9:11-12
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25Uan ica non nochtin otmo-
tlahtolsintilihqueh otquinpihpin-
queh siquin tocniuan tlacameh,
uan yehuan itquintitlanih namo-
nauactzinco sansican iuan to-
tlasohicniuan Bernabé uan Pablo,
26naquin yoctlalihqueh ninyoli-
lis ictematiltiah nitoocaatzin in
toTecotzin Jesucristo.
27Uan ohcon itnamechontitlani-
liah Judas uan Silas, yehuan san-
noiuqui namechonmatiltisqueh
nochi tlen itnamechonihcuilui-
liah.
280hcon ocyequitac in Espiri-
tu Santo uan in tehuan, amo
itnamechontlamemeltisqueh ix-
conchiuacan itlah ocsiqui, tlamo
sayeh nin tlen moniqui:
29Amo ixconcuacan tlen tla-
temactil innauac tlen quintene-
uah dioses, amo ixconcuacan istli
dion nacatl iscalacqui, noiuqui
amo pitzotic xonaxtinimican ica
namotlalnacayo. Tla nochi nin
nancontlacamatih, cuali tlen nan-
conchiuasqueh. Xonican cuali.”
30Naquin oquintitlanqueh
omonauatihqueh uan oyahqueh
Antioquia, uan ompa oquinnichi-
cohqueh in tlaniltocanih uan
oquinmactihqueh in amatl.
31Thcuac ocamapouqueh simi oyol-
paqueh, nic omoyolchicauqueh ica
non tlahtol.
32Judas uan Silas, nic yehuan
octematiltayah tlahtol tlen icsiliah
de Dios, ica mic tlahtol oquinyol-
chicauqueh in tlaniltocanih, uan
ohcon occhiuqueh mayequihcato-
can itich nintlaniltoquilis.

322

330mpa omocauqueh siqui tonal-
meh, uan satepan in tlaniltocanih
ica tlateochiualistli oquinnauatih-
queh, uan ohcon omocuipqueh in-
nauac naquin oquintitlanqueh.
34[Pero in Silas oc oquinic moca-
uas Antioquia.]

35Pablo uan Bernabé omocauqueh
Antioquia. Ompa inuan miqueh
ocsiquin otlamachtayah ica ni-
tlahtoltzin in toTecotzin uan octe-
matiltayah in tlahtol tlen cualica
temaquixtilistli.

Pablo yaui ya ic opa
innauac tlen amo judios
36Satepan ihcuac yopanoqueh
siqui tonalmeh, Pablo oquiluih in
Bernabé:

—Matmocuipacan ocsipa, mat-
quintlahpalotin in tocniuan tlanil-
tocanih itich nochtin in altipemeh
campa otquinmatiltitoh nitlahtol-
tzin toTecotzin, matquinmatitin
quenih cateh.

37Bernabé ocniquia macuicacan
in Juan naquin noiuqui ictoocaa-
yotiah Marcos.
38Pero Pablo amo oquinic inuan
mayaui, nic yeh oquincauteu
ihcuac ocatcah Panfilia, uan acmo
inuan oyah osepantiquitqueh.
39Simi amo omotlahtolahsicamat-
queh, ica non omoxixilohqueh.
Bernabé ocuicac Marcos uan
ooneuqueh itich barco, oyahqueh
itich in ueyi tlalyaualol Chipre.
40Pablo ocpihpin yen Silas. In
tocniuan tlaniltocanih oquin-
temactihqueh imac Dios maquin-
matlani, uan oyahqueh.
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410panoqueh ic icah in altipemeh
tlen pouih Siria uan Cilicia, oquin-
tlaniltoquilischicauayah in tlanil-
tocanih.

Timoteo quinmoiuantia
Pablo uan Silas

1 Pablo oahsito Derbe uan
satepan Listra. Ompa
ocatca se tlaniltocani itoocaa
Timoteo, iconeu se siuatzintli
judia tlaniltocani, pero nipapan
griego.
2In tlaniltocanih naquin pouih
Listra uan Iconio otlahtouayah yec
ica yeh.
3Pablo oquinic icuicas in Timo-
teo, uan oquichiu mamojudioh-
nescayoti, ohcon oquichiu nic amo
oquinic mamohsiuican in judios
tlen chanchiuah itich nonqueh
tlalmeh, pues nochtin ocmatiah
nic nipapan amo judio.
4Ttich nochtin in altipemeh canic
opanotayah, oquinmatiltayah in
tlaniltocanih tlen in teotlatitlanten
uan nintlayacancauan in tlanilto-
canih tlen pouih Jerusalén quin-
nahnauatiah macchiuacan.
5Uan ohcon in tlaniltocanih itich
in altipemeh omochicauayah
itich in tlaniltoquilis, uan mostlah
omiquixtayah ocachi.

Pablo itich nitlachialis quita se
tlacatl tlen poui Macedonia

6In Espiritu Santo amo oquincau
mactematiltican in tlahtol tlen
cualica temaquixtilistli itich in
altipemeh tlen pouih Asia, ica non
opanoqueh ic Frigia uan Galacia.

HECHOS 15, 16

7Thcuac oahsitoh campa monami-
quih in tlalmeh Misia uan Bitinia,
yehuan ocniqueh calaquisqueh
itich in tlali Bitinia, pero niEspiri-
tu in Jestis amo oquincau.

8San opanoqueh ic Misia, uan oti-
moqueh itich in altipetl Troas.
9Non youal Pablo itich nitlachia-
lis oquitac se tlacatl tlen poui itich
in tlali Macedonia, ompa oihcato-
ya uan octlatlautaya: “Xonpano
Macedonia uan ixtechonmatlani.”
10Thcuac oquitac non, sanniman
otmochihchiuqueh tiasqueh Mace-
donia, pues yec otmatqueh nic
Dios techonnotztoc ompa mat-
quinmatiltitin in tlahtol tlen cua-
lica temaquixtilistli.

Pablo uan Silas ahsih Filipos

11De Troas ottlamilauqueh
otyahqueh itich barco uan otahsi-
queh itich in tlalyaualol Samotra-
cia, uan oualimostic otyahqueh
icah in altipetl Neépolis.
12Satepan otxonihnintahqueh
otyahqueh Filipos, se ueyi altipetl
tlen poui itich in tlali Macedo-
nia, ompa ochanchiuayah miqueh
romanos. Uan ompa otmocauqueh
quesqui tonal.
13Itich moseuilistonal otquisqueh
itich in altipetl, uan otyahqueh
itenco ueyatl campa otyoluihqueh
in judios ompa icmonochiliah Dios.
Ompa otmotlalihqueh uan otpeu-
queh itquinmatiltiah in tlahtol tlen
cualica temaquixtilistli, siqui siua-
meh tlen ompa yomonichicohcah.
14Semeh yehuan naquin ompa
otlacactoyah yeh se siuatzintli
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itoocaa Lidia, ocnamacaya cuah-
cual cuali tilmahtli chicauac chi-
chiltic,? yeh otlacat itich in altipetl
Tiatira. Yeh octlacachiuaya Dios,
uan in toTecotzin ocyolohtlapoh
macyeccaqui tlen Pablo oquihto-
uaya.

15Yeh uan nichanehcauan omo-
cuatequihqueh, uan ihcuacon
otechtlatlautih:

—Tla namehuantzitzin nancon-
itah milauac intlaniltoca inauac-
tzinco in toTecotzin, xouiquih uan
xonmotepaluican nocalihtic.

Uan otechchiualtih matmocaua-
can ichan.

In Pablo uan Silas quintzacuah

16Se tonal ihcuac otyayah campa
in judios icmonochiliah Dios, ot-
namiqueh se ichpocatl tlen ocpiaya
amocuali ehecatl, uan non ehecatl
occhiuaya mai tlamatqui. Uan ica
non nitecouan octlaniah mic tomin.
17Nin ichpocatl icuitlapan oyaya
in Pablo uan tehuan, uan chicauac
oquihtouaya:

—Ninqueh tlacameh, yehuan
itiquitcauan Dios ueyihcatzintli,
uan namechonmatiltiah in ohtli
den temaquixtilistli.

180hcon oquichiu miqueh tonal-
meh, uan oehcoc tonal ihcuac Pa-
blo yocyolmohsiuih. Omocuip icah
in ichpocatl uan oquiluih in amo-
cuali ehecatl:

—Ica nitoocaatzin Jesucristo in-
mitziluia: ixquisa ixcaua in ichpo-
catl.
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Uan sanniman in amocuali ehe-
catl oquis.

19Pero ihcuac nitecouan in ich-
pocatl oquitaqueh acmo ouilis-
quiah ictlanisqueh tomin ica
nitiquiu in ichpocatl, oquintzitz-
quihqueh in Pablo uan Silas uan
oquinuilantahqueh oquimahxiti-
toh itlahcoyan in altipetl, innauac
in tiquiuahqueh.
200quintemactitoh imac in tiqui-
uahqueh uan ihquin octeiluihqueh:

—Ninqueh tlacameh judios,
quinpahsolohtinimih in tocniuan.
21Tctemachtiah chiualistli tlen in
totlanauatil amo techcauilia it-
silisqueh uan itchiuasqueh, pues
tehuan itromanos.

22Thcuacon nochi in altipetl san-
sipa impan omocuipqueh in Pablo
uan Silas, uan in tiquiuahqueh
oquintiquitihqueh maquintzayani-
lican nintilmah uan maquintlaco-
timacan.
23Satepan ihcuac simi yoquin-
tlacotinqueh, oquintzacuatoh,
uan octiquitihqueh in tlayacan-
qui den céarcel cuali maquin-
tzacua.
24Thcuac ohcon octiquitihqueh,
yeh oquincalaquih campa oca-
chi tlahtic, oquinxocalaquih itich
se pouitl tilaxtic itoocaa cepo nic
amo ocniquia macholocan.

Dios quinmatlani in Pablo uan
Silas campa tzacutoqueh

25Quemeh tlahcoyouac, Pablo
uan Silas ocmonochilihtoyah Dios

b In tilmahtli chicauac chichiltic simi patioh ocatca. San tlen icpiah mic tomin ica

omotlaquentayah.
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In Pablo uan Silas oquinxocalaquihqueh itich in pouitl cepo

uan ocuicatayah Dios, uan nocsi-
quin naquin ompa otzacutoyah
oquincaquiah.

26San ihcuac otlalolintiquis chica-
uac, uan omotzihtziloh chicauac
campa otzacutoyah, uan niman
omotlapohqueh nochtin in cal-
temeh, uan nochtin naquin ompa
otzacutoyah nincadenas otohton-
queh.

27In tlayacanqui den cércel
otlachix, uan ihcuac oquitac tla-
tlapohtoc, ocquixtih niespada uan
ica yomomictisquia, ocyoluih tlen
ompa otzacutoyah yocholohqueh.

28Thcuacon Pablo octzahtzilih:

—ijAmo tlen ixconmochiuili;
nochtin nican itcateh!

29Sanniman non tlacatl octlah-
tlan se tlauil uan ocalactiuitz,
ouiuiyocataya uan omotlancua-
quitz imicxitlan in Pablo uan Silas.
300quinquixtih quiyauac uan
oquimiluih:

—Nocniuantzitzin, ¢tlenoh moni-
qui inchiuas uan ohcon nisqui in-
tlamaquixtil?

31Yehuan oquiluihqueh:

—Xontlaniltoca inauac in
toTecotzin Jesucristo, uan ohcon
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tonisqui tontlamaquixtil, touatzin
uan nochtin mochanehcauantzitzin.
32Uan oquinnonotzqueh ni-
tlahtoltzin in toTecotzin yeh uan
nochtin tlen ochanchiuayah ichan.
33Uan ipan non hora youac in
tlayacanqui den cércel oquin-
pacac campa tlacohcocolten. Uan
omocuatequih yeh inuan nochtin
nichanehcauan.
34Satepan oquinuicac ichan uan
oquintlamacac, uan tlailiuis oyol-
paqueh yeh uan nichanehcauan nic
otlaniltocaqueh inauactzinco Dios.
35Thcuac otlanes in tiquiuahqueh
oquintitlanqueh nintlaqueualuan,
macnauatitin in tlayacanqui den
carcel maquincahcaua in Pablo
uan Silas.
36In tlayacanqui den cércel oquil-
uih in Pablo:

—Nintlaqueualuan in tiquiuah-
queh onechnauaticoh mannamech-
oncahcaua. Ica non xonquisacan
uan xonyacan ica cualtzin.

37Pero Pablo oquinnanquilih in
tlaqueualten:

—Tehuan itromanos uan yeh
otechtlacotinqueh imixpan nochi
in tocniuan uan otechtzacuqueh
masqui amo achtoh otechtlahtol-
tihqueh. ;Uan axan icniquih
san ichtaca techcahcauasqueh?
iOhcon amo! Yehuan innohmah
mauiquih van matechquixtiquih.

38In tlaqueualten oquimiluitoh
in tiquiuahqueh tlen oquihtoh-
queh in Pablo uan Silas, uan in
tiquiuahqueh omomohtihqueh
ihcuac occaqueh nic yehuan roma-
nos.
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39In tiquiuahqueh oyahqueh omo-
tlapohpoluitoh innauac in Pablo
uan Silas. Oquinquixtihqueh uan
oquintlatlautihqueh mayacan de
non altipetl.

40Pablo uan Silas, ihcuac oquis-
queh campa otzacutoyah, oyah-
queh ichan Lidia, oquimitatoh
ompa in tlaniltocanih uan oquin-
tlaniltoquilischicauqueh, uan
oyahqueh.

Mopahsolouah in tocniuan itich
in ueyi altipetl Tesalénica
1 Opanoqueh ic Anfipolis
uan Apolonia, uan oahsi-
toh itich in ueyi altipetl Tesald-
nica. Ompa in judios ocpiayah se
teotlanauatilcali.
2Pablo oquichiu quemeh ya mo-
mati nochipa, oyah itich in teo-
tlanauatilcali. Uan ipan yeyi
moseuilistonal omononotzaya
inuan, ica tlen ihcuiliutoc itich in
Teotlahtolamatl.
30quinyecahsicamatiltaya uan
oquinnextilaya ica in Teotlahtol-
amatl nic uilica ocpanosquia tlah-
youilistli in Cristo Temaquixtani
uan yancuicayolis itich miquilistli.
Oquimiluaya:

—Nin Jests naquin neh in-
namechonmatiltia, yehua in Cristo
Temaquixtani.

4Siqui judios otlaniltocaqueh
uan omonilohqueh inuan in Pa-
blo uan Silas. Sannoiuqui ohcon
occhiuqueh miqueh griegos na-
quin octlacachiuayah Dios uan
miqueh siuameh naquin oquin-
ueyihcamatiah.
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5Uan ica non in judios tlen amo
otlaniltocaqueh inauac Jests
onixicolcalaqueh, uan oquinnichi-
cohqueh siqui tlacameh tlatziu-
queh amo cualimeh tlen ic ompa
oninintinimiah, uan inuan oquin-
moyonihqueh nochtin in tocniuan
itich non altipetl. Satepan ocala-
queh icalihtic in Jasén, oquin-
temohtayah in Pablo uan Silas,
oquintzitzquisquiah uan oquin-
temactisquiah imac in tiquiuah-
queh.

6Uan nic amo oquimahsiqueh,
ocuilantahqueh in Jasén inuan
ocsiquin tlaniltocanih, oquimahxi-
tihqueh innauac in tiquiuahqueh,
opohtzahtzitayah:

—Ninqueh tlacameh, tlen yo-
quinpahsolohqueh ic nouiyan
nochtin in tlalticpactlacameh, no-
iuqui oehcoqueh nican,
7uan Jason oquinsilih ichan.
Nochtin yehuan amo ictlacama-
tih nitlanauatil in César ueyi-
tiquiuahtlayacanqui, quihtouah
cah ocse ueyitiquiuahqui, itoocaa
Jests.

8Thcuac occaqueh non, oualmah-
cocu nochi in altipetl uan in tiqui-
uahqueh.
9Pero ihcuac Jasén uan nocsiquin
tocniuan octlaxtlauqueh in tomin
tlen in tiquiuahqueh oquinniqui-
lihqueh, oquincahcauqueh.

Pablo uan Silas yaueh
itich in altipetl Berea

10Thcuac yotlayouac, in tlanilto-
canih sanniman oquinchiualtih-
queh in Pablo uan Silas mayacan

HECHOS 17

itich in altipetl Berea. Ihcuac
ompa oahsitoh, ocalaqueh itich in
teotlanauatilcali den judios.
11Ninqueh judios ocachi cualmeh
coconeh uan amo quemeh tlen
ochanchiuayah Tesal6nica, pues
ica paquilistli ocsilihqueh in tlah-
tol tlen cualica temaquixtilistli.
Mostlah octlatemolayah in Teo-
tlahtolamatl nic ocniquiah ohcon
quitasqueh max milauac tlen
oquimiluaya Pablo.

12Uan ohcon miqueh judios
otlaniltocaqueh, uan noiuqui
otlaniltocaqueh miqueh griegos,
mayeh siuameh tlen quinueyihca-
matih uan miqueh tlacameh.
13Thcuac in judios naquin pouih
Tesalénica ocmatqueh nic Pablo
noiuqui octematiltaya nitlahtoltzin
Dios ompa Berea, yehuan ompa
oyahqueh, uan ompa noiuqui oc-
moyonihqueh nochi in altipet]l uan
oquinpahsolohqueh.

14In tlaniltocanih sanniman
octitlanqueh in Pablo mayaui
canic in mar. Silas uan Timoteo oc
ompa omocauqueh Berea.
15Naquin iuan oyayah in Pablo
ocuicaqueh itich in ueyi altipetl
Atenas. Ompa oquinualtlahtol-
tlatoctih maquiluican in Silas uan
Timoteo ihsiuca mayacan ma-
cahsitin.

Pablo itich in ueyi altipet]l Atenas

16Thcuac Pablo oquinchixtoya in
Silas uan Timoteo ompa Atenas,
oyolcualania nic oquitac non alti-
petl omotemacaya quintlacachi-
uah miqueh dioses.
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17Uan ohcon Pablo itich in teo-
tlanauatilcali omononotzaya iuan
judios uan ocsiquin naquin oc-
tlacachiuayah Dios, uan noiuqui
mostlah omononotzaya iuan na-
quin oahsiah tlahcoyan itich in
ueyi altipetl.

18Noiuqui siquin cuahcual tlaix-
matqueh den tlayoluilis tlen ic-
toocaayotiah epictireo uan ocse
tlen ictoocaayotiah estoico, opeu-
queh iuan mononotzah. Siqui
oquihtouayah:

—¢Tlenoh icniqui techiluis nin
tlatlahtouani mosinani?

Uan ocsiquin octouayah:

—Nesi quinteixmatiltihtinimi
dioses tlen pouih ocsican.

Yehuan yeh non oquihtouayah
nic in Pablo octenonotzaya in
tlahtol tlen cualica temaquixtilistli
tlen ictematiltia de Jestis uan den
yancuicayolilistli.
19Q0cuicaqueh itich in Are6pago°
campa monichicouah, uan octlah-
tlanihqueh:

—¢Uilis itmatisqueh tlenoh nin
yancuic tlamachtilistli tlen toua-
tzin ittechonualiquilia?
20Pyes ittechonnonotza tlen amo
itquixmatih, uan itniquih itmatis-
queh tlenoh ictosniqui.

210hcon oquiluihqueh nic noch-
tin in tlacameh tlen pouih Atenas,
uan noiuqui naquin ompa ochan-
chiuacoh tlen oualahqueh uehca,
amitlah ocse oquintiquipachoua-
ya, tlamo san iccaquisqueh uan
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icmononotzasqueh tlensa yancuic
tlamachtilistli.

22Thcuacon Pablo omoquitzteu
imixpan in tocniuan tlen pouih
itich in Are6pago, uan oquihtoh:

—Tlacameh tlen namonpouih
Atenas, inquita namehuantzitzin
simi nanmotemacah itlah nancon-
tlacachiuasqueh.
230hcon intoua nic ihcuac ontlah-
tlachixtinimia itich nin altipetl on-
quimitac namoaltares. Oncahsic
ompa se altar tlen itich ihcuiliutoc
ninqueh tlahtolten: “Nin iyohca
in Dios naquin amo itquixmatih.”
Uan axan, nin Dios naquin nameh-
uantzitzin nancontlacachiuah uan
amo nanconixmatih, de Yehuatzin
innamechonnonotzas.

24’In Dios naquin oquichiu in
tlalticpactli uan nochi tlamantli
tlen itich catqui, Yehuatzin yeh-
ua teTeco itich in iluicac uan tlal-
ticpactli. Amo chanchiua itich
teopantli tlen quinchiuah in tlaca-
meh,
25uan amitlah moniqui macchiua-
can in tlacameh ipampa Yehua-
tzin, quemeh oisquia Yehuatzin
itlah icpoloua. lixcoyan Yehua-
tzin techonmactia itnochtinten in
toyolilis, in toihyoyo uan nochi
tlensa.

26’Uan Yehuatzin oquichiu itich
san se tlacatl ompa maualeua-
can nochi pantli tocniuan, tlen
machanchiuacan itich nochi in
tlalticpactli. Sehse pantli tocni-

¢ Are6pago ohcon itoocaa se tipetl itich in ueyi altipetl Atenas. Noiuqui ohcon itoocaa in
tiquiuahcayotl tlen omonichicouayah itich non tipetl. Uan siquin tlaixmatqueh sannoiuqui

omonichicouayah ompa.
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In Pablo quita se altar campa ictoua
“Nin iyohca in Dios naquin amo itquixmatih”

uan oquinmactih san canih
chanchiuasqueh uan quemanian
chanchiuasqueh.

270hcon ocmochiuilihtzinoh nic
ocmoniquiltih mactemocan Yehua-
tzin Dios, masqui san macma-
temocan, macahsican. Tlamilauca
Yehuatzin amo uehca catqui de
sehsemeh tehuan.

28]ca nichicaualis Yehuatzin ityol-
toqueh, itmoliniah uan itcateh,
ohcon quemeh semeh namotlaix-
matcauan oquihtoh: “Tehuan it-
ualeuah itich Yehuatzin.”

29Nic itualeuah itich Dios, amo
matyoluican Dios queh se dios
tlen tlacameh mauilih quinchiuah

ica oro noso ica plata, noso ica titl
quemeh yehuan icyoluiah ameh.
30Dios oquixpanauih nonqueh
tonalten ihcuac in tlacameh oix-
poliutoyah, uan axan Yehuatzin
quinnauatia nochi in tocniuan
itich nochi in tlalticpactli mamo-
yolcuipacan inauactzinco.

31Pues Dios yoctlalih se tonal
ihcuac ica yec uan ohcon quen
icnamiqui sehse, quihtos tlenoh
intich moniqui in tlalticpactlaca-
meh. Ohcon icchiuas ica necah
tlacatzin naquin Dios yocpihpin,
uan oquinmatiltih nochtin nic ica
Yehuatzin ohcon icchiuas, pues
ocyancuicayolitih itich miquilistli.
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32Thcuac occaqueh oquihtoh
yancuicayolisqueh in miquemeh,
siquin san ocuitzcaqueh, pero ocsi-
quin oquihtohqueh:

—Itniquih ocsipa itcaquisqueh
ocse tonal tlen ittechonnonotztoc.

33Thcuacon Pablo oquis de cam-
pa omonichicohqueh.
34Pero siquin omonilohqueh iuan
Pablo uan otlaniltocaqueh. Se-
meh yehuan yen Dionisio naquin
opouia itich in Areépago, noiuqui
se siuatl itoocaa Damaris, uan no-
iuqui ocsiquin.

Pablo itich in ueyi altipet]l Corinto

1 Satepan ihcuac yopanoc
nochi non, Pablo oquicau

in ueyi altipetl Atenas uan oyah
itich in ueyi altipetl Corinto.
20mpa ocahsic se tlacatl judio
itoocaa Aquila, yeh otlacat itich in
tlali Ponto. Yaquin oehcoc de Italia
iuan nisiuau Priscila, nic in ueyi-
tiquiuahqui Claudio otlanauatih
maquisacan de Roma nochtin in ju-
dios, uan ica non yehuan oquisqueh
de ompa. Pablo oquintlahpaloto,
3uan nic san se tiquitl occhiuayah,
ica non inuan omocau uan inuan
otiquitia. Yehuan oquinchiuayah
calmeh de mantiado.
4Nochipa itich moseuilistonal Pablo
oyaya itich in teotlanauatilcali, uan
ica nitlahtol oquintlayoluiliscuipaya
mayeh judios uan griegos matlanil-
tocacan inauac Jesus.

5Thcuac Silas uan Timoteo
oehcoqueh de Macedonia, Pablo
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oquicau nitiquiu uan sa ic omocau
ictematiltia in tlahtol tlen cualica
temagquixtilistli, oquimitaltaya in
judios nic Jests yehua in Cristo
Temaquixtani.

6Pero yehuan opeuqueh quixnami-
quih uan pitzotic octeneuayah. Ica
non in Pablo omotilmahtzitzilohd
uan oquimiluih:

—Namehuantzitzin namotlah-
tlacol tla namonpoliuih, neh amo
notlahtlacol. Neh ipeuyan axan
nias intematiltis nitlahtoltzin Dios
innauac naquin amo judios.

"Itich non tonal Pablo oquis den
teotlanauatilcali uan oyah ichan se
tlacatl itoocaa [Tito] Justo, ompa
otlamachtaya. In Justo otlamouila-
ya inauactzinco Dios, uan nichan
ocatca inacasco in teotlanauatil-
cali.
8Crispo, in tlayacanqui itich in
teotlanauatilcali, otlaniltocac
inauactzinco in toTecotzin iuan
nochtin nichanehcauan. Uan no-
iuqui ocsiquin miqueh tlacameh
tlen opouiah ompa Corinto, ihcuac
occaquiah tlen Pablo oquinmatil-
taya, otlaniltocayah uan omocua-
tecaayah.
91tich se youal in toTecotzin oquil-
uih Pablo itich nicochilis:

—Amo xonmomohti, amo ixcon-
caua tontlahtos uan amo xonsin-
tlacaqui.
10Ixconmati, neh nicah mouan-
tzin uan amacah uilis itlah mitz-
onchiuilis, pues itich nin altipetl
miqueh isqueh noaxcauan.

d In judios ihcuac motilmahtzitzilouah, ica icnextiah nic amo cuali tlen icchiutoqueh nocsiquin,

sannoiuqui quemeh ihcuac moticactzihtzilouah.
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11Uan Pablo omocau ompa se
xiuitl uan tlahco, oquinmachtaya
nitlahtoltzin Dios.

12Pero itich in tonalten ihcuac
Galién yocatca gobernador ompa
itich non tlali Acaya, in judios
omotlayoluilissintilihqueh oquix-
namiqueh in Pablo uan ocuica-
queh inauac in tiquiuahcayotl.
130quiluihqueh in Galién:

—Nin tlacatl quintlayoluilis-
patlatinimi in tocniuan mactlaca-
chiuvacan Dios octlamantli uan
amo quemeh technauatia in to-
tlanauatil.

14Thcuac Pablo yotlahtosquia,
Galién oquimiluih in judios:

—Judios, tla itlah amo cuali
occhiuani noso otemictani, non
quemah oisquia notiquiu in-
namechoncaquis.
15Pero nic nochi nin icpia tlen
quitas iuan tlahtolten, toocaameh,
uan namotlanauatil, ixconyectlali-
can namehuan, neh amo inniqui
intlayectlalis itich non tlamantli.

16Uan oquinquihquixtih de cam-
pa nitiquiuahcayopan.
17Thcuacon nochtin [griegos]
octzitzquihqueh in Séstenes, in tla-
yacanqui itich in teotlanauatilcali,
uan ocuitiqueh iixpan in tiquiuah-
queh, uan yeh Galién amo ocmo-
tacanic.

Pablo yaui ocsipa itich in
ueyi altipetl Antioquia tlen
poui itich in tlali Siria

18pablo oc omocau miqueh
tonalmeh ompa Corinto, satepan
omonauatih innauac in tlaniltoca-
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nih uan otlehcoc itich barco uan
oyah Siria. Iuan oyahqueh in Pris-
cila uan Aquila. Achtoh, ihcuac oc
ocatcah itich in altipetl Cencrea,
Pablo omocuaxihxin, pues omo-
yectencau ica itlah inauactzinco
Dios.

190ahsiqueh itich in ueyi altipetl
Efeso, uan in Pablo ompa oquin-
cau in Priscila uan Aquila. Pablo
ocalac itich in teotlanauatilcali,
uan ompa opeu quinmachtia in
judios.

20Yehuan octlatlautayah mamo-
caua inuan ocsiqui tonalmeh, pero
yeh amo oquinic.

21Thcuac yooneutoya oquimiluih:

—[Uilica icpia tlen nisqui Jeru-
salén itich in iluitl tlen ualahtoc.]
Tla Dios comoniquiltia, ocsipa in-
namechonitaquiu.

Uan oyah de Efeso itich barco.
220timoc den barco itich in ueyi
altipetl Cesarea, uan otlehcoc
oyah Jerusalén oquintlahpaloto
in tlaniltocanih, uan satepan omo-
cuip Antioquia.
230mpa ocatca siqui tonalmeh,
uan satepan ocsipa oyah, sehse
oquinninimilito in altipemeh tlen
pouih Galacia uan Frigia, oquin-
tlaniltoquilisyoleuaya nochtin in
tlaniltocanih itich in tlaniltoquilis.

Apolos tlamachtia itich
in ueyi altipetl Efeso
24Thcuacon oahsic Efeso se tla-
catl judio itoocaa Apolos, naquin
otlacat Alejandria. Non tlacatl oc-
matia cuali tlahtos, uan yec oquix-
matia in Teotlahtolamatl.
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25Nin tlacatzin yocmachtihcah
niohtectzin in toTecotzin, uan ica
mic paquilis yec cuali otlahtouaya
uan otlamachtaya de Jests, mas-
qui san oquixmatia nitlacuatequi-
lis in Juan.

26Uan ica mic yolchicaualis opeu
tlanonotza itich in teotlanauatil-
cali. Pero ihcuac in Priscila uan
Aquila occaqueh, yehuan ocuica-
queh sican uan ocnextilihqueh ica
ocachi yec niohtectzin Dios.
27Satepan, ihcuac Apolos oquinic
yas itich in tlali Acaya, in tlanilto-
canih ocyolchicauqueh uan oquih-
cuiluilihqueh se amatl tlen ica
mamoteixpanti innauac in tlanil-
tocanih tlen chanchiuah ompa,
uan ohcon macyecsilican. Thcuac
oahsic ompa itich in tlali Acaya,
oquinmatlan simi naquin ica nite-
tlasohitalitzin Dios otlaniltocaqueh.
28]mixpan nochtin oquintlahtol-
panauaya in judios, oquinnextila-
ya ica in Teotlahtolamatl nic Jests
yehua in Cristo Temaquixtani.

Pablo itich in ueyi altipet] Efeso

1 Thcuac Apolos ocatca Co-
rinto, Pablo opanotaya

itich in tipeyoh uan oahsic Efeso.

Ompa oquimahsic siquin tlanilto-

canih.

20quintlahtlanih:

—¢Max onanconsilihqueh in
Espiritu Santo ihcuac onamon-
tlaniltocaqueh?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Dion amo queman itcactoqueh
max cah Espiritu Santo.

3Thcuacon oquintlahtlanih:
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—¢Catliyeh tlacuatequilis onan-
consilihqueh?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Yen tlacuatequilis tlen otla-
machtih in Juan Tlacuatecaani.

4Pablo oquihtoh:

—Tlamilauca, nitlacuatequilis
in Juan icnextia nic yomoyolcuip-
queh naquin ohcon mocuatequiah,
pero Juan oquimiluih in tocniuan
matlaniltocacan inauac naquin
oualasquia icuitlapan yeh, yeh yen
Jests [in Cristo Temaquixtani].

5Thcuac occaqueh non, omo-
cuatequihqueh ica nitoocaatzin
toTecotzin Jesus.
6Uan ihcuac Pablo impan oquin-
tlalih nimauan, impan oualah in
Espiritu Santo, uan opeuqueh tlah-
touah ica tlatlamantli tlahtol, uan
octematiltayah tlahtol tlen ocsila-
yah de Dios.
7"Yehuan ica nochtin ocatcah que-
meh mahtlactlamome tlacameh.

8Yeyi tlapoual in Pablo oyah
itich in teotlanauatilcali den ju-
dios, ompa ica yolchicaualistli
otlanonotzaya. Oquintlayoluilis-
cuipaya macniltocacan tlen oquin-
machtaya de nitiquiuahcayo Dios.
9Pero siquin omoyolchihchicau-
queh uan amo otlaniltocaqueh,
uan teixpan pitzotic octeneuayah
niOhtectzin Cristo. Ica non Pa-
blo omihcuanih oquincauteu, uan
oquinuicac in tlaniltocanih itich
nicaltlamachtiloyan se tlacatl
itoocaa Tiranno, uan Pablo mos-
tlah ompa oquinnonotzaya.
10Uan ohcon oquichiu ome xiuitl.
Uan ohcon nochtin tlen ompa
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ochanchiuayah itich in altipemeh
tlen pouih Asia, judios uan amo
judios, occaqueh nitlahtoltzin in
toTecotzin.

In tiquitl tlen Dios oquichiu ica
Pablo itich in altipet] Efeso

11Dios occhiuaya cuahcual ilui-
cacchiualisten ica Pablo.
12Pues hasta nitilmah uan niitonil-
pohpouaya in Pablo, in tocniuan
oquinuiquilayah in cocoxqueh uan
impan oquintlalilayah, uan opah-
tiah, uan oquisayah in amocuali
ehecameh.

13Siquin judios naquin oquin-
tequixtilihtinimiah amocuali
ehecameh noiuqui ocyehyecoh-
queh quintequixtilisqueh in amo-
cuali ehecameh ica nitoocaatzin
toTecotzin Jests. Oquimiluihqueh
in amocuali ehecameh:

—ilca nitoocaatzin Jesis de na-
quin Pablo tlamachtia, innamech-
tiquitia, ixquisacan!

140hcon occhiuayah chicome
itelpocauan se teopixcatlayacan-
qui judio itoocaa Esceva.
15Pero in amocuali ehecatl oquin-
nanquilih:

—Inquixmati Jesds, uan inmati
aquih in Pablo, pero namehuan,
¢namaquihqueh?

16Sanniman in tlacatl tlen
ocpiaya amocuali ehecatl impan
otzicuin, uan ica chicaualistli
nochtin oquintlan, ohcon hasta
ocholohqueh xihxipitztiqueh uan
tlacohcocolten de non calihtictli.
17Uan non tlen omochiu, ocmat-
queh nochtin naquin ochanchiua-

HECHOS 19

yah Efeso, mayeh judios uan amo
judios. Nochtin omomohtihqueh
uan ocuehcapantlalihqueh ni-
toocaatzin in toTecotzin Jests.

18Noiuqui miqueh tlen yotlanil-
tocaqueh oualayah icteixpantiah
nochi tlen amo cuali occhiuayah.
19Uan miqueh naquin occhiua-
yah naualyotl oquinualicaqueh in
amatlahcuilolten tlen oquincuiah,
uan imixpan nochtin oquintlatih-
queh. Thcuac oquixyehyecohqueh
quexquich inpatiu nonqueh ama-
tlahcuilolten, oquitaqueh inpatiu
ome poual uan mahtlactli mil
(50,000) platahtomin.
200hcon nitlahtoltzin in
toTecotzin omoueyaltaya uan
omomiquiltaya ica mic chica-
ualistli.

21Satepan ihcuac omochiu nochi
non, Pablo octlalih itich niyolo
yasqui Jerusalén uan panotiquisas
ic Macedonia uan Acaya. Noiuqui
oquihtoh:

—Satepan ihcuac yoniah Jerusa-
1én, uilica nias Roma.

22Thcuacon oquintitlan Macedo-
nia non omen naquin iuan otiqui-
tiah, in Timoteo uan Erasto, uan
yeh oc omocau ompa Asia siqui
tonalmeh.

Mopahsolouah in tocniuan
tlen chanchiuah Efeso

23Itich nonqueh tonalmeh na-
quin chanchiuah Efeso opeuqueh
simi quixnamiquih niOhtectzin in
Cristo.
24Uan nin ixnamictli oquichiu se
tlacatl itoocaa Demetrio, naquin
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Naquin occhiuayah naualyotl quintlatiah in
tlahcuilolten campa ocmomachtayah naualyotl
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oquinchiuaya teopantzitzin ica
plata quemeh niteopan nindiosa
Diana,¢ uan naquin iuan otiqui-
tiah tlailiuis cuali octlaniah.
250quinnichicoh ninqueh uan no-
iuqui ocsiquin tlacameh tlen san-
noiuqui otiquitiah itich non, uan
oquimiluih:

—Nocniuan, namehuantzitzin
nanconmatoqueh nic nochi tlen
tehuan itpiah ittlanih ica nin
tiquitl.
26Pero ya nanconitah uan nancon-
caquih, amo san nican Efeso, tla-
mo ic nouiyan itich in altipemeh
tlen pouih Asia in tlacatl Pablo ica
nitlahtol yoquintlayoluilispatlac
miqueh, quiualiluihtiuitz: “In dio-
ses tlen tlacameh ica ninmauan
quinchiuah amo milauac dioses.”
27]ca non uilis peuas in tlacameh
quitasqueh acmo cuali in totiquiu,
uan noiuqui uilis quitasqueh ami-
tlah ipatiu niteopan in toueyidiosa
Diana, uan acmo acah ictlaca-
chiuas in todiosa, naquin ictlaca-
chiuah itich nochi in altipemeh
tlen pouih Asia uan nochi tlaltic-
pactli.

28Thcuac occaqueh non tlahtol,
otlauelcalaqueh uan opohtzahtzi-
queh:

—iUeyihcatzintli in todiosa
Diana de Efeso!

29Nochtin in tocniuan omopahso-
lohqueh, uan ooneutiquisqueh
oyahqueh campa nochipa monichi-
couah, oquinuilantahqueh Gayo

HECHOS 19

uan Aristarco, nitematlancauan in
Pablo, naquin opouiah Macedonia.
30Pablo ocniquia calaquis ompa
mononotzatiu iuan nonqueh tocni-
uan, pero in tlaniltocanih amo oc-
cauqueh.

31Noiuqui siquin tiquiuahqueh
ompa Asia, iyolohicniuan Pablo,
otlatitlanqueh mactlatlautican
amo macalaqui campa onichicau-
toyah nonqueh tocniuan.

32Siquin nonqueh tocniuan opoh-
tzahtziah uan octouayah se
tlamantli, ocsiquin ocse, nic oyol-
pahsoliutoyah, uan miqueh dion
amo ocmatiah tleca omonichicoh-
queh.

33Thcuacon siquin octiquitihqueh
matlahto in Alejandro, pues in ju-
dios yoquixtopeucah tlaixpan. Ale-
jandro ocahcocu nima, ocniquia
masintlacaquican nonqueh tocni-
uan uan ohcon uilis quintlahtouis
in judios.

34Thcuac oquixmatqueh yeh judio,
sansipa nochtin quemeh ome hora
opohtzahtzitoyah:

—iUeyihcatzintli in todiosa
Diana de Efeso!

35Thcuac in tlahcuilohqui youilic
oquinsintlacaquitih in tocniuan,
oquimiluih:

—Tocniuan tlen namonpouih
Efeso, nochtin icmatoqueh nic in
toueyialtipeu Efeso icyecpixtoc
niteopan in todiosa ueyihcatzintli
Diana, uan icyecpixtoc niixnesca-
yo tlen oualtimoc iluicac.

e Itich in ueyi altipetl Efeso ocatca se teopantli tlen simi ueyi den diosa Diana (130 metros uiyac,
67 metros patlauac uan 18 metros uehcapan). Ica griego in diosa itoocaa Artemisa uan ica in
tlahtol latin Diana. De ic nouiyan oualayah uan octlacachiuayah in diosa.
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36Nochi nin amaquin uilis quihtos
amo milauac. Ica non acmo xon-
mohsiuican, uan ixconyecyoluican
tlen nanconchiuah.
37Pues ninqueh tlacameh tlen
onanquimonualicaqueh amotlen
oquichtiqueh itich in teopantli,
dion amo pitzotic icteneuah in to-
diosa.
38Tla Demetrio uan naquin iuan
tiquitih icpiah se ixnamictli iuan
acah, cateh juzgados uan tiqui-
uahqueh, ompa mamoteixpantitin.
39Uan tla nanconpiah itlah tlen
ocse tlen nanquimonixpantisqueh
in tiquiuahqueh, ixconchiuacan
itich semeh in tonalmeh ihcuac
monichicouah quemeh techiluia
in totlanauatil.
40Ica tlen axan yomochiu topan
uilis tlaouehtis, uilis techteiluisqueh
itmahcocutoqueh, pues ¢tlenoh it-
tlananquilisqueh tla techtlahtlaniah
tleca nochtin ohcon omoyonqueh?
41Thcuac otlamitlahtoh, oquin-
tiquitih mayahyacan inchan.

Pablo ocsipa yaui
Macedonia uan Grecia

2 Satepan ihcuac yotlan
non pahsololistli itich
Efeso, Pablo oquinnotz in tlanil-
tocanih uan oquinyolchicau, uan
ihcuac yomonauatih inuan, oyah
Macedonia.
2Q0ninintinin itich nonqueh tlal-
meh, uan ica mic tlahtol oquin-
yolchicauaya in tlaniltocanih, uan
ompa oahsic Grecia.
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3Ompa ocatca yeyi tlapoual. Yo-
yasquia Siria itich barco, uan quen
oquimat nic in judios omotlahtol-
macatoyah icmictisqueh ihcuac
yeh oyasquia itich barco, ica non
oquihtoh mocuipas ic Macedonia.
4Juan oyahqueh [hasta Asia] in
Sépater teconeu de Pirro, naquin
ochanchiuaya Berea, in Aristarco
uan Segundo tlen pouih Tesal6-
nica, Gayo tlen poui Derbe, uan
Timoteo. Uan noiuqui iuan oyah-
queh in Tiquico uan in Tréfimo
tlen pouih Asia.

5Yehuan otlayacanqueh otechual-
chiatoh Troas.

6Thcuac yopanoc in iluitonalmeh
ihcuac sequicua pan tlen amo
icpia levadura, otquisqueh itich
in altipetl Filipo uan otyahqueh
itich barco, uan ipan macuil tonal
otquimahsitoh Troas. Uan ompa
otmocauqueh chicome tonal.

Pablo monauatia iuan in
tlaniltocanih tlen chanchiuah
itich altipetl Troas

"Ipeuyan in semanaf otmonichi-
cohqueh itcocotonasqueh in pan.
Pablo opeu quinnonotza. Ouali-
mostisquia yoyasquia, uan ica
non ocueyaltih nitlanonotz hasta
tlahcoyouac.
8Otnichicautoyah itich se calihtic-
tli tlen ocatca uehcapan ipan ome
nipantli. Ompa oxotlatoyah mi-
queh tlauilten.
9Uan se telpochtli itoocaa Eutico
otolohtoya itich in ventana, simi

f Ipeuyan semana yen domingo. Inauac in judios non tonal peua sabado tiotlac uan tlami

domingo tiotlac.
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ocochmiquia, nic in Pablo simi
ouehcautoya tlahtohtoc. Sauil tipi-
tzin in cochistli oquitlan in telpoch-
tli, uan oahquitztah opanpoliuito
den yeyi nipantli hasta tlalpan, uan
ihcuac oqueuatoh yomic.
10Thcuacon Pablo otimoc, ipan
omixtlapachictecac uan ocnauah,
uan oquihtoh:

—Amo xonmomohtican, yeh yol-
toc.

11Satepan ocsipa otlehcoc cam-
pa in calihtictli, occocoton in pan,
inuan otlacuah, uan oquinnono-
tzaya hasta otlanesico, uan sate-
pan oyah de ompa.
121n tlaniltocanih ocyolchicau-
tahqueh in telpochtli naquin
ocsipa oyol, uan nochtin oyol-
sehseuqueh.

Quisah itich in altipetl
Troas uan ahsih Mileto

13Tehuan ottlayacanqueh
otyahqueh itich barco otahsi-
queh itich in altipetl As6n, ompa
otnamiqueh in Pablo pues ohcon
oquihtoh, nic yeh oquinic xo-
nihnintas.
14Thcuac yotechahsico itich in alti-
petl Asoén, otlehcoc itich in bar-
co campa tehuan otualayah, uan
otyahqueh Mitilene.
15De ompa otyahqueh itich in
barco, uan oualimostic otahsi-
queh iixpan in tlalyaualol Quio.
Ipan ocse tonal otahsiqueh itich
in tlalyaualol Samos. [Otmo-
seuihqueh itich in altipetl Trogi-
lio,] uan oualimostic otahsiqueh
Mileto.

HECHOS 20

160Ohcon otchiuqueh, pues Pablo
yoquihtohca amo panos ic Efe-
so, nic amo ocniquia uehcauas
Asia. Porque tla ouilisquia, Pablo
ocniquia niman ahsis Jerusalén
uan ohcon ompa icpanos in iluitl
Pentecostés.

Pablo monauatia iuan in
tlayacanqueh tlen pouih Efeso

17Thcuac Pablo ocatca Mileto,
otlatitlan Efeso maquinnotzatin
nintlayacancauan in tlaniltocanih.
18Thcuac oahsiqueh inauac, oquim-
iluih:

—Namehuantzitzin nanconmatih
quen onninimia ihcuac namouan-
tzin oncatca, desde in tonal ihcuac
onehcoc nican Asia.
19Nochtin nonqueh tonalmeh on-
tiquitilih in toTecotzin ica icno-
tecalis. Micpa onchocac. Uan simi
ontlahyouih nic in judios omo-
tlahtolmacayah tlensa nechchiui-
lisqueh.
20Nanconmatoqueh nic neh
amotlen onmocauih, nochi on-
namechonmachtih tlen neh on-
quitac namechonmatlanis, uan
onnamechonmachtaya mayeh teix-
pan uan mayeh namocalihtictzin.
21Mayeh judios uan amo judios
simi onquinyolchicau mamoyol-
cuipacan inauactzinco Dios uan
matlaniltocacan inauactzinco in
toTecotzin Jesucristo.

22 Axan nechtiquitia in Espiritu San-
to manioh Jerusalén, uan amo in-
mati tlenoh nopan mochiuas ompa.
23San inmati itich nochtin in alti-
pemeh campa nioh in Espiritu
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Santo nechahsicamatiltia nech-
tzacuasqueh uan simi intlapanos.
24Masqui ohcon, amo nechyol-
cocoua noyolilis. Yeh san inniqui
inmotlalos uan ohcon [ica paqui-
listli] intlatlanis, inniqui inyeecos
in tiquitl tlen onechonmactih in
toTecotzin Jests, mantematilti in
cuali tlahtol tlen techmatiltia ni-
teicnoitalitzin Dios.

25’Axan, cuali inmatoc nic noch-
tin namehuantzitzin, naquin
onnamechonmachtihtinimia ni-
tiquiuahcayo Dios, acmo ocsipa
nannechonitasqueh.
26Ica non, axan itich nin tonal in-
namechonyequiluia, amo nehua
notlahtlacol tla semeh namehuan-
tzitzin amo nanmomagquixtiah,
27pues neh amo queman onmo-
cauih itlah, yehyeh mahsic nochi
onnamechonmatiltih nitlaniquili-
tzin Dios.
28]ca non, axan, namehuan namo-
nohmah xonmotlachialican, uan
sannoiuqui ixquimonyecpiacan
niichcatzitzin in toTecotzin, na-
quin Yehuatzin oquinmocouililih
ica niesotzin, uan in Espiritu Santo
onamechontlalih xonican intepix-
cauan.
29Pues neh yec inmatoc, sate-
pan ihcuac yoniah, ehcosqueh
namonauac tlacameh quemeh
itzcuincoyomeh temohtihqueh,
amo quintlaocolitasqueh in ich-
cameh.
30Uan tlatzalan namehuantzitzin
mahcocuisqueh tlacameh tlen icte-
machtisqueh mic tlensa istlacati-
listli tlen ica quintlaniltoctisqueh
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in tlaniltocanih, uan ohcon quin-
cuipasqueh maican intlasalohca-
uan.
3lIca non, xonyectlachixtocan.
Ixconilnamiquican nic yeyi xiuitl,
tlahcah uan youac amo onmo-
seuaya, sehse onnamechonnah-
nauataya hasta onixayotipeuia.
32°’Uan axan, innamechoncau-
teua imactzinco Dios uan imac
nitlahtoltzin tlen techmatiltia ni-
teicnoitalitzin, yehua icpia chica-
ualistli namechoniscaltis itich in
tlaniltoquilis uan namechontla-
axcatis sansican iuan nochi niaxca-
tzitzin Dios.
33Neh amo onquecolitac inpias
nomac acah iplata, acah ioro, noso
acah itlaquen.
34Yehyeh cuali nanconmatoqueh
onmotiquipanouaya ica ninqueh
nomauan, uan ohcon onicpix tlen
ica inmomatlanis neh uan naquin
nouan tiquitih.
35Ica nochi tlen onchiuaya on-
namechonnextilih nic ohcon
icnamiqui se tiquitis, uan ohcon
sequinmatlanis naquin quinpolo-
ua, uan cuali matquilnamictocan
nin itlahtol in toTecotzin Jests,
tlen oquihtoh: “Ocachi tlateo-
chiualpaquini naquin ictemactia
uan amo naquin icsilia.”
36Thcuac ohcon octlamiihtoh,
omotlancuaquitz inuan nochtin
uan ocmonochilih Dios.
37Uan opeuqueh simi chocah
nochtin. Ocnahnauahqueh in Pa-
blo uan oquixtenamiquiah.
380tlaocoxqueh ocachi nic oquim-
iluih acmo queman quitasqueh.
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Uan oyahqueh ocnalcauatoh cam-

pa catqui in barco.
2 1 IThcuac yotquincauteu-
queh otcalaqueh itich in

barco, uan ottlamilauqueh otyah-
queh Cos. Uan oualimostic otyah-
queh Rodas, uan satepan otahsitoh
Péatara.
20mpa otcahsiqueh se barco tlen
oyaya Fenicia, uan itich otyahqueh.
3Thcuac otpanotayah otquitaqueh
Chipre toopochmapan, otpanauih-
queh uan otahsitoh Siria. In barco
octlatimouilisquiah itich in ueyi
altipetl Tiro, ica non ompa otcala-
queh itich in altipetl.
40mpa otquimahsiqueh in tlanil-
tocanih inauactzinco Cristo, uan
ompa otmocauqueh chicome tonal.
Yehuan oquinyolohnehmachtih in
Espiritu Santo uan oquiluihqueh in
Pablo amo matlehco Jerusalén.
5Satepan ihcuac yopanoc non chic-
ome tonal, otyahqueh otquisqueh
ompa. Uan nochtin yehuan inuan
ninsivauan uan ninconeuan otech-
nalcauatoh. Otahsitoh itenco mar,
otmotlancuaquitzqueh uan otmo-
nochilihqueh Dios.
6Satepan otmosepannauatihqueh
uan ottlehcoqueh itich in barco,
uan yehuan omocuipqueh inchah-
chan.

7Uan tehuan otyahqueh otcau-
queh Tiro uan otahsiqueh Tole-
maida, campa oahsito in barco.
Ompa otquintlahpalotoh in tocni-
uan tlaniltocanih uan inuan otmo-
cauqueh se tonal.

Pablo yaui Jerusalén

HECHOS 21

8Qualimostic [Pablo uan non
iuan otualayah] otyahqueh Cesa-
rea. Otyahqueh ichan Felipe, yeh
tlanonotzani den tlahtol tlen cua-
lica temaquixtilistli, yeh opouia
iuan in chicome tlacameh naquin
ocpiayah in tiquitl de tlamatla-
ninih. Uan ompa otmotepaluih-
queh.

9Felipe oquinpiaya naui ichpoca-
uan ayamo namiquehqueh. Yeh-
uan octematiltayah tlahtol tlen
ocsilayah de Dios.

100mpa yotcatcah siqui tonalmeh,
ihcuac oehcoc se tocniu de Judea
itoocaa Agabo, octematiltaya tlah-
tol tlen ocsilaya de Dios.

11Yeh oualah otechitaco uan
oquian nitlahcoilpica Pablo, ica
omomailpih uan omoxoilpih, uan
oquihtoh:

—Ihquin quihtoua in Espiritu
Santo: “In judios tlen cateh Jerusa-
1én ihquin quihilpisqueh in tlacatl
naquin iyohca nin tlahcoilpicatl,
uan ictemactisqueh inmac naquin
amo judios.”

12Thcuac ohcon otcaqueh, teh-
uan uan in tlaniltocanih tlen pouih
ompa ottlatlautayah in Pablo amo
matlehco Jerusalén.
13Thcuacon yeh otlananquilih:

—¢Tleca nannechonchoquiliah
uan nannechonyoltlaocolmacah?
Neh notlaniquilis in tlacamatis
noTecotzin Jestis, masqui manech-
ihilpican noso masqui manechmic-
tican Jerusalén.

14Uan nic amo ouilic otyolcuip-
queh, acmo itlah otquiluihqueh.
Sa otquihtohqueh:
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—Mamochiua nitlaniquilitzin in
toTecotzin.

15Thcuac yopanoca siquin
tonalten otmochihchiuqueh uan
ottlehcoqueh otyahqueh Jerusalén.
16De ompa Cesarea noiuqui touan
oyahqueh siquin itlasalohcauan
Cristo, uan otechuicaqueh ichan
se tlacatl itoocaa Mnasén, cam-
pa otmotepaluisquiah. In Mnasén
otlacat Chipre, yeh desde yaueh-
cau itlasalohcau Cristo.

Pablo ahsi Jerusalén

17Thcuac otahsiqueh Jerusalén,
in tocniuan tlaniltocanih otech-
silihqueh ica paquilistli.
18Qualimostic Pablo otechuicac
ottlahpalotoh in Jacobo, uan ompa
ocatcah nichicautoqueh nochtin
nintlayacancauan in tlaniltocanih.
19Pablo oquintlahpaloh, uan
oquimiluih nochi tlen oquichiu Dios
innauac tlen amo judios ica yeh.
20Thcuac occaqueh octlacachiu-
queh Dios. Pero ocnehmachtih-
queh in Pablo:

—Tocnitzin, yec itconmati quen
miqueh judios yotlaniltocaqueh,
uan nochtin yehuan chicauac mo-
tlachicauilihtoqueh itich in tla-
nauatil.
21Uan yehuan occaqueh mach
touatzin itquimonmachtia in ju-
dios tlen chanchiuah itich in
tlalmeh amo judios, amo mac-
tlacamatican nitlanauatil Moisés,
uan mach itquimoniluia acmo ma-
quinjudiohnescayotican nincone-
uan, dion acmo macchiuacan in
ihmachtilistli tlen yauehcau.
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22Tla ohcon, ¢tlenoh itchiuas-
queh? Tlamilauca in tocniuan san-
niman [ualmahcocuisqueh, nic]
icmatisqueh yotoualah.

23]ca non axan itmitzonyolchica-
uah ixconchiua nin: Touan cateh
naui tlacameh icchiuasqueh tlen
yomoyectencauqueh inauactzinco
Dios.

24Jxquimonuica uan xonmo-
chipaua inuan, uan touatzin ix-
contlaxtlaua in tlatemactil tlen
moniquis para mocuaxipitzcauas-
queh. Ohcon nochtin quitasqueh
nic amo milauac tlen quihtouah ica
touatzin, yehyeh quitasqueh toua-
tzin noiuqui tonchanchiua ohcon
quemeh teniquilia in tlanauatil.
25Uan naquin amo judios tlen

yotlaniltocaqueh, yotquin-
tlahcuiluilihqueh in tlen otmo-
tlahtolsintilihqueh: san amo

maccuacan tlen tlatemactil in-
nauac tlen quinteneuah dioses,
dion istli, dion nacatl iscalacqui,
uan amo pitzotic maaxtinimican
ica nintlalnacayo.

Pablo ictzitzquiah
icah in teopantli

26Thcuacon Pablo oquinuicac
nonqueh tlacameh, uan oualimos-
tic inuan omochipau, uan ocalac
icah in teopantli octematiltito
tlen tonal motlamichipauasqueh,
ihcuac sehse ictemactis nitla-
temactil.

27Thcuac yoahsitoya in chicome
tonal, siquin judios tlen pouih
Asia oquitaqueh in Pablo icah in
teopantli uan oquinmoyonihqueh
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nochtin in tocniuan uan octzitz-
quihqueh.
280pohtzahtziah:

—ilsraelitas, ixtechonmatla-
nican! Nin yen tlacatl naquin
nouiyan ica nitlamachtilis tech-
ixnamiqui tehuan de Israel, uan
sannoiuqui quixnamiqui in totlana-
uatil van nin teopantli. Uan axan
oquincalaquih siqui griegos itich in
teopantli, uan ica non yocpitzotic-
chiu nin mouistic teopantli.

290hcon octouayah nic yehuan
achtohtica oquitaqueh Pablo iuan
Tréfimo ompa Jerusalén. In Tréfi-
mo yeh de Efeso, uan yehuan oc-
yoluihqueh Pablo occalaquih icah
in teopantli.

30Nochi in altipetl oualmoyon,
uan miqueh tocniuan oehcotiuitz-
queh, octzitzquihqueh in Pablo
uan ocuilantahqueh, uan ohcon
ocquihquixtihqueh den teopantli.
Uan sanniman oquinualtzacuqueh
nincalteuan in teopantli.
3lThcuac yocmictisquiah, ic ihcua-
con ocnauatitoh in soldadohueyi-
tlayacanqui nic nochtin tlacameh
de Jerusalén omahcocuqueh.
32Sanniman oquinnichicoh nisol-
dados uan nintlayacancauan, uan
omotlalohqueh campa ocatcah
nonqueh tocniuan. Thcuac yehuan
oquitaqueh in soldadohueyitlaya-
canqui uan ocsiquin soldadohten,
sa occauqueh acmo ocmacayah in
Pablo.
33In soldadohueyitlayacanqui
omotoquih, uan otlatiquitih mac-

HECHOS 21

tzitzquican Pablo uan maquihilpi-
can ica ome cadenas. Thcuacon
oquintlahtlanih in tocniuan, aquih
yeh uan tlenoh oquichiu.
34Siquin tlatzalan opohtzahtziah
se tlamantli uan ocsiquin ocse
tlamantli. Uan nic in soldadohueyi-
tlayacanqui amo ouilia oquimahsi-
camatia tlenoh milauac omochiu,
quen simi opohtzahtziah, ica non
otlatitlan macuicacan in Pablo icah
in ueyi cali den soldados.
35Uan ihcuac oahsitoh campa
tlehcoh in escaleras itich non cali,
in soldados omonic icquichpanoh-
tasqueh in Pablo uan ohcon icpale-
uisqueh, pues tlailiuis ocualaniah
in tocniuan.
36Uan nochtin tlacameh tlen incui-
tlapan oualayah oualpohtzahtzita-
yah:

—iMamiqui!

Pablo motlahtolpaleuia
imixpan in tocniuan

37Thcuac yocalaquisquiah itich in
ueyi cali den soldados, Pablo oquil-
uih in soldadohueyitlayacanqui:

—Itnechoncauas inmitzoniluis
itlah?

Uan yeh oquiluih:

—iTlacah itconmati tontlahtos
griego!
38 ;Xamo yen touatzin necah egip-
cio non ya tlen tonal omahcocu
quimixnamiquis in tiquiuahqueh,
uan oquinuicac campa tlauaquilis-
tlah non naui mil temictanih?g

390mpa oquihtoh in Pablo:

& Ninqueh temictanih oquinmictayah in judios tlen omoyecuicayah iuan in romanos.
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—Neh injudio, ontlacat Tarso se
ueyi altipetl tlen poui Cilicia. In-
mitzontlatlautia, ixnechoncaua
manquinnohnotza in tocniuan.

40Uan yeh oquicau. Pablo omo-
sinquitz ipan in escaleras, uan ica
nima oquinsintlacaquitih in tocni-
uan. Osintlacaqueh, uan opeu tlah-
toua ica hebreohtlahtol. Oquihtoh:
22 —Nocniuantzitzin uan

tlayacanqueh, innamech-
ontlatlautia ixconcaquican tlen ica
namonauactzinco inmotlahtolpale-
uia.

2Thcuac occaqueh quinnonotza
ica hebreohtlahtol, yehuan ocachi
osintlacaqueh. Uan Pablo oquim-
iluih:

3—Neh in judio, onines Tarso
tlen poui Cilicia, uan onmoscaltih
nican Jerusalén. Ontlasaloh inauac
Gamaliel, uan yeh onechmachtih
mantlatlacamati itich nochi nin-
tlanauatil in toyauehcautahuan.
Ica nochi notlaniquilis ontiquiti-
laya Dios, quemeh itich nin tonal
namehuantzitzin nanconchiuah.
4Achtoh tlensaso onquinchiuilih
naquin oyayah itich niOhtectzin
Cristo, uan onquintemactaya
maquinmictican. Tlacameh uan
siuameh onquimihilpaya uan on-
quintzacuaya.
5In ueyiteopixcatlayacanqui
uan nochtin in tiquiuahqueh ju-
dios cuali icmatoqueh uan uilis
namechonmatiltisqueh nochi nin.
Yehuan oquihcuilohqueh se amatl
manquinuiquili in tochancaicni-
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uan judios tlen chanchiuah Damas-
co. Uan oniah ompa inquimanatiu
in tocniuan naquin tlaniltocah
inauac Jests, onquinualicasquia
nican Jerusalén ihilpitiuitzeh ma-
quintlatzacuiltican.

Pablo quinnonotza quenih opeu
tlaniltoca inauac Jests
(Hch. 9:1-19; 26:12-18)

6’Thcuac onyaya itich in ohtli uan
yonahsitoya Damasco, quemeh
tlahcotonal, amo nonehmachpan,
se chicauac tlanestli oualpitlan
itich in iluicac uan onechyaualoh.
7Oniuitz tlalpan, uan sanniman
onicac se tlahtol. Oquihtoh: “Sau-
lo, Saulo, ¢tleca itconniqui itnech-
onpohpolos?”
8Neh onnanquilih: “;Aquih in
touatzin, notecotzin?” Yeh onech-
iluih: “Neh in Jests de Nazaret,
naquin touatzin itconniqui itcon-
pohpolos.”
9Naquin nouan oyayah oquitaqueh
in tlanestli [uan omomohtihqueh],
pero amo ocahsicamatqueh” in
tlahtol de naquin onechnotztoya.
10Neh ontlahtlanih: “NoTeco-
tzin, ¢tlenoh inchiuas?” Uan in
toTecotzin onechnanquilih: “Xon-
mogquitzteua uan xoyau Damasco,
ompa mitzoniluisqueh nochi tlen
moniqui itconchiuas.”
11Uan nic necah chicauac tlanes-
tli onechpopoyotilih, sa onech-
mauilantahqueh naquin nouan
oyayah, uan ohcon onechahxititoh
Damasco.

13

h noso “pero amo occaqueh”
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12’0Ompa ochanchiuaya se tla-
catl itoocaa Ananias, naquin simi
octlacamatia nitlanauatil Moisés,
uan nochtin in judios tlen ompa
ochanchiuayah otlahtouayah yec
ica yeh.
130nechitaco uan onechiluih:
“Nocniu Saulo, xonyancuica-
tlachia.” Sanniman ontlachix uan
yonquitac.
14Thcuacon onechiluih: “NinDios
in totahuan omitzonpihpin itcon-
ixmatis nitlaniquilitzin, itconitas
naquin Yolchipaucatzintli, uan it-
concaquis nitlahtol tlen quisa itich
nicamactzin,
15pues touatzin itcontematiltis
Yehuatzin innauac nochi in tlal-
ticpactlacameh uan itquimon-
nonotzas tlen otconitac uan tlen
otconcac.
16Uan axan, jacmo xonmochia!
Xonmogquitzteua, xonmocuatequi
uan ixcontlatlauti in toTecotzin
mamitzontlahtlacolchipaua, uan
ohcon Yehuatzin mitzontlahtlacol-
chipauas.”

Pablo quinnonotza quenih Dios
octitlan inauac naquin amo judios

17’Thcuac onualmocuip Jerusalén,
oniah icah in teopantli onmonochi-
lito Dios, uan onquitac se nescayotl
quemeh ihcuac setlacochihita.
18Uan onquitac in toTecotzin, uan
onechiluih: “;Xonquisa de nican
Jerusalén! Niman xoyau, pues in
judios amo mitzonniltoquilisqueh
tlen itquimonmatiltis de neh.”
19Neh onnanquilih: “NoTecotzin,
yehuan icmatoqueh nic neh on-

HECHOS 22

yaya itich nochtin in teotlanauatil-
calmeh, uan onquinuicaya naquin
omitzonniltocayah, onquintzacua-
ya uan onquintacapitzouaya.
20Uan ihcuac ocmictihqueh in
Esteban, naquin octematiltaya
de Tehuatzin, neh ompa noiuqui
inuan oncatca naquin octimictih-
queh, uan onyequitac tlen occhiui-
lihqueh, uan neh onquinpialihtoya
nintilmah naquin ocmictihtoyah in
Esteban.”

21Masqui ohcon, Yehuatzin onech-
oniluih: “Xoyau quen onmitzon-
tiquitih, neh inmitzontitlanis toyas
uehca, innauac naquin amo judios.”

Pablo imac in
ueyisoldadohtlayacanqui

22Hasta sa ompa occaqueh, pues
ihcuac oquihtoh non tlahtol, yeh-
uan sanniman opeuqueh poh-
tzahtzih:

—ilxconpohpolo non tlacatl de
nin tlalticpactli! jAmo icnamiqui
yoltos!

23Uan nic yehuan ocachi opoh-
tzahtziah uan ocnaltlehcauilayah
ica nintilmah, uan ocnalxitinila-
yah tiutli,
24in soldadohueyitlayacanqui
otlanauatih maccalaquican Pablo
itich in ueyi cali den soldados, uan
mactacapitzocan mactlahtoltican,
uan ohcon icmatisqueh tleca poh-
tzahtzih ohcon ica yeh.
25Thcuac Pablo yoquihilpihto-
yah ica cuitlaxten para ictaca-
pitzosqueh, yeh octlahtlanih in
soldadohtlayacanqui tlen ompa
ocatca:
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—:Max namechoncauilia ni-
tlanauatil Roma nancontacapitzos-
queh se tlacatl romano, masqui
ayamo ictlahtlacolahsih?

26Thcuac ohcon oquicac in solda-
dohtlayacanqui, niman oquiluito
in soldadohueyitlayacanqui:

—iTlenoh otconchiuasquia! Nin
tlacatl poutoc Roma.

27Thcuacon in soldadohueyi-
tlayacanqui oyah ica in Pablo, uan
octlahtlanih:

—Ixnechonilui, ¢§max touatzin
tonromano?

Pablo ocnanquilih:

—Quemah.

28In soldadohueyitlayacanqui
oquiluih:

—Neh ontlaxtlau mic tomin
uan ohcon onuilic onmochiu
inromano.

Pablo ocnanquilih:

—Neh onines inromano.

29]ca non naquin octacapitzos-
quiah Pablo sa occautiuitzqueh.
Noiuqui in soldadohueyitlayacan-
qui omomohtih nic oquihilpih se
tlacatl romano.

Pablo inauac in
ueyitiquiuahcayotl judio

30Qualimostic, in soldadohueyi-
tlayacanqui ocniquia icyecmatis
tlenoh ica in judios octeiluayah
Pablo. Octohton, uan oquinnichi-
coh nochtin in teopixcatlayacan-
queh uan nochi tlen pouih itich in
ueyitiquiuahcayotl judio, uan oc-
uicac in Pablo innauac.
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2 Pablo oquimixitac in
tiquiuahqueh judios uan
oquimiluih:

—Nocniuan judios, noyolihtic yec
inmati incualchiutiuitz nochi tlen
cuali iixpan Dios hasta nin tonal.

2In ueyiteopixcatlayacanqui Ana-
nias oquintiquitih naquin inauac
ocatcah in Pablo mactentlatzinican.
3Thcuacon Pablo oquiluih:

—iTouatzin ometitoc moxayac,
Dios mitzonuitiquis! ;Queutoc on-
can toncah para ica in tlanauatil it-
conitas tlenoh notich moniqui, uan
yeh touatzin monohmah amo it-
contlepanitztoc in tlanauatil, quen
tontlatiquitia manechmacacan?

4Naquin ocatcah inauac in Pablo
oquiluihqueh:

—¢Queutoc ohcon amo ton-
tlepantli inauac niueyiteopixca-
tlayacancau Dios?

5Pablo oquimiluih:

—Nocniuan, neh amo onmatia
tla yeh ueyiteopixcatlayacanqui,
pues ihquin ihcuiliutoc itich in
Teotlahtolamatl: “Amo tlensa it-
quihiluis motiquiuahcatlayacan-
cau.”

6Pablo oquitac nic itich in tiqui-
uahcayotl siquin opouiah iuan in
saduceos uan ocsiquin iuan in fari-
seos. Ica non chicauac oquihtoh:

—Nocniuan, neh infariseo, uan
in teconeu innauac fariseos. ;Max
yeh nic inchia yancuicayolisqueh
in miquemeh ica non nancon-
niquih nannechontemactisqueh
itich in tlatzacuiltilis?

iFx. 22:28
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7’Thcuac ohcon oquihtoh, in
fariseos opeuqueh motlahtolix-
namiquih iuan saduceos, uan omo-
tlahcoxilohqueh nochi tlen ompa
omonichicohqueh.
80hcon omotlahtolixnamiqueh nic
in saduceos quihtouah amo catqui
yancuicayolilistli, dion iluicactlati-
tlantli dion ehecameh, uan yeh in
fariseos quemah icniltocah catqui
nochi non.
9Nochtin opeuqueh cauanih.
Siquin teotlamachtanih tlen pouih
inuan in fariseos omoquitzteuqueh
uan chicauac oquihtohqueh:

—Tehuan amo itlah itcahxiliah
itlahtlacol nin tlacatl. ;Uan tlanah
milauac se espiritu noso se ilui-
cactlatitlantli ocnohnotz? [Oca-
chi cuali amo matquixnamiquican
Dios.]

10Uan ocachi ocauaniah, uan in
soldadohueyitlayacanqui omomoh-
taya tlanah ocmictihqueh Pablo,
ica non otlatiquitih matimocan
siquin soldados macquixtican ompa
campa ocatca, uan ocsipa macuica-
can itich in ueyi cali den soldados.

11Ttich non youal in toTecotzin
omonextih inauac in Pablo uan
oquiluih:

—iXonmoyolchicaua, [Pablo]!
Ohcon quemeh yotnechontematil-
tih nican Jerusalén, ohcon noiuqui
moniqui itnechontematiltis Roma.

Siqui judios motlahtolmacah
icmictisqueh in Pablo

12Thcuac otlanes, siquin judios

omotlahtolmacaqueh uan omoyec-
tencauqueh:

HECHOS 23

—Amo ittlacuasqueh uan amo
tatlisqueh, tlamo achtoh itmictiah
Pablo, uan Dios matechtlatzacuilti
tla amo ohcon itchiuah.

13Qcachi uan amo omepoual
tlacameh tlen ohcon omotencau-
queh.
140Omoteixpantihqueh innauac in
teopixcatlayacanqueh uan innauac
in tiquiuahqueh judios uan oquim-
iluihqueh:

—Yotmotencauqueh iixpan Dios,
Yehuatzin matechtlatzacuilti tla it-
tlacuah noso tatlih tlamo achtoh
itmictiah in Pablo.
15Ica non axan, namehuantzitzin
uan nocsiquin naquin namonpouih
itich in ueyitiquiuahcayotl judio,
ixcontlatlautican in soldadohueyi-
tlayacanqui mostla ocsipa ma-
cualica in Pablo namonauactzinco.
Xonmotlamican nanconniquih
ocachi nancontlahtoltisqueh. Uan
achtoh ihcuac ehcoquiu tehuan it-
chixtosqueh uan itmictisqueh.

16Pero nitelpocau niueltiu in Pa-
blo oquimat nic ohcon omotlahtol-
macaqueh in tlacameh. Ica non
yeh sanniman oyah icah in ueyi
cali den soldados ocmatiltito in
Pablo.
17In Pablo oquinotz se soldadoh-
tlayacanqui uan oquiluih:

—Ixconuica nin telpochtli inauac
in soldadohueyitlayacanqui, yeh
icpia itlah tlen quiluis.

18Yeh ocuicac in telpochtli uan
ocahxitih inauac in soldadohueyi-
tlayacanqui uan oquiluih:

—In Pablo naquin tzacutoc
onechnotz uan onechtlatlautih
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manmitzonualiquili nin telpoch-
tli, yeh icpia itlah tlen mitzon-
iluis.

19In soldadohueyitlayacanqui
ocmatzitzquih uan ocuicac sican,
uan octlahtlanih:

—¢Tlenoh itniqui itnechiluis?

20Uan telpochtli oquiluih:

—In judios omotlahtolmacaqueh
mitzontlatlautiquiueh mostla oc-
sipa ixconuica in Pablo inauac
in ueyitiquiuahcayotl judio. Mo-
tlamisqueh mach icniquih ocachi
ictlahtoltisqueh.
21Pero amo ixquimonnilto-
quili, pues ocachi de ome poual
tlacameh icchixtoqueh icniquih
quichtacauisqueh. Yehuan omo-
tencauqueh, Dios maquintlatza-
cuilti tla tlacuah noso atlih tlamo
achtoh icmictiah in Pablo. Sa
icchixtoqueh ixconihto quemah.

22In soldadohueyitlayacanqui
omotlaminohnotz iuan telpochtli
uan ocnahnauatih:

—Amacah ixnonotza tlen ot-
nechnonotz.

Pablo icuicah inauac in
gobernador Félix

23Thcuacon oquinnotz ome solda-
dohtlayacanqueh, uan oquinnaua-
tih mamochihchiuacan ome ciento
soldadohten naquin yasqueh im-
icxipan uan ome poual uan mah-
tlactli soldados naquin yasqueh
ipan caballos, uan omeciento ica
inlanza, nochtin mayacan Cesarea
ipan chicunaui hora youac.
24Noiuqui maquintlapihpichtican
caballos tlen ipan yasqui Pablo,
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macuiquilican uan mactemactitin
in Pablo yoltoc inauac in goberna-
dor Félix.
25Uan oquihcuiluilih se amatl,
quihtohtiu ihquin:
26“Neh in Claudio Lisias. Inmitz-
ontlahpaloua, ica motlasohnauac-
tzinco, gobernador Félix.
27Nin tlacatl yoctzitzquihcah in ju-
dios uan yocniquiah icmictisqueh.
Pero nic neh onicmat yeh romano,
ica non neh ica nosoldados onpale-
uih de yehuan.
280nicnic inmatis tlenoh ica ictei-
luiah, ica non onuicac innauac in
ueyitiquiuahcayotl judio.
29Uan onicmat nic icteiluiah ica
itlah tlen poui itich nintlanauatil,
pero onquitac amo itlah oquichiu
tlen ica icnamiqui icmictisqueh
noso ictzacuasqueh.
30Satepan onicmat nic omoich-
tacatlahtolmacaqueh icmictis-
queh yehuan in judios. Ica non
sanniman inmitzontitlanilia, uan
noiuqui onquimiluih aquihqueh
icteiluiah mayacan monauactzinco
uan mamitzoniluitin tlenoh ica
icteiluiah. [Xonmetztia cuali.]”
31In soldados occhiuqueh tlen
oquinnauatihqueh. Ica youal oc-
uicaqueh in Pablo itich altipetl
Antipatris.
32Qualimostic tlen oyayah ipan
caballos ocuicaqueh Pablo itich in
ueyi altipetl Cesarea, uan nocsi-
quin naquin oyayah imicxipan
omocuipqueh itich in ueyi cali den
soldados.
33Thcuac oahsitoh Cesarea, ocmac-
tihqueh in gobernador in amatl,
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uan inauac octemactihqueh in Pa-
blo.
34In gobernador ocamapou in
amatl, uan octlahtlanih in Pablo
itich tlen tlali otlacat. Uan ihcuac
oquimat nic ones Cilicia,
350quiluih:
—Inmitzoncaquis ihcuac ehcos-
queh aquihqueh mitzonteiluiah.
Uan otlanauatih macuicacan
itich nipalacio in Herodes uan
ompa macpihpixtocan.

Pablo motlahtolpaleuia
inauac in gobernador Félix

2 Satepan ipan macuil to-
nal oahsito in ueyiteo-
pixcatlayacanqui Ananias inuan
siquin tiquiuahqueh judios, uan
noiuqui se tetlahtouani itoocaa
Tértulo. Yehuan omoteixpantih-
queh inauac in gobernador uan
inauac octeiluayah in Pablo.
2Thcuac oquehcotihqueh in Pablo,
in Tértulo opeu icteiluia iixpan
Félix, ihquin oquihtoh:
—Itpaquih nic yauehcau cuali
itchanchiuah nic touatzin cuali ton-
tiquiuahqui, uan mic tlamantli cuali
moyectlalia ica moyectlayoluilitzin
itich nin tlali campa itchanchiuah.
3Nouiyan uan nochipa cuali
itmatoqueh non, uan simi
itmotlasohcamatih motlasoh-
nauactzinco, ueyihcatzintli tiqui-
uahqui Félix.
4Pero nic amo itniquih itmitz-
onuehcatlasasqueh ocachi,
inmitzmotlatlautilihtzinoua ixtech-
mocaquitihtzino tipitzin, ohcon
quen nochipa ittechonyeccaqui.

HECHOS 23, 24

50tcahxilihqueh nin tlacatl te-
tlahtolmacatinimi, uan quim-
ixnamictlalia nochtin judios ic
nouiyan itich in tlalticpactli, uan
yeh intlayacancau nonqueh naza-
renos tlen amo yec nintlaniltoqui-
lis.

60cniquia icpitzoticchiuas in
toteopan, ica non tehuan ottzitz-
quihqueh. [Uan otniquiah ittlatza-
cuiltisqueh quemeh techiluia in
totlanauatil.

7Pero in soldadohueyitlayacanqui
Lisias omocalaquih uan ica mic
chicaualistli ocquixtih tonauac,
8uan otlanauatih naquin icteiluiah
macteiluiquih monauactzinco.] Ix-
contlahtolti in Pablo, uan ohcon
monohmah itconitas nic milauac
nochi tlen ica itteiluiah.

9In judios naquin ompa ocatcah
oquihtouayah nic milauac tlen
oquihtoh in Tértulo.
10Thcuacon in gobernador ica nima
ocnaltiquitih matlahto Pablo. Uan
Pablo oquihtoh:

—Neh inmatoc nic ya itconpia
mic xiuitl tontiquiuahqui itich in
tlali campa itchanchiuah, ica non
ica mic yolchicaualistli neh inmo-
tlahtolpaleuis moixpantzinco.

11 Touatzin cuali itcontetlahtlanis,
yaquin icpia mahtlactlamome to-
nal ontlehcoc Jerusalén ontlaca-
chiuato Dios.

12 Amo queman onechahsiqueh in-
mahuatoc inuan in tocniuan, dion
inquinmoyonihtinimi icah in teo-
pantli, noso itich in teotlanaua-
tilcalmeh, dion ocsican itich in
altipetl.
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13]ca non amo cah quenih uilis
icnextisqueh tla milauac nochi
tlen ica nechteiluiah.
14Nin quemah inmopantia mo-
nauactzinco, neh intlacachiua
ninDios notahuan quemeh
temachtia in Ohtli de Cristo.
Naquin nechteiluiah, non Ohtli
quiluiah amo yec tlaniltoquilistli.
Sannoiuqui inniltoca nochi tlen
ihcuiliutoc itich nitlanauatil Moi-
sés uan itich nintlahcuilol in teo-
tlanauatanih.
15Uan sannoiuqui quemeh nin-
queh tlacameh, inmochia Dios
quinyancuicayolitis in miquemeh,
mayeh tlen yolchipauaqueh uan
mayeh tlen amo.
16Ica non nochipa inmochicaua in-
pias chipauac noyolo iixpan Dios
uan innauac in tlacameh.
17°’Oncatca mic xiuitl ocsican,
uan yaquin onualah Jerusalén on-
quinualiquilih tomin nochancaic-
niuan judios naquin quinpoloua,
uan ontlalico tlahpialtlatemactil
inauactzinco Dios.
18Yeh non onchiutoya uan yonmo-
chipauca quen quihtoua in totlana-
uatil, ihcuac ompa oncatca icah in
teopantli, onechahsitoh siquin ju-
dios tlen pouih Asia. Amo nouan
ocatcah miqueh tocniuan dion on-
quinmoyonihtoya.
19Naquin onechahsiqueh ocnami-
quia nican uitzeh monauactzinco
uan nechteiluisqueh tla itlah
icniquih nechtlahtlacoltisqueh.
20Pero tla amo, tlen nican cateh
maquihtocan tlenoh amo cuali
onechahxilihqueh ihcuac onmo-
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teixpantih inauac in ueyitiqui-
uahcayotl judio.

21Noso xamo yeh nechteiluiah nic
onquihtoh chicauac ihcuac on-
catca intlahcoyan yehuan: “;Max
yeh nic inchia yancuicayolisqueh
in miquemeh, ica non nancon-
niquih nannechontemactisqueh
itich in tlatzacuiltilis?”

22Félix yeh cuali ocmatia tle-
noh icniltocah naquin cateh itich
niOhtectzin Cristo, uan [ihcuac
oquicac tlen oquihtoh Pablo,]
oquihtoh icyectlalis non tla-
nonotz itich ocse tonal. Oquim-
iluih:

—TIhcuac uitz in soldadohueyi-
tlayacanqui Lisias innamechonyec-
tlalilis namotlanonotz.

23Qcnauatih se soldadohtlaya-
canqui macpihpia in Pablo, pero
amo mahsic mactzacua uan mac-
caua niyolohicniuan [mactatin],
macmatlanican ica tlen icpoloua.

24Siquin tonalmeh satepan in
Félix oualah iuan nisiuau itoocaa
Drusila, yeh se siuatl judia. Otlana-
uatih macnotzatin Pablo uan oqui-
cac nitlamachtilis tlen tlahtoua ica
in tlaniltoquilistli inauac Cristo
Jests.
25Pero ihcuac Pablo opeu quin-
nonotza nic moniqui sechipau-
caninimis, uan nic moniqui
semotzacuilis itich in tlahtlacol,
uan nic itich necah tonal Dios
tetlatzacuiltis, in Félix omomoh-
tih uan oquiluih:

—Ya cuali, axan ya uilis toyas.
Ihcuac incahxilis, ocsipa inmitz-
notzas.
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26Noiuqui in Félix occhiaya mac-
tiquiui tomin in Pablo, uan ica non
micpa ocnotzaya iuan monono-
tzas.
270panoc ome xiuitl uan in ueyi-
tiquiuahtlayacanqui romano oc-
patlac in Félix den tiquiuahcayotl
uan octlalih yen Porcio Festo. Uan
nic Félix oquinic cuali mocauas in-
nauac in judios, ica non amo oc-
cahcau in Pablo.

Pablo inauac in gobernador Festo

2 Festo oehcoc uan otla-
silih, uan ipan yeyi to-
nal satepan oquis de Cesarea uan
otlehcoc Jerusalén.
2In teopixcatlayacanqueh uan nin-
cuahcualtlayacancauan in judios
omoteixpantitoh inauac uan octe-
iluayah in Pablo.
3Simi octlatlautayah in goberna-
dor Festo maquinualtitlanili in
Pablo itich nimaltipeu Jerusalén.
Ohcon omotlatlautihqueh nic yeh-
uan yomotlahtolmacacah quich-
tacauisqueh uan icmictisqueh itich
in ohtli.
4Pero Festo oquimiluih nic Pablo
ya tzacutoc nepa Cesarea, uan yeh
niman ompa yasqui.
50quimiluih:

—Naquin ocachi namontla-
yacantoqueh, xonyacan nouan Ce-
sarea, uan tla nin tlacatl itlah amo
cuali oquichiu, ompa uilis nancon-
teiluisqueh.

60c omocau ompa Jerusalén
sa queh chicueyi noso mahtlac-
tli tonal, uan omocuip Cesarea.
Uan oualimostic omotlalih itich

HECHOS 24, 25

nitiquiuahcaicpal uan otlatitlan
macanatin in Pablo.

7Thcuac oquehcotihqueh in Pa-
blo, in judios tlen oualahqueh de
Jerusalén ocyaualohqueh, uan ica
mic tlamantli tlen temohtih oquis-
tlacatlalayah, masqui ohcon amo
ocpiayah quenih icnextisqueh tla
milauac tlen ica octeiluayah.
8Pablo ihquin omotlahtolpaleuih:

—Neh amo queman onquixpana-
uih nintlanauatil in judios dion in
ueyitiquiuahtlayacanqui César,
uan nochipa intlepanita in teo-
pantli.

9Festo ocniquia cuali mocauas
inuan judios, uan ica non octlah-
tlanih Pablo:

—¢Xamo itconniqui tontlehcos
Jerusalén, uan ompa noixpan it-
tasqueh tlenoh ica mitzteiluiah?

10pablo ocnanquilih:

—Nican nicah iixpan se itiqui-
uahcapan César, uan nican
icnamiqui manechtlahtoltican.
Touatzin moixcoyan cuali itcon-
matoc neh amitlah onquinchiuilih
in judios.
11Tla itlah amo cuali onicchiu
tlen ica notich icnamiqui miqui-
listli, neh inmotemactis manech-
mictican; pero tla amo milauac
tlen ica nechteiluiah, amaquin
uilis nechtemactis inmac yehuan
in Judios. Intlahtlani inmoteix-
pantis inauac in ueyitiquiuah-
tlayacanqui César.

12Thcuacon in gobernador Festo
omononotz iuan naquin ictlahtol-
yolchicauah, uan satepan oquiluih
in Pablo:
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—Itconniqui tonmoteixpantis
inauac in ueyitiquiuahtlayacanqui
César, inauac toyas.

Pablo inauac in
ueyitiquiuahqui Agripa
130panoc oc omeyeyi tonal,
uan in ueyitiquiuahqui Agripa
uan Berenice oualahqueh Cesa-
rea octlahpalocoh in Festo.
140mpa omocauqueh miqueh
tonalmeh, uan ica non Festo oc-
matiltih in ueyitiquiuahqui den
Pablo, uan oquiluih:

—Nican catqui se tlacatl naquin
in Félix occauteu tzacutoc.
15Thcuac oncatca Jerusalén, in
teopixcatlayacanqueh uan in
tiquiuahqueh judios octeiluicoh
nonauac, uan onechtlatlautihqueh
mantlatzacuilti.
16Neh onquinnanquilih nic in
tiquiuahqueh romanos amo
ohcon ictemacah acah itich in
miquilis, tlamo achtoh iccauiliah
mixitas iuan naquin icteiluiah,
uan ohcon uilis motlahtolpale-
uis imixpan.
17Ica non, ihcuac yehuan nonauac
oualahqueh nican, sanniman
oualimostic onmotlalih itich no-
tiquiuahcaicpal, uan ontlatitlan
macanatin in tlacatl.
18Uan ihcuac yehuan otlahtoh-
queh uan octeiluihqueh, amitlah
temohtih tlen ica octeiluayah que-
meh neh onyoluaya.
19Tlamo san octeiluayah ica
siqui tlamantli tlen poui itich
nintlaniltoquilis, uan ipampa
se tlacatl itoocaa Jests, naquin
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yomic, uan Pablo quihtoua yol-
toc.
20Uan neh amo onicmat quenih
inyectlalis nin tlamantli, ica non
ontlahtlanih max ocniquia yasqui
Jerusalén, uan ompa inquitas tle-
noh ica icteiluiah.
21Pero nic in Pablo octlahtlan mac-
tlahtolti yen ueyitiquiuahtlayacan-
qui Augusto César, ontlanauatih
mactzacuacan hasta ihcuac uilis
intitlanis inauac.

22Thcuacon Agripa oquiluih in
Festo:

—Neh noiuqui onechpactisquia
incacaquis non tlacatl.

Festo ocnanquilih:

—Mostla itconcaquis.

23Qualimostic oahsito Agripa
iuan Berenice. Oquinsilihqueh ica
tlailiuis ueyi tetlacachiualis. Inuan
oyahqueh in soldadohueyitlaya-
canqui uan in cuahcual tlayacan-
queh itich non ueyi altipetl, uan
sansican ocalaqueh campa nochi-
pa monichicouah. Sanniman in
Festo otlanauatih macualicacan
Pablo.
24Thcuacon Festo oquihtoh:

—Ueyitiquiuahqui Agripa, uan
nochtin naquin nican onamonmo-
nichicohqueh, nican nanconitah
nin tlacatl. Nochtin judios ictei-
luiah nonauac uan onechtlatlau-
tihqueh ompa Jerusalén uan
noiuqui nican, pohtzahtzitiuitzeh
acmo mayolto.
25Pero neh amo itlah tlahtlacol
incahxilia tlen ica icnamiqui in
miquilistli. Uan in Pablo oquinic
moteixpantis inauac in Augusto
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César, ica non neh yonquihtoh ina-
uac intitlanis.

26Uan nic neh amo inyecmati tle-
noh inquihcuiluilis in toteco, in
ueyitiquiuahtlayacanqui Augusto
César, ica non incualica namo-
nauactzinco onteixpantico, uan
ocachi monauactzinco, ueyitiqui-
uahqui Agripa. Ixcontlahtolti uan
ohcon inmatis tlenoh inquihcuilos.
27Pues amo iuqui inquita intitlanis
se naquin icteiluiah, tla amo iuan
intitlanis se amatl tlen maquihtoh-
tiu tlenoh ica icteiluiah.

Pablo motlahtolpaleuia inauac
in ueyitiquiuahqui Agripa

paleuis.

Thcuacon Pablo ocahcocu nima
uan ihquin opeu quimiluia:

2—Simi inpaqui, ueyitiquiuahqui
Agripa, nic axan inmotlahtolpale-
uia monauactzinco ica nochi tlen
nechteiluiah in judios.
3Pues inmatoc touatzin cuali
itconixmati in toihmachtilis uan
tlenoh ica itmotlahtolixnamiquih
tehuan itjudios. Ica non inmitz-
ontlatlautia ixnechoncaqui ica
pacahyouilistli.

In Agripa oquiluih Pablo:
—Ya uilis tonmotlahtol-

Pablo tlanonotza quenih
ocatca niyolilis achtoh

4’Nochtin in judios cuali icma-
toqueh quenih onmoscaltih uan
quenih onninin innauac nochan-
caicniuan uan itich Jerusalén.
5Yehuan cuali icmatih, uan tla oc-
niquisquiah uilis mitzoniluisqueh,
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nic neh nochipa onipou iuan fari-
seos naquin ocachi chicauac ic-
tlacamatih in totlanauatil.

6Uan axan nican nechtlahtoltihto-
queh nic inchixtoc mochiuas tlen
Dios omoyectencau innauac in to-
yauehcautahuan.

’Nochtin in mahtlactlamome
pantli de tocniuan tlen pouih
Israel noiuqui icchiah icsilisqueh
tlen omoyectencau Dios, ica non
ica tonal uan ica youal motemacah
itich nitiquitzin Dios. Ueyitiqui-
uahqui Agripa, ica non in judios
nechteiluiah, nic inpia nin nichia-
listli.

8;Xanqui namehuantzitzin nan-
conyoluiah Dios amo uili quin-
yancuicayolitia in miquemeh?

Pablo tlanonotza quen tlensa
oquinchiuilaya in tlaniltocanih

9°’Neh nonohmah onyoluaya in-
chiuas tlensaso amo cuali tlen ica
inquixnamiquis nitoocaatzin Jesus
de Nazaret.
10Uan ohcon onicchiu ompa
Jerusalén. Ica ninyequitalis in
teopixcatlayacanqueh, neh on-
quintzacuaya miqueh iaxcatzitzin
Dios; uan ihcuac oquinmicta-
yah, neh onquihtouaya cuali tlen
icchiuah.
11Micpa oncalaquia nouiyan itich
in teotlanauatilcalmeh uan on-
quintlahyouiltaya, uan onquin-
chiualtaya pitzotic macteneuacan
Jests. Uan onechsincualanayah
tlailiuis, uan masqui itich uehca
tlalmeh amo judios, onquintemoh-
tinimia tlensaso inquinchiuilis.
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Pablo tlanonotza quenih
otlaniltocac inauac Cristo
(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12’Se tonal oniah Damasco
ohcon inquinchiuilitiu. In teopix-
catlayacanqueh onechmactihqueh
se amatl tlen nechcaua ohcon in-
quinchiuilis, uan ica onechtitlan-
queh.
13Itconmomachitis ueyitiqui-
uahqui, quemeh tlahcotonal on-
yaya itich in ohtli uan onquitac se
tlanestli oualpitlan itich in iluicac,
ocachi chicauac otlauaya uan amo
in tonaltzin, uan onechyaualoh
neh uan naquin nouan oyayah.
14Ttnochtin otuitzqueh tlalpan,
uan onicac se tlahtol onechnotz
ica hebreohtlahtol. Onechiluih:
“Saulo, Saulo, ¢tleca itconniqui
itnechonpohpolos? San yen toua-
tzin tonmocohcocohtoc quemeh
in cuapoueh ihcuac quixtilicsa in
tipostli den arado.”
15Neh onnanquilih: “¢Aquih toua-
tzin, notecotzin?” Uan noTecotzin
onechnanquilih: “Neh in Jests,
naquin touatzin itconniqui itcon-
pohpolos.
16 Axan xonmeua uan XOnmo-
sinquitza. Ixconmati, neh on-
mitzonmonextilih nic inniqui
inmitzontitlanis quemeh tonno-
tiquitcau, uan ohcon itcontematil-
tis tlen yotconitac uan tlen oc
itconitas de neh ocachi tlaixpan.
17Inmitzonpaleuis de inmac mo-
chancaicniuan judios uan inmac
naquin amo judios, naquin in-
nauac axan inmitzontitlani.
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18Inmitzontitlani innauac ix-
quimontlachialti, uan maquisa-
can de itich in tlayouilotl uan
mauiquican itich in tlanestli, ma-
quisacan de imac in Satands, uan
mauiquican inauactzinco Dios;
para matlaniltocacan nonauac
uan ohcon icsilisqueh tetlapoh-
poluilistli de nintlahtlacol, uan
imaxcatis tlen icsiliah aquihqueh
Dios yoquinsicantlalih den tlah-
tlacol.”

Pablo ictlacamati tlen
Jestis oquiluih

19°Uan ohcon, ueyitiquiuahqui
Agripa, neh ontlacamat tlen on-
quitac omonextih iluicac.
20]ca non onquinmatiltih in tocni-
uan tlen pouih Damasco, uan
satepan tlen pouih Jerusalén uan
Judea uan noiuqui naquin amo
judios, mamoyolcuipacan de nin-
tlahtlacol uan maualmocuipacan
inauactzinco Dios, uan macchiua-
can chiualistli tlen macnexti nic
omoyolcuipqueh.
21]ca non siquin judios onechtzitz-
quihqueh icah in teopantli uan oc-
niquiah nechmictisqueh.
22Pero Dios onechpaleuih, uan
ica non oc nican nicah axan,
inquinmatiltia de Jesucristo
mayeh tlen tzocotzitzin uan
mayeh tlen cuahcualten. Amitlah
ocse tlamantli inquinmachtia
tlamo sayeh tlen Moisés uan in
teotlanauatanih yoquihtohqueh
mochiuas:
23Inquinmachtia nic in Cristo
Temaquixtani ocpiaya tlen mo-
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miquilis, uan Yehuatzin naquin
achtoh oyancuicayolisquia itich
miquilistli, para ictematiltis in
tlanestli den temaquixtilistli ina-
uac in tochancaicniuan judios uan
innauac naquin amo judios.

Pablo icniqui icyolcuipas
in Agripa

24Thcuac Pablo ohcon omo-
tlahtolpaleuihtoya, Festo chicauac
oquiluih:

—iPablo, touatzin acmo tonyec-
yoltoc! Tontlaixmati sa panolistli,
uan non ya mitzoncuiptoc acmo
tonyecyoltoc.

25Pablo ocnanquilih:

—Neh amo incuatlapolohtoc,
ueyitiquiuahqui Festo, tlen in-
namechoniluia yeh milauac uan
ualeua itich cuali tlalnamiquilistli.
26In ueyitiquiuahqui Agripa cuali
icmati nochi nin tlamantli, uan
ica non inauac intlahtoua ica mic
yolchicaualistli; pues inmatoc nic
yeh icmati nochi non, pues ami-
tlah omochiu san ichtacatzin.
27Ueyitiquivahqui Agripa, ¢it-
quimonniltoca in teotlanauatanih?
Neh inmati nic quemah itquimon-
niltoca.

28 Agripa ocnanquilih:

—Sa tzocotzin uan ya itnechon-
tlaniltoctia mani incristiano.

29Pablo oquiluih:

—Non tla sa tzocotzin poli-
ui noso oc uehcau, Dios mac-
moniquilti amo san touatzin,
tlamo noiuqui nochtin naquin
axan nechcactoqueh mamochiua-
can Cristianos quemeh neh, pero
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amo mailpitocan ica cadenas que-
meh neh.

30Thcuac Pablo oquihtoh non,
omoquitzteuqueh in ueyitiqui-
uahqui Agripa, in gobernador
Festo, in Berenice, uan nochtin
tlen ompa ocatcah inuan.
3lThcuac oquisqueh oyahqueh, oc-
mosepannonotztayah uan ocmoil-
uayah:

—Nin tlacatl amo itlah oquichiu
tlen ica icnamiqui miquilistli, dion
icnamiqui tzacutos.

32Uan Agripa oquiluih Festo:

—Nin tlacatl ouilisquia itcah-
cauasqueh, tla amo octlahtlanini
moteixpantis mactlahtolti yen Cé-

sar.
2 Ihcuac ocyoluihqueh nic
quemah techtitlanisqueh
Italia, in Pablo uan ocsiquin na-
quin otzacutoyah oquintemactih-
queh imac se soldadohtlayacanqui
itoocaa Julio, tlen poui itich in ba-
tallén de Augusto.
20tcalaqueh itich se barco tlen
poui itich in altipetl Adramitio,
tlen opanotasquia itenco sehse in
altipemeh tlen pouih Asia. Ohcon
otyahqueh itich mar. Touan oyaya
in Aristarco, yeh se macedonio
tlen opouia Tesalénica.
3Qualimostic otahsiqueh Sidén.
Julio oquicnomat in Pablo uan
oquicau maquintlahpaloh niyoloh-
icniuan uan macmatlanican.
4Uan ihcuac otoneuqueh de ompa,
otyahqueh otpanoqueh inacasco
Chipre canic acmo otquixnami-

Pablo icuicah Roma
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quisquiah in ehecatl, pues otech-
ixtzacuilaya.
5Otpanauihqueh mar tlen poui Cili-
cia uan Panfilia, uan otahsitoh itich
in altipetl Mira tlen poui Licia.

60mpa in soldadohtlayacanqui
ocahsic se barco tlen poui Ale-
jandria uan yaui Italia, uan ompa
otechcalaquih.
"Miqueh tonalmeh san yolic ot-
yayah, uan ica mic ouehcayotl ot-
ahsitoh iixpan in altipetl Cnido.
Pero in ehecatl acmo otechcauaya
tixtlapalosqueh, uan ica non ot-
yaualohqueh in tlalyaualol Cre-
ta ic iixpan Salmén, canic acmo
otquixnamiquisquiah in ehecatl.
80tyahqueh inacasco Creta ica
mic ouehcayotl, uan otahsitoh
itich se altipetl itoocaa Puertos
Buenos, inauac ocse altipetl tlen
itoocaa Lasea.

9Yopanocah mic tonalten, uan
yopeucah in tlapoualten ihcuac
eheca,/ ica non yomochiuca
temohtih oueh se yasqui itich mar.
Ica non Pablo oquimiluih:

10—Tocniuantzitzin, neh inquita
tla tiaueh ocachi, topan tlaouehtis,
uan itpolosqueh in tlamemel uan
in barco, uan amo sayehua, tlamo
noiuqui in toyolilis.

11Pero in soldadohtlayacanqui
ocachi occaquia naquin ocuicaya in
barco uan niteco in barco, uan amo
yeh tlen octouaya in Pablo.
12Uan nic noiuqui itich non alti-
petl amo cuali secpixtos se barco
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ihcuac ehecatlah, ica non miqueh
ocyoluihqueh ocachi cuali xamo
uilis tahsisqueh itich in altipetl
Fenice, tlen noiuqui poui Creta.
Itenco in mar campa otahsisquiah
amo ocachi calaqui in ehecatl tlen
uitz ic tlacpac uan tlen uitz ic tla-
tzintlan, uan ompa otpanosquiah
in ehecatlah.

In chicauac ehecatl ipan mar

13Yec ihcuacon sa yolic opeu
ualehco se ehecatl ic tlatzintlan,
ica non ocyoluihqueh xa cuali
ahsisqueh campa ocyoluihqueh.
Octlehcoltihqueh in tipostlatzicoua-
loni uan otyahqueh otpanotahqueh
itenco in ueyi tlalyaualol Creta.
l4Pero ayamo uehca otyayah
ihcuac topan oualah se chicauac
ehecatl itoocaa Euroclidén,
15uan in ehecatl simi chicauac oc-
uilanaya in barco, uan in barco
amo ocxicouaya quixnamiquis in
ehecatl. Ica non sa otmocauilih-
queh matechuilana.
160tpanoqueh icuitlapan se tzoh-
tzocotzin tlalyaualol itoocaa Cau-
da, campa amo oahsia chicauac in
ehecatl, uan ica mic ouehcayotl ot-
tlehcoltihqueh in lancha tlen oc-
uicayah queh innipial.
17Thcuac yottlehcoltihqueh, oquih-
ilpihqueh in barco tlen itich ot-
yayah ica cuahcual lazo ic itlampa
para amo mapostiqui. Omomohta-
yah tla omixtiuitoh ipan xali canic
quiluiah Sirte, uan ica non oquin-

Jj Literalmente ictoua “yopanoc in nisaualistonal”. In nisaualistonal mochiua septiembre noso
octubre. Satepan ihcuac panoua in nisaualistonal peua chicauac eheca uan simi oueh yaueh itich

barco.
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timouihqueh in mantahtilmahten
tlen itich omixtiuaya in ehecatl,
uan occauqueh in barco sa ohcon
mayaui.
18Qualimostic in chicauac ehecatl
simi octacapitzouaya in barco, ica
non opeuqueh icpantlatiuiah siqui
tlamemel.
19Qualiuiptic, inohmah ica ninma
ocpantlatiuihqueh tlensa ichih-
chiuca in barco.
20Uan ohcon miqueh tonalmeh
amo omotayah in sitlalimeh dion
tonaltzin, uan topan oc oualaya
chicauac ehecatl, ica non acmo
otyoluayah tla oc ityolisqueh.
21Nic ya mic tonal acmo ot-
tlacuahtoyah, Pablo omoquitzteu
tlatzalan de yehuan uan oquihtoh:
—Tocniuantzitzin, ocnami-
quia oxnechoncaquinih uan amo
otquisanih de Creta, pues tla
oxnechoncaquinih amo ihquin to-
pan opanosquia, uan amo opoli-
uisquia tlen yopoliu.
22Pero axan namonochtin in-
namechontlatlautia xonmoyol-
chicauacan, pues dion semeh
namehuantzitzin amo icpolos ni-
yolilis, tlamo sayeh in barco poliuis.
23Nin youal onechmonextilih se
iiluicactlatitlancau in Dios naquin
inauac inpoui uan intiquiti,
24uan onechiluih: “Amo xonmo-
mohti, Pablo. Icpia tlen tonmo-
teixpantis inauac in César, uan
ixconita, mopampa Dios icchiuas
nochtin naquin mouantzin yaueh
amaquin mapoliui.”
25Ica non, nocniuantzitzin, xon-
moyolchicauacan, pues inmo-

HECHOS 27

yolchicaua inauac Dios ohcon
mochiuas quen yonechiluihqueh.
26Masqui ohcon, in barco uilica
mixtiuitiu canah itich se tlalyaualol.

27Yopanoca mahtlactlanaui
youal, uan in ehecatl otechuilana-
ya itich in mar Adriatico. Quemeh
tlahco youal naquin tiquitih itich
in barco yocmachilayah ya tahsi-
tiueh inauac tlali.
28]ca non ocpantlatiuihqueh se
lazo yacatiposyeh uan oquitaqueh
oc tlauehcatlan simpoual uan
caxtolomome metro. Uan ohcon
ocachi tlaixpan ocsipa ocpantlati-
uihqueh nintlatamachiuaya uan
oquitaqueh oc tlauehcatlan sa sim-
poual uan chicome metro.
29Uan omomohtayah mixtiuitiueh
itich itlah ueyi titl, ica non oquin-
pantlatiuihqueh naui tipostlatzi-
coualonih icuitlapan in barco tlen
ica ocyehyecouayah icnactisqueh
in barco. Uan yehuan ocniquia tla
sauil ya matlanesi.
30Thcuacon tlen otiquitiah itich in
barco ocniquiah cholosqueh iccau-
teuasqueh in barco, uan ocpan-
tlalihqueh in lancha tlen ocuicayah
queh innipial, omochiuayah mach
quintlalitiueh ocsiqui tipostlatzi-
coualonih iyacapan in ueyi barco.
31Pero Pablo oquiluih in soldadoh-
tlayacanqui uan soldadohten:

—Tla yehuan amo mocauah itich
in barco, namehuantzitzin namon-
miquisqueh.

32Thcuacon in soldadohten
oquincotonqueh in lazos tlen ic
oilpitoya in lancha uan occahcau-
queh macuica in atl.
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33Thcuac ya tlanestiuitz, Pablo
nochtin oquinyoleuaya itlah mac-
cuacan, oquimiluaya:

—Ya yahtoc caxtol tonal
namonmoyolmohtihtoqueh uan
amo namontlacuah, dion amo-
tlen nanconyecouah.
34Jca non innamechontlatlautia
xontlacuacan, para namonisqueh
namonchicauaqueh uan ohcon
namonyolisqueh, pues amaquin
namehuantzitzin icpolos dion se
itzon.

35Thcuac ohcon oquihtoh,
oquian pan, omotlasohcamat
inauactzinco Dios imixpan noch-
tin, uan occoton in pan, uan opeu
tlacua.
36Thcuacon nochtin omoyoleu-
queh, uan otlacuahqueh noiuqui.
37Ica nochtin otcatcah ome ciento
yeyi poual uan caxtolonse (276)
tlacameh itich in barco.
38Thcuac yoixuiqueh, ocpantlati-
uihqueh in trigo itich mar nic
acmo ocniqueh maitixto in barco.

In barco pancalaqui itich mar

39Thcuac yotlanes, amo ocmatiah
itich tlen tlali cateh; pero ocnal-
itaqueh sican campa nalcalactoc
mar uan tlatenco catqui xali, uan
octohqueh xamo uilis ompa icto-
quisqueh in barco.
40Ica non oquincotonqueh in
lazos den tipostlatzicoualonih
uan ompa oquincauqueh iihtic
in mar. Sannoiuqui oquincaxa-
nihqueh in lazos tlen ica oihilpi-
toya in timén tlen ica ocuicayah
in barco. Uan octlehcoltihqueh
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in mantahtilmahtli tlen cah tla-
ixpan itich in barco, para ohcon
in ehecatl maquixtopeua in bar-
co, uan ohcon in barco opeu yaui
tlatenco.

41Pero omixtiuitoh oc uehca den
tlatentli itich se xaltlaleual iihtic
in mar, uan ompa omoyacatocac,
uan acmo ouilic onihnin. Uan ni-
cuitlapan in barco opeu xihxitini
ica in atl quen chicauac octaca-
pitzouaya.

42Thcuacon in soldados ocyoluih-
queh quinmictisqueh naquin
oquinuicayah quintzacuatiueh
Roma, ohcon ocniquiah icchiuas-
queh nic amo ocniquiah acah ma-
cholo itich mar.

43Pero in soldadohtlayacanqui oc-
niquia icpaleuis in Pablo, ica non
oquintlacaualtih. Oquinnauatih
naquin uilih yaueh itich in atl
yehuan achtoh mamopantlatiui-
can itich in atl uan mayacan tla-
tenco,

44uan nocsiquin, mayacan ipan
tlapichten, noso itich itlah ocse
tlen ichihchiuca in barco. Uan
ohcon nochtin cuali otahsitoh tla-
tenco den mar.

Pablo itich in tlalyaualol Malta

2 Ihcuac nochtin yotahsi-
queh tlatenco, otmatqueh
nic in tlalyaualol campa otahsi-
queh itoocaa Malta.
2Naquin ompa opouiah tlaili-
uis cuali quen otechsilihqueh.
Otlatlatihqueh uan otechnotzqueh
nochtin matmoscotin nic oquiyau-
toya uan otlasiseyaya.
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HECHOS 28

In barco pancalaqui

3Thcuacon Pablo ocnichicoh siqui
pomaitl uaqui uan octlalito ipan
tlitl, uan itich non pomaitl oquis-
tiquis se couatl occholouilihtoya
in tlitl, uan ocmatitic in Pablo uan
omocau imac pilcatoc.

4Thcuac naquin ompa ochanchiua-
yah oquitaqueh in couatl pilcatoc
itich nima Pablo, ocmoiluayah:

—iTlamilauca, nin tlacatl temic-
tani, masqui amo omaihsauih itich
in mar, in todiosa Tlayectlalani
amo iccaua mayolto!

SPero Pablo omomatzitziloh, uan
in couatl ouitzito itich in tlitl, uan
Pablo amotlen ipan omochiu.
6Yehuan occhiayah maualposaui,
noso mamictiuitzi. Pero ihcuac

uehcau yomochixqueh uan nic
oquitaqueh amitlah ipan mochiua
in Pablo, ocpatlaqueh nintlayolui-
lis uan octouayah yeh se dios.

7Ic ompa ocatcah siqui tlalmeh
tlen iaxca naquin ocachi ueyi-
tiquiuahqui itich non tlalyaualol,
non tlacatl itoocaa Publio. Yeh ica
mic tetlasohtlalis otechsilih icalih-
tic, uan otechtlamacac yeyi tonal.
8Ic ihcuacon nipapan Publio ouitz-
toya, omococouaya ica totonqui
uan ocpiaya sinteria. Pablo ocalac
campa yeh ouitztoya, uan oc-
tlatlautih Dios, oquintlalih nima-
uan ipan in cocoxqui uan ocpahtih.
9Thcuac ohcon omochiu, nocsiquin
tlen omococouayah itich non tlal-

El Nuevo Testamento Nahuatl de Zacatlan, Ahuacatlan y Tepetzintla©Liga Biblica Internacional, 2012



HECHOS 28

yaualol noiuqui oualayah inauac
in Pablo uan opahtiah.

10Yehuan ica mic chiualis tonauac
omotlasohcamatqueh. Uan ihcuac
yotoneuasquiah itich in barco,
otechtlaocolihqueh nochi tlen
omoniquisquia itich in ohtli.

Pablo ahsi Roma

11Satepan ihcuac yotcatcah
yeyi tlapoual itich in tlalyaualol,
otyahqueh itich se barco tlen poui
Alejandria. Non barco ocpanoc
in tlapoualten ihcuac eheca uan
tlasiseya itich non tlalyaualol,
uan ocpiaya nimixnescayo de
nindioses intoocaa Céstor uan
Polux.k
120tahsitoh Siracusa, uan ompa
otmocauqueh yeyi tonal.
13De ompa otyahqueh Regio,
otpanotahqueh amo uehca den
tlatentli. Oualimostic oualah se
ehecatl ic tlatzintlan, uan ouali-
uiptic otahsitoh Puteoli.
140mpa otquimahsiqueh si-
qui tocniuan tlaniltocanih, uan
otechnotzqueh inuan matmocaua-
can chicome tonal. Uan satepan
otoneuqueh Roma.
15Thcuac in tlaniltocanih tlen pouih
Roma ocmatqueh tahsisqueh,
oualahqueh otechnamiquicoh
hasta in altipetl Apio Tianquisco
uan altipetl Yeyi Tabernas. Pablo,
ihcuac oquimitac, omotlasohcamat
inauac Dios uan omoyolchicau.
16Thcuac otahsitoh Roma, [in sol-
dadohtlayacanqui oquintemactih
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imac ocse soldadohtlayacanqui
naquin oquinualicaya para quin-
tzacuasqueh. Pero] in Pablo oc-
cauqueh sican machanchiua, uan
se soldado ocpihpiaya.

Pablo quinmachtia in judios
tlen chanchiuah Roma

17Qualiuiptic, Pablo oquinnotz
naquin ocachi tlayacantoqueh in-
nauac in judios tlen chanchiuah
Roma, uan ihcuac yomonichicoh-
queh oquimiluih:

—Nocniuantzitzin, neh amitlah
ica onquimixnamic in tochanca-
icniuan judios, dion onquixnamic
in ihmachtilis tlen in toyauehcau-
tahuan otechcauilihqueh. Uan
masqui ohcon, onechtzitzquih-
queh ompa Jerusalén uan onech-
temactihqueh inmac in romanos.
18Thcuac in romanos yonech-
tlahtoltihqueh, yehuan ocniquiah
nechcahcauasqueh, nic amitlah
onechahxilihqueh tlen ica icnami-
qui manechtlatzacuiltican itich in
miquilistli.
19Pero amo ocniqueh in judios,
ica non neh onmotlahtouih inmo-
teixpantis inauac in César. Pero
amo ixcontocan inniqui inquinte-
iluiquiu nochancaicniuan judios.
20Jca non, axan onnamechonnotz
nic inniqui innamechonitas uan in-
namechonnonotzas, pues ipampa
in nichialis de Israel, neh nihilpi-
toc ica nin cadena.

21Thcuacon yehuan ocnanquilih-
queh:

k Literalmente ictoua “ocpiaya nimixnescayo in Diéscuros.” Diéscuros ictosniqui gemelos den
iluicac, uan yehuan yen Céstor uan Pélux, nindioses.
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—Tehuan amo itsilihtoqueh itlah
amatl de Judea tlen ualtlahtohtiu
ica touatzin, uan amo se tocniu
judio ehcotoc nican uan mitzonte-
iluihtoc noso tlahtohtoc amo cuali
ica touatzin.
22Qcachi cuali otniquisquiayah it-
mitzoncaquisqueh touatzin tlenoh
itconyoluia, pues ic nouiyan it-
caquih tlahtouah amo cuali de nin
yancuic tlamachtilistli.

23In tlayacanqueh judios oc-
tlalihqueh se tonal, uan itich non
tonal oualahqueh miqueh campa
omotepaluihtoya in Pablo. Pablo
opeu quinnonotza cualcan hasta
otiotlaquiyac, oquimahsicamatil-
taya nitiquiuahcayo Dios, uan ica
nitlanauatil Moisés uan nintlahcui-
lol in teotlanauatanih oquintla-
yoluiliscuipaya matlaniltocacan
inauac Jests.
24Siqui ocniltocayah tlen oquihto-
uaya, pero ocsiquin amo otlanilto-
cayah.
25Yehuan opeuqueh quistiueh de
ompa, nic amo omotlahtolnami-
quiah. Thcuac yoquisasquiah Pablo
oquimiluih nin tlahtol:

—~Cuali tlen oquimiluih in Espiri-
tu Santo in toyauehcautahuan ica
in teotlanauatani Isaias:

26 Xoyau inauac ninqueh tocni-

uan uan ixquimonilui:
Masqui ocachi namontla-

caquisqueh uan namon-

tlachiasqueh,

HECHOS 28

amo queman nanconahsica-
matisqueh.
27 Pues ninqueh tocniuan yoc-
chicauqueh ninyolo,
ica ninnacasuan acmo tlaca-
quih,
uan nimixtololouan yoquin-
tzacuqueh;
ica non acmo tlachiah ica
nimixtololouan,
uan acmo tlacaquih ica nin-
nacasuan,
uan acmo tlaahsicamatih ica
ninyolo,
uan ohcon amo icniquih mo-
cuipasqueh nonauac man-
quinpahti.!
28Nocniuantzitzin, ixconmatican
nic ica non Dios otlatitlan mac-
tematiltican nin temaquixtilis in-
nauac naquin amo judios, uan
yehuan quemah tlacaquisqueh.
29[Thcuac Pablo ohcon otlahtoh,
in judios oyahqueh motlahtolix-
namictiueh simi.]
30Pablo omocau yec ome xiuitl
itich in cali tlen octlaneutoya.
Ompa oquinsilaya nochtin naquin
inauac oualayah.
310quimahsicamatiltaya nitiqui-
uahcayo Dios, uan oquinmach-
taya den toTecotzin Jesucristo.
Oquinmachtaya ica yolchicaua-
listli uan amacah octzacuiluila-

ya.

l1s. 6:9-10
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